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ARRETE
modifiant la partie réglementaire du nouveau « code des douanes de la Nouvelle-Calédonie »

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n° 99-210 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la loi du pays n® 2022-13 du 3 novembre 2022 relative a la partie législative du nouveau « code
des douanes de la Nouvelle-Calédonie » ;

Vu la délibération n° - du 2022 relative a la partie réglementaire du nouveau
« code des douanes de la Nouvelle-Calédonie » ;

Vu la délibération n® 129 du 11 février 2021 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 2021-59D/GNC du 22 juillet 2021 chargeant les membres du gouvernement de
la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de I’administration ;

Vu ’arrété n° 2021-8440/GNC-Pr du 15 juillet 2021 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu larrété n° 2021-8442/GNC-Pr du 15 juillet 2021 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n° 2021-8776/GNC-Pr du 15 juillet 2021 constatant Ia fin de fonctions de M. Samuel
Hnepeune et la prise de fonctions de M. Vaimu’a Muliava en qualité de membre du gouvernement de

la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n® 2021-8444/GNC-Pr du 22 juillet 2021 constatant la prise de fonctions de la vice-
présidente du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu larrété n° 2022-20876/GNC-Pr du 15 décembre 2022 constatant la fin de fonctions de
M. Joseph Manaut€ et la prise de fonctions de M. Jérémie Katidjo-Monnier en qualité¢ de membre du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,




ARRETE

Chapitre I* : Modification de la partie réglementaire du code des douanes de la Nouvelle-
Calédonie

Article 1% : La partie réglementaire du nouveau « code des douanes de la Nouvelle-Calédonie » est
modifiée conformément aux dispositions des articles 2 a 58 du présent arrété.

Article 2 : Au chapitre I™ du titre I du livre I est créée une section 1 intitulée « Dispositions
générales » composée de l'article R. 111-1.°

Article 3 : Apres 'article R. 111-1 est créée une section 2 ainsi rédigée :

« Section 2 : Dispositions communes relatives aux décisions et autorisations prévues par le présent
code

« Article R. 111-2 : I. Lorsqu'une personne introduit une demande de décision ou d’autorisation
relative a l'application de la législation douaniére, elle fournit toutes les informations nécessaires a
’administration des douanes ou, le cas échéant, au service compétent de la Nouvelle-Calédonie, pour

lui permettre de statuer.

« II. En cas de demande incompléte, I’administration ou le service invite le demandeur 2 transmettre
les éléments manquants dans un délai de quinze jours ouvrés. Au terme de ce délai, si le demandeur
ne transmet pas les €léments manquants ou les transmet partiellement, la demande incompléte est

réputée irrecevable.

« IIL.- Lorsque I’administration des douanes ou, le cas échéant, le service compétent de la Nouvelle-
Calédonie ¢tablit que la demande contient toutes les informations requises pour arréter la décision,
elle notifie au demandeur la recevabilité de sa demande.

« IV.- Le gouvernement de Nouvelle-Calédonie ou, dans certains cas, I’administration des douanes
arréte la décision ou I’autorisation visée au I et notifie la décision ou l'autorisation au demandeur, au
plus tard dans le délai prévu par arrété pour chacune de ces décisions, délai courant a compter de la

date de recevabilité de la demande.

« En cas de décision défavorable, I’administration informe le demandeur des motifs qui ont conduit
au rejet de sa demande.

« Sauf lorsqu’il en est disposé autrement, I’absence de réponse a ’issue du délai prévu au [V dont
dispose I’autorité décisionnaire pour arréter sa décision vaut refus de la demande.

« Dans ce cas, I'intéressé peut solliciter communication des motifs dans le délai de deux mois suivant
la date de la décision implicite de refus. L’administration communique ces motifs dans le mois

suivant cette demande.
« Article R. 111-3 : L- Le titulaire de la décision satisfait aux obligations qui en découlent.

« IL.- Le titulaire de la décision informe, dans les meilleurs délais, I’administration des douanes de
tout événement survenu aprés la prise de décision et susceptible d'avoir une incidence sur son
maintien ou son contenu.

« Article R. 111-4 : Nul ne peut se prévaloir d’une décision si elle a été délivrée sur la base
d’éléments inexacts ou incomplets.




« Article R. 111-5 : L.- Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie peut abroger les décisions prévues
par le présent code dans les cas suivants :

« 1° A la demande du titulaire de I’autorisation ou du bénéficiaire de la décision ;

« 2° Lorsque le bénéficiaire de la décision ne remplit plus une ou plusieurs conditions qui ont conduit
a la délivrance de la décision ou qu’il ne respecte pas une ou plusieurs obligations qui en découlent.

« IL.- L abrogation, dans le cas mentionné au 2° de Iarticle R. 111-4, n’intervient qu’apres que le
titulaire de I"autorisation ait été mis & méme de présenter des observations écrites et, le cas échéant, a
sa demande, des observations orales dans le délai de quinze jours a compter de I’envoi d’un courrier
I’informant des motifs de faits et de droit qui conduisent le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie a

envisager cette abrogation.
Article 4 : Apres I’article R. 112-2, est inséré un article R. 112-3 ainsi rédigé :

« Article R. 112-3 : Les horaires d’ouverture et de fermeture des bureaux de douane de Nouvelle-
Calédonie sont fixés comme suit :

Bureau de douane Jours Ouverture

NOUMEA-PORT Du lundi au jeudi 7h00 a 16h30
Le vendredi 7h00 a 15h30

NOUMEA-CENTRE DE | Du lundi au vendredi 7h30 a 16h00

DEDOUANEMENT POSTAL

TONTOUTA-AERODROME | Du lundi au vendredi 7h00 a 16h00

Article 5 : Aprés ’article R. 122-1, sont insérés les articles R. 122-1-1 a4 R. 122-1-5 ainsi rédigés :

« Article R. 122-1-1: L.- La procédure de renseignement tarifaire mentionnée a article R. 122-1 est
dénommée « D40 ».

« I - La délivrance d’un D40 est soumise au dépdt d’une demande établie en triple exemplaire au
moyen du formulaire en annexe 1-1 et au respect des conditions suivantes :

« 1° Le demandeur est établi en Nouvelle-Calédonie ;

« 2° La demande porte sur une marchandise que le demandeur importe ou exporte pour son propre
compte ou qu’il doit prochainement importer ou exporter et pour laquelle des démarches
commerciales ont déja été entamées ;

« 3° La demande porte sur le classement tarifaire d’une marchandise pour laquelle le demandeur ne
dispose pas d’un D40 valide ;

« 4° La demande ne concerne qu’une seule espéce de marchandises ou catégorie de marchandises
présentant des caractéristiques similaires ;

« 5° La demande est déposée auprés du bureau de douane dont reléve ’opération d’importation ou
d’exportation au moins deux mois avant I’arrivée des marchandises sur le territoire douanier de la
Nouvelle-Calédonie. Le demandeur justifie du respect de ce délai a la demande de I’administration

des douanes ;

« 6° La demande est accompagnée de la documentation commerciale ou de la notice technique de la
marchandise, traduite en frangais a la demande de I’administration des douanes.




« IIL.- Des échantillons représentatifs de la marchandise sont joints a la demande selon la nature de la
marchandise dés lors qu’ils sont utiles a son classement tarifaire.

« Lorsque des échantillons ne peuvent pas étre prélevés, les photographies, plans, catalogues ou toute
autre documentation de nature a faciliter I’appréhension de la marchandise et son classement sont

joints a la demande.

« Les frais d'analyses ou d'expertises d'échantillons peuvent étre mis a la charge du demandeur.

« Les échantillons qui ne sont pas détruits par I’analyse ou I’examen sont restitués au demandeur,
sauf indication contraire qu’il formule par écrit.

« L’administration des douanes tient les échantillons a la disposition du demandeur pendant un mois
a compter de la date de délivrance du D40. A I’expiration de ce délai, elle peut en disposer librement.

« Les photographies, plans, catalogues ou autres documentations techniques sont conservés par
I’administration des douanes.

« Article R. 122-1-2 : Le D40 est délivré gratuitement selon le modéle figurant en annexe 1-2 dans un
délai de deux mois. Il se fonde sur :

« 1° Les régles générales prises pour Iinterprétation du systéme harmonisé (SH) de désignation et de
codification des marchandises ;

« 2° Les avis ou les décisions de classement du comité du SH de 1’Organisation mondiale des
douanes (OMD) ;

« 3° Les notes de sections, les notes de chapitres, les notes complémentaires et les libellés des
positions et sous-positions du tarif des douanes mentionné a ’article Lp. 121-1 en vigueur au
moment de I’examen de la demande ;

« 4° Les notes explicatives du SH ;
« 5° Les notes complémentaires du tarif des douanes mentionné a ’article Lp. 121-1.

« Article R. 122-1-3 : Sans préjudice de ’article R. 122-1-5, un D40 est valable pendant trois ans a
compter de la date de sa délivrance. Il ne peut plus étre invoqué par son titulaire a I’expiration de ce
délai.

« Article R. 122-1-4 : La référence au D40 en cours de validité est portée sur la déclaration en douane
mentionnée a I’article Lp. 321-2 qui se rapporte a la marchandise considérée.

« Le titulaire du D40 ou son représentant s’assure qu'il y a correspondance a tous égards entre la
marchandise présentée au dédouanement et celle décrite dans le D40.

« Article R. 122-1-5 : 1. Un D40 cesse d’étre valable dans les cas suivants :

« 1° Lorsqu’il n’est plus conforme au classement de la marchandise dans le tarif des douanes
mentionné a Particle Lp. 121-1 par suite d’une modification de sa nomenclature ;

« 2° Lorsqu'il est devenu incompatible avec l'interprétation de la nomenclature du tarif des douanes
mentionnée a l’article Lp. 121-1 telle qu'elle résulte d’une décision ou d’un avis de classement du
comité du systéme harmonisé de 1’Organisation mondiale des douanes ou d’une modification des

notes explicatives du systéme harmonisé ;

« 3° Lorsque I’administration des douanes notifie au demandeur la modification de son appréciation.




« La date de cessation de validité du D40 est :
« 1° Pour le cas prévu au 1° du I, la date d’entrée en vigueur de la mesure modificative ;
« 2° Pour le cas prévu au 2° du I, la date de publication de la modification considérée ;

« 3° Pour le cas prévu au 3° du I, la date de réception de la décision de I’administration des douanes
par le titulaire ;

« IL. - Par exception au I, un D40 qui a cessé d'étre valide peut étre invoqué par son titulaire apres
accord de I’administration des douanes :

« 1° Pour des marchandises pouvant bénéficier des dispositions de Particle Lp. 121-3 ;
« 2° Pour des marchandises disposant d’un agrément, d’une autorisation ou d’une décision
d’attribution de contingent dans le cadre des mesures de régulation de marché prévues par le code de

commerce applicable en Nouvelle-Calédonie ou de certains régimes douaniers et fiscaux privilégiés
prévus par la loi du pays n® 2018-13 du 7 septembre 2018.

« Afin de bénéficier de cette extension, le titulaire dépose une demande auprés de I’administration
des douanes dans un délai de trente jours & compter de la date de fin de validité du D40.

« L’administration des douanes communique par écrit au titulaire la durée d’extension de la validité
du D40.

« Cette extension de validité ne produit d’effet que pour :
« 1° La détermination des droits et taxes ;
« 2° L’utilisation des agréments et autorisations délivrés sur la base du D40. »
Article 6 : Aprés l'article R. 122-2 sont insérées les dispositions suivantes :
« Sous-Section 1 : Regroupement tarifaire

« Article R. 122-3 : Le recours a la procédure prévue a larticle Lp. 122-3 n’est possible qu’aux
conditions cumulatives suivantes :

« 1° L’envoi est composé de marchandises dont la sous-position tarifaire est différente ;

« 2° Le traitement de chacune de ces marchandises selon sa sous-position tarifaire entrainerait, pour
I’établissement de la déclaration en douane mentionnée a ’article Lp. 321-2, une charge et des frais
disproportionné avec le montant des droits qui leur sont applicables ;

« 3° Le déclarant demande que la totalité de I’envoi soit taxée en retenant la sous-position tarifaire de
celle de ces marchandises qui est soumise au droit le plus élevé.

« Article R. 122-4 : La procédure prévue a ’article Lp. 122-3 ne peut pas étre utilisée lorsque :
« 1° La valeur totale de ’envoi exceéde 120 000 francs CFP ;

« 2° Les marchandises n’ont pas la méme origine, lorsque la procédure est utilisée a I’importation ;




« 3° Des mesures de prohibition, de restriction, de contingent, de suivi ou des droits spécifiques
mentionnés a Particle Lp. 125-1 s’appliquent aux marchandises concernées ;

« 4° Les marchandises sont importées ou exportées sous couvert d’un régime douanier suspensif
mentionné & Iarticle Lp. 371-1.

« Article R. 122-5 : La demande de regroupement tarifaire est établie au moyen du formulaire en
annexe [-3.

« Elle est adressée a I’administration des douanes accompagnée de tous les documents utiles & son
examen.

« Article R. 122-6 : La durée de validité de ’accord de regroupement tarifaire est fixée dans la
réponse de I’administration des douanes en tenant compte de la durée envisagée des opérations.
L’administration arréte sa décision dans le délai d’un mois.

« Article R. 122-7 : Le déclarant indique sur la déclaration en douane mentionnée a ’article Lp. 321-
2 le numéro de I’accord de regroupement tarifaire.

« Article R. 122-8 : Réservé.

« Sous-Section 2 : Ensembles industriels

« Article R. 122-9 : Le classement dans le chapitre 98 du tarif des douanes des ensembles industriels
définis par les notes complémentaires de ce chapitre tel que prévu a ’article Lp.122-4 est subordonné
au dépot par le demandeur d'un dossier dénommé « dossier d'ensemble » auprés de ’administration

des douanes.

« Article R. 122-10 : Le dossier d’ensemble mentionné a Iarticle R. 122-9 comporte :

« 1° Le plan d'ensemble de I'opération, dont notamment les plans des locaux, des emplacements des
parties principales avec la numérotation des principaux éléments ;

« 2° Un inventaire complet des ¢éléments de I’ensemble industriel comprenant : origines, poids,
valeur, caractéristiques, nomenclatures tarifaires et références a la numérotation reprise au 1°. Le
demandeur identifie spécifiquement sur cet inventaire les matériels soumis a des mesures de

commerce extérieur ;

« 3° Une copie du contrat du fournisseur ou de l'acheteur étranger avec mention de la valeur du
marché ;

« 4° Un tableau prévisionnel de I'échelonnement des envois ;

« 5° L'indication du bureau de douane qui centralise toutes les informations et gére les opérations
d'importation et le cas échéant d'exportation jusqu'a leur terme ;

« 6° La liste des représentants du demandeur auprés de ’administration des douanes ;

« 7° La date prévisionnelle de fin des opérations..

« Article R. 122-11 : I’administration des douanes arréte sa décision dans un délai maximum de deux
mois.

« En cas d’acceptation, un exemplaire du dossier d'ensemble visé par ’administration des douanes est
restitu€¢ au demandeur et la convention mentionnée a la note 4 du chapitre 98 du tarif des douanes

mentionné a Iarticle Lp. 121-1 est établie.




« Article R. 122-12 : Le titulaire dépose auprés du bureau de douane gestionnaire un engagement non
cautionné dans la forme reprise en annexe 1-4.

« Article R. 122-13 : Les déclarations en douane mentionnées a ’article Lp. 321-2 reprenant les
composants des ensembles industriels sont annotées de la mention « procédure spéciale de
dédouanement d'ensembles industriels - convention n° , numéro et date de l'engagement auprés du

bureau gestionnaire ».

« Pour chaque envoi, un inventaire particulier des éléments est joint a la déclaration en douane.

« Article R. 122-14 : En cas de variation supérieure a 1 % de la valeur des importations ou des
exportations par rapport a celle déclarée initialement, le titulaire fournit un état rectificatif des valeurs
définitives justifiant de cette différence.

« Toute prolongation des délais par rapport a I'échéancier prévisionnel ou toute autre modification
d'un élément contenu dans la demande initiale est portée a la connaissance de I’administration des

douanes.

« Article R. 122-15 : Lorsque la totalité de 'opération est réalisée, le titulaire informe le bureau de
douane gestionnaire de la cldture du dossier.

« A compter de cette date, le titulaire n’est plus autorisé & déposer de déclaration en douane reprenant
les nomenclatures attribuées par la convention mentionnée a Iarticle R. 122-11.»

Article 7: Aprés Darticle R. 123-16, sont insérés les articles R. 123-16-1 et R. 123-16-2 ainsi
rédigés :

« Article R. 123-16-1 : Le certificat d’origine mentionné a ’article R. 123-16 comporte toutes les
indications nécessaires a I’identification de la marchandise a laquelle il se rapporte, notamment :

« 1° Le nombre, la nature, les marques et numéros de colis ;

« 2° L’espece de la marchandise ;

« 3° Les poids brut et net de la marchandise. Ces indications peuvent étre remplacées par d’autres
unités de mesure si elles apparaissent plus pertinentes, si les marchandises sont sujettes a des
variations sensibles de poids pendant le transport ou si leurs poids ne peut étre déterminé ;

« 4° Le nom de I’exportateur ;

« 5° L’origine des marchandises déterminée selon les dispositions des articles Lp. 123-2 et Lp. 123-3.

« Article R. 123-16-2 : 1. - Le certificat d’origine mentionné a ’article R. 123-16 atteste que les
marchandises sont originaires de Nouvelle-Calédonie.

« Le recto de l'original est revétu d'une impression rendant apparente toute falsification par des
moyens mécaniques ou chimiques.

« II. - Chaque certificat d'origine est revétu d'une mention indiquant le nom et l'adresse de
I'imprimeur ou d'un signe permettant l'identification de celui-ci.

« Il porte en outre un numéro de série imprimé ou apposé au moyen d'un cachet destiné a
I’identifier.»

Article 8 : Aprés I'article R. 123-17, sont insérés les articles R. 123-18 a R. 123-26 ainsi rédigés :




« Article R. 123-18 : La demande de renseignement sur I’origine mentionnée a ’article R. 123-17 est
¢tablie sur le formulaire en annexe 1-5.

« Article R. 123-19 : Le renseignement sur 'origine est délivré sous réserve du respect des conditions
suivantes :

« 1° Le demandeur est établi en Nouvelle-Calédonie ;

« 2° La demande porte sur une marchandise que le demandeur importe ou exporte pour son propre
compte ou qu’il doit prochainement importer ou exporter et pour laquelle des démarches
commerciales ont déja ¢€té entamées ;

« 3° La demande porte sur une marchandise pour laquelle le demandeur ne dispose pas d’un
renseignement sur 1’origine valide ;

« 4° La demande ne porte que sur un seul type de marchandises et de circonstances pertinentes pour
la détermination de I’origine préférentielle ou non-préférentielle mentionnées aux articles Lp. 123-1

et Lp. 123-4.

« Article R. 123-20 : Le renseignement sur l'origine est délivré conformément au modéle figurant en
annexe 1-6, dans un délai de deux mois.

« Ce délai mentionné peut étre étendu jusqu’a trois mois aprés information du demandeur par tout
moyen.

« Article R. 123-21 : Le renseignement sur 1’origine est fourni gratuitement.

« Toutefois, les frais engagés a la suite d’analyses ou d’expertises peuvent étre mis a la charge du
demandeur.

« Article R. 123-22 : Les échantillons qui ne sont pas détruits par I’analyse ou I’examen sont restitués
au demandeur sauf indication contraire qu’il formule par écrit.

« L’administration des douanes tient les échantillons a la disposition du demandeur pendant une
période d’un mois a compter de la date de délivrance du renseignement sur I’origine, au-dela de
laquelle ils sont considérés comme abandonnés.

« Les autres documents joints a la demande sont conservés par I’administration des douanes.

« Article R. 123-23 : Sans préjudice des articles R. 123-25 et R. 123-26, un renseignement sur
I’origine est valable pendant une période de trois ans a compter de la date de délivrance.

Il ne peut plus étre invoqué a I’expiration de ce délai.

« Article R. 123-24 : La référence au renseignement sur I’origine en cours de validité est portée sur la
déclaration en douane mentionnée a ’article Lp. 321-2 qui se rapporte a la marchandise considérée.

« Article R. 123-25: I. - Un renseignement sur [’origine cesse d’étre valable avant le terme des trois
ans dans les cas suivants :

« 1° Lorsqu’il est devenu incompatible avec les régles de I’origine en vigueur ;

« 2° Lorsque I’administration des douanes a ’origine de sa délivrance notifie au demandeur la
modification de son appréciation.




« II. - La date de cessation de validité du renseignement sur ’origine est :
« 1° Pour le cas prévu au 1° du I, la date d'entrée en vigueur des nouvelles régles ;

« 2° Pour le cas prévu au 2° du I, la date de réception de la décision de I’administration des douanes
par le titulaire ;

« Article R. 123-26 : I. Par exception aux dispositions précédentes, un renseignement sur I’origine
peut continuer a étre invoqué par son titulaire aprés accord de 1’administration des douanes :

« 1° Pour des marchandises pouvant bénéficier des dispositions de Particle Lp. 121-3 ;

« 2° Pour des marchandises disposant d’un agrément, d’une autorisation ou d’une décision
d’attribution de contingent dans le cadre des mesures de régulation de marché prévues par le code de
commerce applicable en Nouvelle-Calédonie ou des régimes prévus par la loi du pays n° 2018-13 du
7 septembre 2018 relative aux modalités d’octroi des régimes douaniers et fiscaux privilégiés a

I’importation.

« II. Afin de bénéficier de cette extension, le titulaire dépose une demande auprés de I’administration
des douanes dans un délai de trente jours & compter de la date de fin de validité du renseignement sur

’origine.

« L’administration des douanes communique par écrit au titulaire la durée d’extension de la validité
du renseignement sur ’origine.

« Cette extension de validité ne produit d’effet que pour :
« 1° La détermination des droits et taxes ;
« 2° L’utilisation des agréments et autorisations délivrés sur la base du renseignement sur 1’origine.»

Article 9 : A la sous-section 2 de la section 4 du chapitre IV du titre IT du livre I, sont insérés les
articles R. 124-50-1 a R. 124-50-3 ainsi rédigés :

« Article R. 124-50-1 : La déclaration de la valeur mentionnée a I’article Lp. 124-16 est établie sur un
formulaire DV-NC correspondant au modéle figurant en annexe 1-7.

La DV-NC reproduite librement est acceptée par I’administration des douanes dés lors qu’elle
comporte toutes les informations reprises dans les modéles ci-dessus.

« Article R. 124-50-2 : La DV-NC contient les renseignements sur les éléments de fait et les
circonstances de la transaction commerciale relative aux marchandises importées qui ont servi a

déterminer la valeur en douane totale déclarée.

« Article R. 124-50-3 : I. - La DV-NC n’est pas exigée dans les cas suivants :

« 1° Les marchandises importées sont exemptées ou exonérées de droits et taxes ;
« 2° L’importation est dépourvue de tout caractére commercial ;

« 3° La valeur en douane des marchandises importées n’excéde pas 1 000 000 F. C.F.P par
déclaration en douane ;

« 4° Les marchandises sont évaluées a partir des méthodes secondaires prévues aux articles Lp. 124-8
et Lp. 124-9;




« 5° Les marchandises sont importées dans le cadre d’un régime douanier autre que la mise a la
consommation mentionnée a I’article Lp. 361-1 ;

« 6° La communication des ¢léments de la valeur en douane n’est pas nécessaire pour I’application
du tarif des douanes mentionné a ’article Lp. 121-1 ;

« 7° Les marchandises sont importées par envois postaux ou express.

« I - En cas de courant continu d’importations réalisées dans les mémes conditions commerciales,
en provenance d’un méme vendeur et a destination d’un méme acheteur, ’administration des
douanes peut dispenser, sur demande, la fourniture des cases 1 2 9 de la DV-NC.»

Article 10 : A la sous-section 3 de la section 4 du chapitre IV du titre II du livre I¥, est inséré 'article
R. 124-50-4 ainsi rédigé :

« Article R. 124-50-4 : L. - En application de I’article Lp. 124-17, le taux de change a utiliser est celui
transmis par le comité local de I’association frangaise des banques le dernier vendredi du mois
précédant le mois de la déclaration en douane mentionnée a article Lp.321-2, ou le jeudi lorsque le

vendredi est un jour férié.

« Ce taux est porté a la connaissance des usagers par une publication sur le site internet de la
direction des douanes de Nouvelle-Calédonie.

« IL- En cas de variation d’au moins 5 % du taux de conversion d’une monnaie, le taux a appliquer
pour le restant de la semaine est porté immédiatement 4 la connaissance des usagers par voie d’avis

aux opérateurs.

« Lors de I’apurement d’un régime douanier suspensif mentionné a I’article Lp. 371-1, le taux de
change a retenir est celui en vigueur au jour du dépdt de la déclaration en douane d’apurement.

« Lors de la validation de la déclaration complémentaire globale mentionnée a Iarticle Lp.321-12 I,
le taux de change a retenir est celui en vigueur au jour du dép6t de la déclaration simplifiée.

« IIl. - Le taux de change prévu au présent article s’applique sans considération de la date du
paiement par ’acheteur au vendeur du prix effectivement payé ou a payer en monnaie étrangére pour

les marchandises & évaluer.»
Article 11 : Apres I'article R. 124-55, sont insérées les dispositions suivantes :
« Paragraphe 2 : Modalités de délivrance

« Article R. 124-55-1: La demande d’autorisation d’utiliser une valeur provisoire mentionnée a
Particle R. 124-52 est établie au moyen du formulaire en annexe 1-8.

« Parmi les informations requises figurent les documents commerciaux relatifs a I’élément de valeur
qui ne peut étre déterminé au moment de I’importation ou de ’exportation et un descriptif du schéma

commercial des opérations concernées.

« Article R. 124-55-2 : L’autorisation mentionnée a I’article R. 124-52 est délivrée au demandeur
selon le modele figurant en annexe 1-8 dans un délai de deux mois.

« Ce délai peut €tre étendu jusqu’a trois mois apres information du demandeur par tout moyen.

« Article R. 124-55-3 : La procédure de valeur provisoire couvre plusieurs opérations sur une période
définie qui ne peut excéder trois ans.




« Paragraphe 3 : Modalités de fonctionnement

« Article R. 124-55-4 : Sauf modalités particuliéres prévues par ’autorisation mentionnée a |’article
R. 124-52, la valeur en douane provisoire est établie au regard des éléments de taxation connus au
moment de I’établissement de la déclaration en douane mentionnée & Iarticle Lp. 321-2, qui servent
de base a la liquidation des droits et taxes dus.

« La valeur en douane provisoire peut étre déterminée sur la base de factures définitives antérieures
ou estimée par application des méthodes secondaires d’évaluation mentionnées aux articles Lp. 124-8

et Lp. 124-9.

« Article R. 124-55-5: I. - La valeur en douane provisoire est régularisée sur la base de données
d’évaluation définitives selon les modalités définies dans I’autorisation mentionnée & I’article R. 124-

52.

« La régularisation intervient dans un délai qui ne peut excéder douze mois a compter de la date de la
premiére importation couverte par 1’autorisation.

« L’autorisation peut, dans des circonstances diiment justifiées, fixer un délai plus long que celui
mentionné a I’alinéa précédent dans la limite du délai de reprise mentionné a I’article 354 du code
des douanes applicable en Nouvelle-Calédonie.

« II. - Si le montant des droits et taxes définitivement dus est supérieur a ceux calculés lors de la
déclaration de la valeur en douane provisoire, I’administration des douanes liquide le différentiel de
droits et taxes selon les régles applicables au titre VIII du livre IIT du présent code.

« Si le montant des droits et taxes définitivement dus est inférieur & ceux calculés lors de la
déclaration de la valeur en douane provisoire, le titulaire de ’autorisation peut solliciter un
remboursement du trop-percu selon les dispositions des articles Lp. 384-1 a Lp. 384-7.

« L’autorisation mentionnée a I’article R. 124-52 fixe les modalités de rectification des déclarations
en douane mentionnées a Iarticle Lp. 321-2 qui reprennent une valeur provisoire.

« Article R. 124-55-6 : La référence a I’autorisation mentionnée & Iarticle R. 124-52 est portée sur la
déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2.

« Le déclarant sert également la déclaration mentionnée a ’article Lp. 124-16 lorsque I’autorisation
porte un élément a ajouter ou a déduire au titre des articles Lp. 124-6 et Lp. 124-7.

« Paragraphe 4 : Dispositions dérogatoires propres a une opération ponctuelle

« Article R. 124-55-7 : Par dérogation aux dispositions des articles R.124-55-1 a R.124-55-3, la
procédure de valeur provisoire peut ne concerner qu’une seule opération d’importation ou

d’exportation.

« Dans ce cas, la demande est adressée par courrier électronique a I’administration des douanes avant
’opération concernée, accompagnée de tout document utile a son examen.

« Le titulaire régularise la valeur déclarée dés connaissance des données définitives selon les
dispositions de I’article Lp. 321-10 et dans le respect des délais fixés a I’article R.125-55-5 L.

« Afin de garantir le différentiel entre le montant des droits et taxes pergus sur la valeur provisoire
déclarée et celui pergu sur la valeur en douane rectifiée, le titulaire recourt & la procédure D48 selon

les dispositions des articles R. 321-39 a R. 321-46. »

Article 12 : Apres I'article R. 124-59, sont insérées les dispositions suivantes :




« Paragraphe 2 : Modalités de délivrance

« Article R. 124-59-1 : La demande d’autorisation d’utiliser un taux d’ajustement mentionnée a
Particle R. 124-57 est établie au moyen du formulaire figurant en annexe 1-9.

« Parmi les informations requises figurent les documents commerciaux relatifs a I’élément de valeur
qui ne peut €tre déterminé au moment de ’importation ou de I’exportation et d'un descriptif du
schéma commercial des opérations concernées.

« Article R. 124-59-2 : L’autorisation mentionnée a Darticle R. 124-57 est délivrée au demandeur
selon le modele figurant en annexe 1-9 dans un délai de trois mois.

« Ce délai peut étre étendu jusqu’a quatre mois aprés information par tout moyen du demandeur.

« Article R. 124-59-3 : L autorisation mentionnée a ’article R. 124-57 précise la durée de validité de
’autorisation qui ne peut excéder trois ans a compter de sa date de délivrance.

« Article R. 124-59-4 : Lorsqu'une déclaration est déposée avant que le taux ou le forfait d'ajustement
applicable a l'opération n’ait été déterminé, les droits et taxes sont liquidés sur une la base d'une
valeur en douane provisoire et les droits et taxes éventuellement exigibles sont garantis.

« Selon les circonstances des opérations d’importation ou d’exportation, une soumission D48
ponctuelle ou une procédure de valeur provisoire est mise en place selon les dispositions
respectivement des articles R. 321-39 a R. 321-46 et de la sous-section 2 de la présente section.

« Paragraphe 3 : Modalités de mise en oeuvre

« Article R. 124-59-5: Le taux d’ajustement fixé par [’autorisation mentionnée a I’article R. 124-57
est porté sur la déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2.

« En cas de forfait d’ajustement, les modalités déclaratives sont précisées dans 1’arrété mentionné a
I’article Lp. 321-4.

« Le déclarant renseigne également la déclaration mentionnée a I’article Lp. 124-16 lorsque
’autorisation porte un élément a ajouter ou a déduire au titre des articles Lp. 124-6 ou Lp. 124-7.»

Article 13 : Aprés Iarticle R. 124-60, sont insérés les articles R. 124-61 & R. 124-68 ainsi rédigés :

« Article R. 124-61 : La demande de renseignement sur la valeur mentionnée a I’article R. 124-60 est
établie sur le formulaire figurant en annexe 1-10 et sous réserve du respect des conditions suivantes :

« 1° Le demandeur est établi en Nouvelle-Calédonie ;

« 2° La demande porte sur une marchandise que le demandeur importe ou exporte pour son propre
compte ou qu’il doit prochainement importer ou exporter et pour laquelle des démarches
commerciales ont déja été entamées ;

« 3° La demande porte sur une marchandise pour laquelle le demandeur ne dispose pas d’un
renseignement sur la valeur valide ;

« 4° La demande ne porte que sur un seul type de marchandises et de circonstances pertinentes pour
la détermination de la valeur en douane mentionnées aux articles Lp. 124-1 et Lp. 124-20.




« Article R. 124-62 : La demande de renseignement sur la valeur est accompagnée de tous les
documents utiles & la justification des informations contenues dans le formulaire mentionné a I’article

R. 124-61.

« Article R. 124-63 : La demande et ses documents joints sont adressés par voie électronique a
I’administration des douanes.

« Lorsque I’administration des douanes estime que la demande ne contient pas tous les éléments
nécessaires pour se prononcer en connaissance de cause, elle invite par tout moyen le demandeur &
lui fournir les éléments manquants dans un délai de quinze jours a compter de la date de réception de
sa demande. A défaut de régularisation de la demande dans ce délai, celle-ci est considérée comme

irrecevable.
« Article R. 124-64 : Le renseignement sur la valeur est fourni gratuitement.
« Les documents joints a la demande sont conservés par I’administration des douanes.

« Article R. 124-65 : Le renseignement sur la valeur est délivré au demandeur sur la base du
formulaire selon le modéle figurant en annexe 1-11 dans un délai de deux mois.

« Ce délai peut €tre étendu jusqu’a trois mois aprés information par tout moyen du demandeur.

« Article R. 124-66 : Sans préjudice de Iarticle R. 124-68, un renseignement sur la valeur est valable
pendant une période de trois ans a compter de la date de délivrance.

« Il ne peut plus étre invoqué a I’expiration de ce délai.

« Article R. 124-67 : La référence au renseignement sur la valeur en cours de validité est portée sur la
déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2 qui se rapporte a la marchandise considérée.

« Article R. 124-68 : I.- Un renseignement sur la valeur cesse d’étre valable avant le terme des trois
ans dans les cas suivants :

« 1° Lorsqu’il est devenu incompatible avec les régles de la valeur en vigueur ;

« 2° Lorsque I’administration des douanes a I’origine de sa délivrance notifie au demandeur la
modification de son appréciation.

« IL.- La date de cessation de validité du renseignement sur la valeur est :
« 1° Pour le cas prévu au 1° du I, la date d'entrée en vigueur des nouvelles régles ;

« 2° Pour le cas prévu au 2° du I, la date de réception de la décision de I’administration des douanes
par le titulaire.»

Article 14 : Aprées Iarticle R. 125-7, sont insérés les articles R. 125-8 a R. 125-14 ainsi rédigés :

« Article R. 125-8 : La demande d’autorisation d’utiliser un poids provisoire mentionnée a I’article R.
125-4 est établie au moyen du formulaire en annexe 1-8.

« Parmi les informations requises figurent les documents commerciaux relatifs au poids qui ne peut
tre détermin€é au moment de I’importation ou de I’exportation et d’un descriptif du schéma
commercial des opérations concernées.

« Article R. 125-9 : L’autorisation mentionnée a ’article R. 125-4 est délivrée au demandeur selon le
modele figurant en annexe 1-8 dans un délai de deux mois.




« Ce délai peut étre étendu jusqu’a trois mois jours aprés information par tout moyen du demandeur.

« Article R. 125-10 : La procédure de poids provisoire couvre plusieurs opérations sur une période
définie qui ne peut excéder trois ans.

« Article R. 125-11 : Le poids provisoire est établi au regard des éléments connus au moment de
I’établissement de la déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2.

« Le poids provisoire peut étre déterminé sur la base de données antérieures constatées ou sur la base
d’estimations.

« Article R. 125-12 : I. - Le poids provisoire est régularisé sur la base de données définitives selon les
modalités définies dans I’autorisation mentionnée a I’article R. 125-4.

« La régularisation intervient dans un délai qui ne peut excéder douze mois a compter de la date de la
premiére importation couverte par 1’autorisation de poids provisoire.

« L’autorisation peut, dans des circonstances diiment justifiées, fixer un délai plus long que celui
mentionn€ a 1’alinéa précédent dans la limite du délai de reprise mentionné a I’article 354 du code

des douanes applicable en Nouvelle-Calédonie.

« II. - Si le montant des droits et taxes définitivement dus est supérieur & ceux calculés lors de la
déclaration du poids provisoire, I’administration des douanes liquide le différentiel de droits et taxes
selon les regles applicables au titre VIII du livre Il du présent code.

« Si le montant des droits et taxes définitivement dus est inférieur & ceux calculés lors de la
déclaration du poids provisoire, le titulaire de I’autorisation peut solliciter un remboursement du trop-
percu selon les dispositions de articles Lp. 384-1 a Lp. 384-7.

« L’autorisation fixe les modalités de rectification des déclarations en douane qui reprennent un poids
provisoire.

« Article R. 125-13 : La référence & [’autorisation mentionnée a ’article R. 125-4 est portée sur la
déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2.

« Article R. 125-14 : Par dérogation aux dispositions des articles R.125-8 a R.125-10, la procédure de
poids provisoire peut ne concerner qu’une seule opération d’importation ou d’exportation.

« Dans ce cas, la demande est adressée par courrier électronique a I’administration des douanes en
amont de I’opération concernée accompagnée de tout document utile & ’examen de sa demande.

« Le titulaire rectifie le poids déclaré des connaissance des données définitives selon les dispositions
de Particle Lp. 321-10 et dans le respect des délais fixés a I’article R.125-12 1.

« Afin de garantir le différentiel entre le montant des droits et taxes pergus entre le poids provisoire
déclaré et celui percu sur le poids définitif rectifié, le titulaire recourt & la procédure D48 selon

dispositions des articles R. 321-39 a R. 321-46.»

Article 15 : Au chapitre I du titre III du livre I¥, sont insérés les articles R. 132-1 4 R. 132-4 ainsi
rédigés :

« Article R. 132-1 : Les demandes d’autorisations administratives d’importation ou d’exportation
mentionnées a I’article Lp. 132-2 sont déposées aupres des services compétents du gouvernement de
la Nouvelle-Calédonie au moyen des formulaires en annexes 1-12 et 1-13. Ces demandes peuvent
étre transmises par voie électronique avec ’accord du service compétent de la Nouvelle-Calédonie.




« Ces demandes sont accompagnées d’une facture pro forma et de tous documents utiles a leur
examen permettant une identification claire et précise des marchandises concernées, de leur valeur et

de leurs quantités.

« Article R. 132-2 : Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie statue sur les demandes
mentionnées a I’article R. 132-1 dans le délai d’un mois.

« Article R. 132-3 : L autorisation administrative d’importation ou d’exportation mentionnée au 3°
de larticle Lp. 132-2 est délivrée en trois exemplaires originaux selon les modéles figurant en

annexes 1-12 et 1-13 :
« 1° Un exemplaire est conservé par le service instructeur ;

« 2° Un exemplaire est notifi¢ au demandeur ;

« 3° Un exemplaire est présenté a ’administration des douanes lors des opérations de dédouanement.

« Article R. 132-4 : L’autorisation administrative d’importation ou d’exportation mentionnée au 3°
de I’article Lp. 132-2 est valable un an & compter de sa délivrance.

« Cette période peut exceptionnellement étre prorogée sur demande du titulaire de [’autorisation
lorsque, pour un motif légitime, les biens n'ont pas pu étre importés ou exportés.

« I.- L’autorisation administrative générale mentionnée au 1° de I’article Lp 132-2 est délivrée pour
une durée d’un an aux demandeurs justifiant d’un volume de flux important, pour lequel la demande,
I’instruction et la délivrance d’autorisations administratives ponctuelles est susceptible de représenter
une charge disproportionnée, tant pour le demandeur que pour le service compétent.

« L'autorisation mentionne uniquement les catégories de marchandises par leur désignation
commerciale et selon leur nomenclature de dédouanement a huit chiffres du tarif des douanes de la
Nouvelle-Calédonie sans mention des quantités, poids, volumes et valeurs .

« L’administration des douanes assure la surveillance de la concordance de la nature des
marchandises importées ou exportées, par rapport a celles qui sont mentionnées sur 1’autorisation,
sans suivi des quantités, poids, volumes et valeurs.

« Toute déclaration en douane d’importation ou d’exportation, relative a une autorisation
administrative générale dont la validité est échue, est rejetée par ’administration des douanes.

« IL.- L’autorisation administrative globale mentionnée au 2° de I’article Lp 132-2 est délivrée pour
une durée d’un an aux demandeurs remplissant les conditions suivantes :

« 1° Justifier d’un volume de flux important, pour lequel la demande, I’instruction et la délivrance
d’autorisations administratives ponctuelles est susceptible de représenter une charge
disproportionnée, tant pour le demandeur que pour le service compétent. Les flux pris en compte sont

ceux des douze derniers mois ;

« 2° Disposer d’un systéme d’écritures de suivi et d’imputation des marchandises reprises sur
’autorisation, agréé par I’administration des douanes ;

« IIl.- L’autorisation administrative ponctuelle mentionnée au 3° de l'article Lp 132-2 est délivrée
pour une durée d’un an.

« L’autorisation comprend la totalité des mentions exigées dans la notice d’utilisation des formulaires
des annexes 1-12 et 1-13.




« La totalité des marchandises reprises sur cette autorisation fait [’objet d’une seule déclaration en
douane d’importation ou d’exportation. L’administration des douanes n’assure aucun suivi ni aucune
imputation du solde éventuel. En cas de dédouanement partiel, le solde non importé ou non exporté
fait ’objet d’une nouvelle demande d’autorisation auprés du service compétent de la Nouvelle-

Calédonie.»

Article 16 : Au chapitre IV du titre III du livre I, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : A 'importation
« Sous-section 1 : Ciments

« Article R. 134-1 : L'importation des ciments de la position tarifaire 2523 est soumise & délivrance
d'une autorisation administrative, a I'exception des ciments non pulvérisés dits « clinkers » visés a la

position 2523.10.00.

« Atrticle R. 134-2 : Pour les ciments dont I'importation est soumise & autorisation administrative,
seuls sont autorisés les ciments répondant aux normes CE ou CE/NF.

« Ces ciments doivent présenter un taux de chrome VI inférieur ou égal & 2 mg/kg.

« Article R. 134-3 : La demande d'autorisation d'importation est établie selon les modalités
mentionnées au chapitre II du présent titre. Elle est accompagnée des informations et documents

suivants :

« 1° Les noms, prénoms et adresse de l'importateur et de l'exploitant, dans le cas d'une société : la
raison sociale, le numéro de Ridet, I’adresse du siege social, les noms, prénoms et qualité¢ de la
personne chargée de présenter la demande et de la suivre ;

« 2° La désignation commerciale du ciment ;
« 3° L'usage qui doit en étre fait ;

« 4° Les copies certifiées conformes par les autorités du pays d'origine des actes ayant permis le
classement, l'autorisation, I'agrément ou toute autre forme de contrdle selon la législation du pays

d'origine ;
« 5° Les copies certifiées conformes des analyses réalisées par le fabricant sur les différents lots ;

« 6° Une attestation sur les conditions de surveillance de la qualité précisant le type d'analyse
effectuée et leur fréquence ;

« 7° Un engagement de l'importateur d'acquitter tous les frais entrainés par la procédure
d'autorisation, notamment les frais relatifs aux analyses visées a l'article R. 134-5.

« Article R. 134-4 : La délivrance de l'autorisation administrative d'importation est subordonnée a
l'analyse préalable a l'importation d'un échantillon représentatif du ciment dont l'importation est

sollicitée.

« Cet échantillon est déposé conjointement a la demande d'autorisation administrative d'importation.

« Article R. 134-5 : La direction de l'industrie, des mines et de I'énergie de Nouvelle-Calédonie
(DIMENC) est chargée du contréle du respect des normes de qualité prévues a l'article R. 134-2 aux
frais de l'importateur.




« Article R. 134-6 : Par dérogation a l'article R. 134-4, une autorisation administrative d'importation
peut étre délivrée & un importateur sans analyse préalable d'un échantillon représentatif, lorsque cet
importateur a déja bénéficié d'une autorisation administrative d'importation pour la méme usine, le

méme fournisseur et le méme type de ciment.

« Article R. 134-7 : En cas de doutes concernant la qualité des produits importés, le service
compétent de la Nouvelle-Calédonie peut réaliser des analyses complémentaires avant [’octroi de la
mainlevée de la marchandise mentionnée a I’article Lp. 341-1.

« Les frais engagés pour ces analyses ainsi que ceux relatifs a la destruction ou a la réexportation des
produits sont a la charge de l'importateur, sans préjudice des sanctions prévues par le code des
douanes applicable en Nouvelle-Calédonie.

« Sous-section 2 : Substances a visée anorexigene

« Article R. 134-8 : L'importation en Nouvelle-Calédonie sous tous statuts et régimes douaniers des
produits renfermant dans leur composition les substances suivantes et leurs isomeres, sels ou esters

s'ils existent, a visée anorexigene, est prohibée :
« 1° Sibutramine ;

« 2° Rimonabant ;

« 3° Amfépramone ;

« 4° Benfluorex ;

« 5° Clobenzorex ;

« 6° Fenfluramine ;

« 7° Dexfenfluramine ;

« 8° Fenproporex ;

« 9° Méfénorex.

« Article R. 134-9 : Les médicaments renfermant les substances mentionnées a l'article R. 134-8 et
leurs isoméres, sels ou esters s'ils existent, ne sont pas soumis a la prohibition d’importation lorsqu'ils
font I'objet d'une autorisation de mise sur le marché de 'Agence nationale de sécurité du médicament
et des produits de santé (ANSM) ou de la Commission européenne.

« Sous-section 3 : Bisphénol

« Article R. 134-10 : L'importation en Nouvelle-Calédonie de biberons produits a base de bisphénol
A [2,2-bis(4-hydroxyphényl)propane] est interdite.

« Sous-section 4 : Tributylétain
« Article R. 134-11 : Est interdite I’importation du tributylétain et ses dérivés industriels utilisés
comme substances et composants de préparations faisant fonction de biocides dans des produits

empéchant la salissure par micro-organismes, plantes ou animaux sur :

« 1° Tous les navires ou bateaux, quelle que soit leur longueur ;




« 2° Les cages, flotteurs, filets, ainsi que tout autre appareillage, équipement ou ouvrage utilisés en
pisciculture, aquaculture et conchyliculture ;

« 3° Tout appareillage ou équipement ayant vocation a étre totalement ou partiellement immergé en
milieu marin.

« Sous-section 5 : Poppers

« Article R. 134-12 : L'importation des poppers a base de nitrite d’amyle ou de nitrite de butyle est
interdite.

« Article R. 134-13 : L’importation de tout poppers a base de nitrite d’alkyle aliphatique, cyclique ou
hétérocyclique et leurs isomeres est soumise a ['octroi d’une autorisation administrative

d’importation.
« Sous-section 6 : Produits vétérinaires et phytosanitaires

« Article R. 134-14 : L'importation des produits suivants est soumise & la délivrance d'une
autorisation administrative :

« 1° Tous produits phytopharmaceutiques a usage agricole ;

« 2° Tous les médicaments vétérinaires du chapitre 30 et les aliments médicamenteux vétérinaires de
la position 23.09 de ce méme tarif des douanes.

« La demande d’autorisation est établie au moyen du formulaire figurant en annexe 1-12 et déposée
auprés de la direction des affaires vétérinaires, alimentaires et rurales de la Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 134-15 : L’autorisation mentionnée a I’article R. 134-14 ne se substitue pas aux autres
formalités imposées au titre de I’importation ou de I’exportation des marchandises concernées.

« Toute importation de produits a risque sanitaire, entendu comme des produits susceptibles
d’introduire tout agent biologique d’origine animale ou végétale nuisible a la santé humaine, animale,
végétale, a I’économie ou a !’environnement est déclarée auprés de la direction des affaires
vétérinaires, alimentaires et rurales de la Nouvelle-Calédonie.

« Par « produits a risque sanitaire », on entend les produits susceptibles d’introduire tout agent
biologique d’origine animale ou végétale nuisible a la santé¢ humaine, animale, végétale, a I’économie
ou a ’environnement. La liste des ces produits est définie par un arrété du gouvernement de la

Nouvelle-Calédonie.

« Sous-section 7 : Cigarettes électroniques jetables

« Article R. 134-16: Les cigarettes électroniques jetables, entiérement ou partiellement assemblées
ainsi que leurs piéces détachées sont prohibées sous tous statuts et régimes douaniers a I’importation

en Nouvelle-Calédonie.

« Sous-section 8 : Machines a tatouer

« Article R. 134-17: L importation des produits de tatouages « machines a tatouer » de la position
tarifaire 85437000 est soumise a la délivrance d’une autorisation administrative d’importation

mentionnée a ’article Lp. 132-2.

« Article R. 134-18: La demande d’autorisation mentionnée a I’article R. 134-17 est établie selon les
modalités reprises au chapitre I du présent titre et déposée aupres de la direction des affaires




sanitaires et sociales de la Nouvelle-Calédonie, accompagnée des informations et documents suivants

« 1° Les nom, prénoms et adresse de l'importateur et de I'exploitant (pour une soci€té : la raison
sociale, le numéro de Ridet, I’adresse du siége social, les nom, prénoms et qualit¢ de la personne
chargée de présenter la demande et de la suivre) ;

« 2° La déclaration de I’activité auprés de la direction des affaires sanitaires et sociales de la
Nouvelle-Calédonie

« 3° L attestation de formation initiale ou la réactualisation des connaissances en hygiéne et salubrité
de moins de douze mois diiment enregistrées auprés du service compétent de la Nouvelle-Calédonie

en matiére sanitaire
« 4° La désignation commerciale de la machine a tatouer et I’usage qui doit en étre fait.
« Sous-section 9 : Eaux conditionnées

« Article R. 134-19 : En application de l'article 3 de la délibération du 27 février 2004, les modalités
de I'instruction des demandes d'autorisation d'importation d'eaux conditionnées en provenance d' Etats
tiers 4 'Union européenne sont déterminées a la présente section.

« Article R. 134-20 : L'importation d'une eau conditionnée telle que définie a l'article ler de la
délibération du 27 février 2004 relative & I'importation, a I’étiquetage et aux normes de potabilité des
eaux conditionnées est soumise a la délivrance d'une autorisation administrative d'importation.

« La demande est adressée selon les modalités définies au chapitre II du présent titre, accompagnée
des informations et documents suivants :

« 1° Les noms, prénoms et adresse de I'importateur et de I'exploitant, dans le cas d'une société : la
raison sociale, le numéro de Ridet, I’adresse du siége social, les noms et qualité de la personne
chargée de présenter la demande et de la suivre ;

« 2° Le nom donné au captage d'eau, le lieu ot il se situe et le nom du lieu d'exploitation ;

« 3° La désignation commerciale sous laquelle I'eau sera importée et commercialisée en Nouvelle-
Calédonie ;

« 4° Les copies certifiées conformes par les autorités du pays d'origine des actes ayant permis le
classement, l'autorisation, 'agrément ou toute autre forme de controle selon la législation du pays
d'origine. Pour l'eau minérale naturelle, un certificat des autorités du pays d'origine confirmant que
l'eau est reconnue comme « eau minérale naturelle » accompagné des piéces justificatives ;

« 5° Un certificat des autorités du pays d'origine confirmant que les modalités d'exploitation et de
conditionnement ainsi que les matériaux utilisés respectent :

« a) Pour les eaux minérales naturelles, la norme CODEX STAN 108-1981 et le code d'usages
international CAC/RCP 33-1985 recommandé en matiére d'hygiéne pour le captage, I'exploitation et
la commercialisation des eaux minérales naturelles en vigueur a la date du dépdt de la demande

d'autorisation ;

« b) Pour les autres eaux conditionnées, la norme générale CODEX STAN 227- 2001 pour les eaux
potables en bouteille/conditionnées (autres que les eaux minérales naturelles) et le code d'usages
CAVC/RCP 48-2001 en matiére d'hygiéne pour l'eau potable en bouteille/conditionnée (autre que
I'eau minérale naturelle) en vigueur a la date du dépot de la demande d'autorisation ;




« 6° Une note des autorités du pays d'origine sur les conditions de surveillance de I'eau précisant le
type d'analyse effectuée et leur fréquence ;

« 7° Un engagement de l'importateur d'acquitter tous les frais entrainés par la procédure
d'autorisation, notamment les frais relatifs aux analyses visées a l'article R. 134-23 ;

« 8° Un extrait de carte au 1/50 000 et un plan précisant I'emplacement exact et l'altitude du captage
ou des captages constituant le mélange, le cas échéant, de l'installation ou a lieu le mélange et du lieu

de conditionnement ;

« 9° Un état descriptif :

« a) De I'emplacement du ou des captages et de leur origine géologique ;
« b) Des modalités de protection sanitaire du ou des captages d'eau avec :
« 1) Un rapport géologique détaillé sur la nature des terrains ;

« 1i) La description des ouvrages de captage ;

« iii) La détermination de la zone ou d'autres mesures de protection au captage contre les pollutions
des installations, y compris les canalisations de transport, des conditions d'exploitation et des
traitements réalisés depuis le captage jusqu'au conditionnement compris ;

« 10° Les résultats des analyses de contrdle des cinq derniéres années effectuées par les laboratoires
officiels du pays d'origine ainsi que les méthodes d'analyses utilisées ;

« 11° Un engagement de I'exploitant de ne faire subir & l'eau aucune opération autre que celles liées
au captage;

« 12° Un projet d'étiquetage comportant les mentions prévues par l'arrété n° 2005-551/GNC du 17
mars 2005 relatif aux régles d'étiquetage des eaux conditionnées.

« Les piéces mentionnées ci-dessus sont, le cas échéant, traduites en frangais et accompagnées d'une
attestation délivrée par les autorités du pays d'origine certifiant la véracité et la validité des

documents présentés.

« Article R. 134-21 : Le service de santé publique de la direction des affaires sanitaires et sociales de
la Nouvelle-Calédonie fait procéder aux analyses des paramétres de potabilité définis a l'arrété
n°2005-549/GNC du 17 mars 2005 relatif aux normes de potabilité des eaux conditionnées sur un
€chantillon de deux litres minimum faisant I'objet de la demande d'importation.

« Sous-section 10 : Prohibitions diverses en matiére sanitaire
« Article R. 134-22: Les marchandises énumérées a I'annexe 1-14 sont prohibées a I’importation.
« Article R. 134-23 : Les marchandises reprises sur la liste en annexe 1-15 sont soumises a ’octroi
d’une autorisation administrative d'importation établie selon les modalités reprises au chapitre I du

présent titre et déposée auprés de la direction des affaires sanitaires et sociales de la Nouvelle-
Calédonie, accompagnée des informations et documents suivants :

« 1° Les nom, prénoms et domicile de l'importateur et de I'exploitant, dans le cas d'une société : la
raison sociale, le numéro de Ridet, I’adresse du siége social, les noms, prénoms et qualité de la
personne chargée de présenter la demande et de la suivre) ;

« 2° La désignation commerciale de la marchandise ;




« 3° L’usage qui doit en étre fait ;

« 4° Toute piece permettant une analyse précise de la marchandise dont notamment le résumé des
caractéristiques du produit, I'analyse de laboratoire, la facture ou la documentation commerciale.

« Section 2 : A I’exportation
« Sous-section 1 : Reptiles terrestres vivants

« Article R. 134-24 : L'exportation de Nouvelle-Calédonie des reptiles terrestres vivants appartenant
aux familles suivantes est prohibée :

« 1° Diplodactylidae ;

« 2° Gekkonidae ;

« 3° Scincidae ;

« 4° Boidae ;

« 5° Typhlopidae.

« Cette prohibition s'applique quel que soit le stade de développement de l'animal.

« Article R. 134-25 : Il ne peut étre dérogé a cette mesure de prohibition que de maniére ponctuelle et
pour l'exécution de programmes de recherche scientifique destinés a protéger et préserver la
biodiversité calédonienne.

« Les demandes de dérogation sont formulées auprés du service d'inspection vétérinaire, alimentaire
et phytosanitaire de la direction des affaires vétérinaires, alimentaires et rurales de la Nouvelle-
Calédonie et comportent l'objectif de ces recherches et les références des conventions d'études
signées entre l'organisme de recherche et les provinces concernées.

« Dans ce cadre, les autorisations d'exportation exceptionnelles sont délivrées sous la forme d'un
arrété du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie qui en précise les conditions d'application.

« Elles sont transmises pour information & |’administration des douanes et a la gendarmerie
territorialement compétente.

« Sous-section 2 : Bois de santal

« Article R. 134-26: Les bois bruts sans distinction, morts ou verts, méme écorcés, désaubiérés ou
€quarris de santal de Nouvelle-Calédonie sont prohibés a I’exportation.

« Article R. 134-27 : L’exportation des dréches de santal de Nouvelle-Calédonie dont la teneur
d’extrait résinoide résiduelle est supérieure a 4,5 % est prohibée.

« Article R. 134-28 : L’exportation des dréches de santal de Nouvelle-Calédonie dont la teneur
d’extrait résinoide résiduelle est inférieure a 4,5% est subordonnée a la délivrance d’une autorisation

administrative d’exportation.

« Les agents du service d'inspection vétérinaire, alimentaire et phytosanitaire de la direction des
affaires vétérinaires, alimentaires et rurales de la Nouvelle-Calédonie peuvent effectuer des
préléevements en présence de ’exportateur aprés avoir préalablement obtenu son consentement

expresse.




« Les colits de toutes natures sont a la charge de I’exportateur.

« Article R. 134-29 : Le laboratoire de la direction de l'industrie, des mines et de I'énergie de la
Nouvelle-Calédonie est désigné comme laboratoire de référence.

« Sous-section 3 : Biens culturels

« Article R. 134-30 : I. - L’exportation définitive des biens culturels et artistiques suivants est
prohibée :

« 1° Biens des collections des musées de Nouvelle-Calédonie et de tout autre lieu de Nouvelle-
Calédonie dont I’acces est réguliérement ouvert au public ;

« 2° Archives publiques, quel que soit leur support, des directions, services et établissements de la
Nouvelle-Calédonie et de ses provinces ;

« 3° Biens classés au titre des monuments historiques ou des installations classées.

« II. - Les biens mentionnés au I peuvent toutefois faire ’objet d’une autorisation d’exportation
temporaire pour une durée prédéterminée.

« Article R. 134-31 : L'exportation temporaire ou définitive hors du territoire douanier de la Nouvelle
Calédonie de biens culturels qui entrent dans l'une des catégories définies en annexe 1-16 est
subordonnée a Il'obtention préalable d'une autorisation administrative d'exportation selon les
modalités reprises au chapitre II du présent titre, dés lors qu’ils ont plus de 100 ans d’age pour les
objets culturels mobiliers du patrimoine calédonien ou de plus de 50 ans d’age pour les archives de

toute nature.

« Article R. 134-32 : I. - La demande d’autorisation d’exportation des biens définis aux articles R.
134-30 et R.134-31 est formulée aupres de la direction de la culture, de la condition féminine et de la
citoyenneté¢ de la Nouvelle-Calédonie en matiére de culture, par le propriétaire du bien, son
représentant légal ou son mandataire au moyen du formulaire figurant en annexe 1-17 et selon les

modalités suivantes :

« 1° Elle ne peut mentionner plusieurs biens que s’ils sont de méme nature, s’ils ont la méme
destination et que si le type d’exportation est le méme ;

« 2° Le demandeur fournit a I’appui de sa demande tous renseignements et photographies permettant
d’identifier le bien ainsi que tous documents justifiant de la régularité de la détention des biens

culturels exportés.

« 3° Lorsque I’exportation est temporaire, il renseigne la ou les destinations des biens, la date de
réimportation et fournit toutes les garanties de leur retour sur le territoire douanier.

« II.- La demande est soumise pour avis au président de 1’assemblée de la province du lieu ol se situe
la résidence normale du propriétaire du bien ou du siége social de la personne morale propriétaire du
bien faisant 1’objet de la demande.

« A l'expiration d'un délai de deux semaines & compter de la réception de la saisine, I’avis est réputé
donné.

« Par dérogation a I’article R. 132-2, le service compétent de la Nouvelle-Calédonie en matiére de
culture peut proroger d’un mois le délai d’instruction de [’autorisation administrative d’exportation.




« II. - Dans le cadre de l'instruction de la demande, les services compétents de la direction de la
culture, de la condition féminine et de la citoyenneté de la Nouvelle-Calédonie peuvent solliciter que
le demandeur leur présente matériellement le bien.

« Article R. 134-33 réservé.

« Article R. 134-34 : L’autorisation administrative d’exportation des biens définis aux articles R.
134- 30 et R.134-31 peut étre refusée s’il existe des présomptions graves et concordantes de la

détention illicite d’un bien.

« Article R. 134-35 : L’autorisation administrative d'exportation temporaire est délivrée pour une
durée fixée en fonction de la date de réimportation mentionnée au 3° du I de I’article R. 134-32.

« Dés leur retour sur le territoire douanier, les biens mentionnés définis aux articles R. 134-30 et
R.134-31 couverts par une autorisation administrative d'exportation temporaire sont présentés au
service compétent de la Nouvelle-Calédonie en matiére de culture.

« L'autorisation administrative d'exportation peut prévoir les conditions dans lesquelles la date de
réimportation peut étre modifiée par autorisation, au plus tard quinze jours avant son expiration.

La date de réimportation peut étre prorogée ou modifiée, au plus tard quinze jours avant son
expiration, au vu des justifications apportées par le demandeur.

« Article R. 134-36 : Les frais afférents a I’application des formalités prévues par la présente sous-
section incombent au demandeur de ’autorisation administrative d’exportation.»

Article 17 : Aprés le livre I”, sont insérées les annexes 1-1 a 1-17 figurant en annexe I du présent
arrété.

Article 18 : Aprés I'article R. 211-4, sont insérés les articles R. 211-4-1 a R. 211-4-4 ainsi rédigés :
« Article R. 211-4-1 : Le manifeste mentionné a I"article R. 211-4 est composé de deux volets.

« L. - Le premier volet est constitué par un segment général qui comprend :

« 1° Le numéro et la date de d'enregistrement ;

« 2° Le numéro de voyage (attribué par la compagnie de transport) associé a la date de départ et aux
date et heure d'arrivée ;

« 3° Le lieu de chargement et de destination ;

« 4° La date de fin de déchargement ;

« 5° Le mode de transport ;

« 6° L'identité et la nationalité du moyen de transport ;

« 7° L'identité du transporteur et le cas échéant de son représentant ;

« 8° Le nombre de titres de transport, de colis et de conteneurs, y compris vides ainsi que le poids
brut total en kilos.

« II. - Le second volet est constitué par un segment relatif aux titres de transport qui comprend :

« 1° Le numéro d'enregistrement ;




« 2° Le numéro de voyage attribué par la compagnie de transport, associé a la date de départ et aux
date et heure d'arrivée ;

« 3° Le type de titre de transport ;

« 4° Le numéro du titre de transport ;

« 5° La référence du document précédent ;

« 6° La nature du flux ;

« 7° Le lieu de chargement ;

« 8° Le lieu de déchargement ;

« 9° Le mode de transport ;

« 10° L'identité et la nationalité du moyen de transport ;

« 11° L'identité du transporteur et le cas échéant de son représentant ;
« 12° Le nom et l'adresse de l'expéditeur ;

« 13° Le nom et I'adresse du destinataire ;

« 14° Le nom et I'adresse de la personne chargée de prendre en charge la marchandise a l'arrivée

« 15° Si dans le segment général la zone nombre de conteneur est supérieur a 0 :le nombre total de
conteneurs ;

« 16° Le code et la nature des colis ;

« 17° Le nombre de colis ;

« 18° Les marques et numéros de colis ;

« 19° Le poids brut ou le cas échéant le volume ;

« 20° La désignation commerciale précise des marchandises avec pour les véhicules I'indication de la
marque, du type et du numéro de chissis ;

« 21° La localisation des marchandises ;

« 22° L'indicateur de circonstance particuliére ;

« 23° La nomenclature douaniére, le cas échéant ;

« 24° La valeur en douane, le cas échéant ;

« 25° Le nombre et la marque des scellés, le cas échéant ;

« 26° Le code ONU marchandise dangereuse, le cas échéant.

« Article R. 211-4-2 : .- Lorsqu’un systéme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire

(CCS) mentionné a I'article Lp. 231-1 est déployé au bureau de douane d’entrée, la transmission du
manifeste mentionné a ’article R. 211-4 s’effectue par le biais de ce systéme.




« En cas de dysfonctionnement du systéme ci-dessus, les modalités de transmission du manifeste sont
fixées par I’administration des douanes.

«II. - En I’absence de systéme mentionné au I déployé au bureau de douane d’entrée, le manifeste est
transmis au systeme de dédouanement informatisé de la Nouvelle-Calédonie selon les modéles
figurant en annexe 2-1 et 2-2, les annexes 2-3 et 2-4 détaillant les modalités de codification des

rubriques obligatoires de ce manifeste.

« Article R. 211-4-3 : Les marchandises acheminées sous forme de groupage sont traitées selon les
regles de gestion des systémes utilisés pour la transmission du manifeste mentionnés a ’article R.

211-4-2.

« Article R. 211-4-4 : Le manifeste mentionné a [’article R. 211-4 est apuré par I’attribution d’une
des destinations douaniéres prévues a ’article R. 213-1.»

Article 19 : Apres Darticle R. 211-5, est inséré ’article R. 211-5-1 ainsi rédigé :

« Article R. 211-5-1 : L.- Le manifeste maritime prévisionnel, valant déclaration sommaire provisoire,
est transmis par le transporteur ou son représentant au moins quarante huit heures avant la
présentation en douane des marchandises au bureau de douane d’entrée, ou au plus tard, au moment
du départ du navire du dernier port desservi si la durée du voyage est inférieure a quarante huit

heures.

« IL.- Le manifeste aérien prévisionnel incluant le volet relatif aux titres de transport, valant
déclaration sommaire provisoire, est transmis par le transporteur ou son représentant au moins quatre
heures avant la présentation en douane des marchandises au bureau de douane d’entrée, ou au plus
tard, au moment du départ de I’aéronef du dernier aéroport desservi si la durée du voyage est

inférieure a quatre heures. »

Article 20 : Apres I’article R. 211-7, sont insérés les articles R. 211-7-1 & R. 211-7-4 ainsi rédigés :

« Article R. 211-7-1 : Au sens de I’article R. 211-7 :
« 1° Le port autonome de la Nouvelle-Calédonie est le seul port pourvu d’un bureau de douane ;

« 2° L’aéroport international de Nouméa- la Tontouta est le seul aéroport pourvu d’un bureau de
douane.

« Pour I’application du 1° et sous réserve des régles applicables a la prise en charge et au dépot
temporaire, les marchandises acheminées par la voie maritime sont déchargées ou transbordées dans
les zones du port autonome de la Nouvelle-Calédonie soumises aux dispositions du code international
pour la siireté des installations portuaires (ISPS) constituant la zone portuaire sous douane (ZPSD).

« Pour I’application du 2° et sous réserve des régles applicables a la prise en charge et au dépot
temporaire, les marchandises acheminées par la voie aérienne sont déchargées ou transbordées dans
les zones dédiées au fret et a la manutention de I’aéroport de la Tontouta définies dans ’arrété relatif
aux mesures de police applicable sur I’aéroport de la Tontouta - partie sfireté.

« Article R. 211-7-2 : Lorsque les intéréts économiques ou industriels le justifient, I’administration
des douanes peut autoriser les navires et adronefs a accoster ou atterrir dans des ports ou aéroports
non pourvus d'un bureau de douane dans les conditions précisées aux articles R. 211-7-3 et R 211-7-

4.

« Article R. 211-7-3 : La demande prévue a I’article R. 211-7-2 contient les informations suivantes :




« 1° Le nom du navire ou la référence de I’aéronef ;

« 2° Le lieu exact d’accostage ou d’atterrissage ;

« 3° Le représentant de [’armateur et du transporteur ;

« 4° L’agent fret désigné ;

« 5° Les derniers ports et aéroports touchés et les dates correspondantes ;
« 6° Les destinations desservies ;

« 7° Le type de marchandises déchargées ou transbordées ;

« 8° La référence au manifeste de cargaison ;

« 9° Le motif amenant a ne pas accoster dans un port ou un aéroport pourvu d’un bureau de douane ;
« 10° Les coordonnées d’une personne responsable du traitement de la demande.

« Cette demande est transmise a I’administration des douanes au moins trois jours ouvrables avant
I’arrivée du moyen de transport, sauf cas de force majeure.

« En I’absence de réponse , I’accostage est autorisé.

« Article R. 211-7-4 : Dans le cas d’opérations réguliéres justifiées par I’activité économique ou
industrielle, la dérogation prévue a I’article R. 211-7-2 peut étre accordée pour une durée d’un an,

renouvelable par tacite reconduction.

« La demande initiale contient, pour chaque navire impliqué, les informations mentionnées & ’article
R. 211-7-3.

« Le demandeur s’engage a informer ’administration des douanes de tout changement susceptible
d’avoir une incidence sur le maintien ou le contenu de la dérogation mentionnée au premier alinéa.

« Cette dérogation est révocable a tout moment des lors que I’administration des douanes estime que
les motifs ayant justifi¢ sa délivrance ne sont plus réunis.»

Article 21 : Apres Darticle R. 212-3, est inséré article R. 213-3-1 ainsi rédigé :

« Article R. 212-3-1 : Le manifeste maritime définitif, valant déclaration sommaire définitive, est
transmis aprés réalisation d’un état des différences par le transporteur, son représentant ou toute
personne en mesure de présenter ou faire présenter les marchandises a 1’administration des douanes,
au plus tard dans les vingt-quatre heures suivant le début du déchargement au port d’arrivée.»

Article 22 : Aprés Darticle R. 212-7, est inséré I’article R. 212-7-1 ainsi rédigé :

« Article R. 212-7-1 : Le manifeste aérien définitif, valant déclaration sommaire définitive, est
transmis apres validation de 'arrivée de I’aéronef et réalisation d’un état des différences par le
transporteur, son représentant ou toute personne en mesure de présenter ou faire présenter les
marchandises a I’administration des douanes, au plus tard deux heures aprés Parrivée de I’aéronef au

bureau de douane d’entrée.

« Pour les colis acheminés sous forme de groupage, le volet définitif relatif aux titres de transport du
manifeste est validé par toute personne en mesure de présenter ou faire présenter les marchandises a




"administration des douanes, au plus tard le jour ouvré suivant le début du déchargement a I’aéroport
d’arrivée. »

Article 23 : Apres I’article R. 212-9, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 3 : Rectification du manifeste

« Article R. 212-10 : La personne qui a transmis le manifeste mentionné a I’article R. 211-4 peut
modifier une ou plusieurs des données de ce manifeste :

« 1° Sans condition, avant sa validation définitive dans les systémes mentionnés a I’article R. 211-4-2
« 2° Sous réserve de I’accord de I’administration des douanes, aprés sa validation définitive dans les
systémes mentionnés a I’article R. 211-4-2.

« Section 4 : Opérations soumises & indemnités

« Article R. 212-11 : L’autorisation de déchargement ou de transbordement mentionnée au III de
Particle R. 212-2 peut étre accordée par [’administration des douanes sur demande motivée et selon
les mémes modalités que celles mentionnées aux articles R. 211-7-3 et R. 211-7-4.

« En cas de recours a un systtme d’information logistique portuaire, cette demande peut étre
transmise via ce systéme sous réserve de contenir I’ensemble des éléments requis.

« Article R. 212-12 : Les opérations autorisées en vertu de I’article R. 212-11 peuvent donner lieu au
paiement d'une indemnité au bénéfice des agents des douanes désignés pour le contrdle et de leurs
chefs lorsque des formalités ou contrdles douaniers sont indispensables a la libération des

marchandises concernées.

« Article R. 212-13 : Le taux de l'indemnité mentionnée a ’article R. 212-12 est fixé comme suit :

« 1° Tous les jours, a I’exclusion des dimanches et jours fériés :

Heures Taux horaires
De Oh a 6h 2445 francs CFP
De 6ha2lh 1641 francs CFP
De 21h a 24h 2445 francs CFP

« 2° Les dimanches et jours féri€s :

Heures Taux horaires

De Oh a 24h 2445 francs CFP

« L’indemnité réservée au chef du service intervenant durant la période est égale a 2% des sommes
pergues par les agents dont il contrdle I’activité.

« Article R. 212-14 : L'indemnit¢ mentionnée a Darticle R. 212-13 est acquise au Trésor public.
Toutefois elle est versée aux agents si ces derniers ont interrompu leur repos hebdomadaire pour
assurer le controle ou le traitement de I'opération autorisée.

« Article R. 212-15 : L'indemnité mentionnée a I’article R. 212-13 est versée au comptable chargé
des recettes douaniéres dans les quarante-huit heures qui suivent la fin de I'opération autorisée.




« Article R. 212-16 : Le paiement de I'indemnité mentionnée & I’article R. 212-13 est di dés lors que
les agents sont mis a la disposition du requérant et que 1’opération n’a pas été annulée ou reportée &
sa demande au moins 48 heures avant la date fixée.

« Article R. 212-17 : Toute opération autorisée qui se prolonge durant une fraction d'heure donne lieu
pour cette fraction au paiement de I’indemnité au taux horaire plein.»

Article 24 : Au chapitre IV du titre I* du livre I1, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : Dispositions générales sur les installations de dép6t temporaire a I’importation - IDT-I

« Article R. 214-1 : I. - Pour l'application de l'article Lp. 214-4, la durée de séjour des marchandises
en IDT-I est limitée a quarante-cinq jours calendaires, y compris pour celles annoncées en
transbordement.

« On entend par transbordement 1’opération consistant, sous la surveillance de I’administration des
douanes, a décharger des marchandises d’un moyen de transport utilisé a I’importation en vue de les
charger sur celui utilisé a ’exportation, ce transfert étant effectué dans le ressort d’un méme bureau
de douane qui constitue a la fois le bureau d’entrée et le bureau de sortie, les marchandises demeurant
sous sujétion douaniere jusqu’a la cldture de I’opération.

« II. - Sauf dispositions contraires, le décompte du délai prévu au I débute a la date du dépét de la
déclaration sommaire mentionnée a ’article R. 212-3.

« En cas de recours a un systéme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire mentionné a
article Lp. 231-1, ce décompte débute lors de la constatation du déchargement des marchandises
introduites sur le territoire douanier réalisée selon les régles de gestion de ce systéme.

« Le délai prévu au I est prolongé jusqu’a la fin du premier jour ouvré suivant lorsqu’il expire un
samedi, un dimanche, un jour férié ou chomé.

« Article R. 214-2 : Les marchandises pondéreuses, encombrantes ou les marchandises dont la
présence en IDT-I risquerait d'étre préjudiciable aux autres marchandises sont conservées & titre
exceptionnel sur une aire de stockage extérieure distincte. Elles suivent le méme régime que les

marchandises déposées en IDT-I.
« Article R. 214-3 : La qualité d'exploitant est conférée a la personne qui prend a l'égard de

I’administration des douanes la responsabilité de toutes les marchandises depuis le moment de leur
constitution en IDT-I jusqu'au moment o elles se trouvent couvertes par une autre responsabilité a

I'égard de cette administration.

« Section 2 : Conditions d'établissement des IDT-I
« Article R. 214-4 : I.- La demande d’autorisation d’exploiter une IDT-I mentionnée & Darticle Lp.
214-6 est présentée sur un formulaire conforme au modele figurant en annexe 2-5, accompagnée de
tous les documents utiles a ’examen de la demande, comprenant a minima :
« 1° Un plan détaillé des locaux et de la zone de stockage envisagée ;
« 2° Un modele d’écritures de suivi mentionnées a ’article R. 214-17 ;

« 3° Un document exposant les mesures de sécurisation des locaux ou zones de stockage ;

« 4° Le détail des moyens matériels utilisés pour les manipulations en cas de contrdle douanier.




« Cette demande et ses pieces-jointes sont transmises au bureau de douane territorialement
compétent.

« IL.- L'instruction de la demande peut inclure une visite sur site des agents des douanes.

« Article R. 214-5 : L’autorisation mentionnée a I’article Lp. 214-6 est délivrée dans un délai
maximum de trente jours, sur un formulaire conforme au modéle figurant en annexe 2-6.

« Elle fixe les conditions a satisfaire pour étre admis a fonctionner comme IDT-I, notamment :

« 1° L’existence d’installations adaptées aux controles douaniers ;

« 2° La mise a disposition, le cas échéant, des matériels de pesage, de mesurage et de manutention
indispensables aux contréles douaniers ;

« 3° Les mesures de sécurisation des installations ;

« 4° Les modalités de fonctionnement des installations ;

« 5° Le respect des obligations liées au dép6t temporaire.

« L'autorisation comporte l'agrément des écritures de suivi mentionnées a I’article R. 214-17.
« Section 3 : Conditions d'exploitation des IDT-I

« Article R. 214-6 : L’IDT-I est exploitée a titre exclusif par le titulaire de l'autorisation mentionnée a
Particle Lp. 214-6, sauf dérogations acceptées par I’administration des douanes liées notamment 2 la
configuration des lieux de stockage ou a la nature des marchandises.

« Article R. 214-7: L’utilisation de I’IDT-I aux fins de vente au détail est interdite.

« Article R. 214-8 : La garantie financiére mentionnée au 3° de [’article Lp. 214-6 couvre les droits et
taxes susceptibles de naitre pour les marchandises placées en dépdt temporaire.

« Cette garantie financiére est mise en place conformément aux articles Lp. 386-1 a Lp. 386-7.
« Section 4 : Modalités d'utilisation des IDT-I

« Article R. 214-9 : La déclaration sommaire mentionnée & Iarticle Lp. 214-3 est déposée au bureau
de douane territorialement compétent dés la présentation en douane des marchandises & ce bureau ou
dans les lieux désignés par I’administration des douanes.

« Article R. 214-10 : La déclaration sommaire d’entrée en dépdt temporaire est constituée soit par le
manifeste définitif mentionné aux articles R. 212-3-1 et R. 212-7-1, transmis par voie électronique
selon les modalités de gestion des systémes informatiques utilisés, soit par le document qui
accompagne les marchandises en cas de mouvements entre IDT-I prévus a ’article R. 214-22.

« Article R. 214-11 : Dés la fin des opérations d'entrée en IDT-I, l'exploitant signale a
"administration des douanes les excédents et les déficits au regard des énonciations de la déclaration
mentionnée a Darticle Lp. 214-3, par la production d'un état des différences établi selon les mémes
modalités que celles applicables a la transmission de cette déclaration.

« A défaut de production de I’état des différences dans le délai prévu ci-dessus, les énonciations de la
déclaration sommaire engagent la responsabilité de I'exploitant.




« Article R. 214-12: La date d’enregistrement de la déclaration sommaire est générée soit par le
systtme informatique utilisé pour la transmission du manifeste, soit par la date d’entrée des
marchandises en IDT-I inscrite dans les écritures de suivi prévues a Darticle R. 214-17 en cas de
mouvements entre IDT-I prévus a ’article R. 214-22.

« Article R. 214-13 : Les formalités prévues aux articles R. 214-9 a R 214-12 emportent I'admission
des marchandises en IDT-I et engagent la responsabilité de l'exploitant vis-a-vis de 1’administration
des douanes en ce qui concerne 1'exactitude des énonciations de la déclaration sommaire.

« Article R. 214-14: L’exploitant d’une IDT-I est tenu :

« 1° Sauf dispositions contraires contenues dans son autorisation, d’allotir séparément les
marchandises selon leur statut douanier ;

« 2° De tenir des écritures de suivi permettant de tracer les mouvements des marchandises,
conformément aux dispositions de I’article R. 214-17 ;

« 3° De se conformer aux mesures de contrdles et de surveillance que I’administration des douanes
juge utiles d'exercer sur les marchandises séjournant dans I’IDT-I ;

« 4° De représenter a toute réquisition de I’administration des douanes, en méme nature et quantité,
les marchandises placées en IDT-I ainsi que les écritures de suivi correspondantes.

« Les frais résultant des opérations de contrbles douaniers sont & la charge de I’exploitant.

« Article R. 214-15 : En cas de vol ou d'incident survenu alors que les marchandises sont sous sa
responsabilité, I'exploitant avise I’administration des douanes sans délai.

« Article R. 214-16: La responsabilité de I'exploitant prend fin lorsque les marchandises se voient
assigner une des destinations douaniéres prévues a I’article R. 213-1 ou lorsqu’elles sont transférées
vers une autre IDT-I selon les modalités prévues a Iarticle R. 214-22. Une autre responsabilité est

alors substituée a la sienne.

« Article R. 214-17 : La déclaration sommaire sert de base a l'inscription des marchandises dans les
écritures de suivi.

« Ces écritures de suivi sont tenues sur la base d’un modele fourni par I’exploitant et agréé par
I’administration des douanes lors de la délivrance de 1’autorisation mentionnée a I’article Lp. 214-6.

« Elles contiennent notamment les informations suivantes :

« 1° La date d’entrée en IDT-] ;

« 2° Le statut douanier des marchandises en cas de stockage commun de marchandises en régime
intérieur ; ‘

« 3° Le numéro d’identification issu du systéme informatique de traitement des manifestes ou du
systeme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire, le cas échéant ;

« 4° La désignation commerciale précise des marchandises avec pour les véhicules I’indication de la
marque, du type et du numéro de chassis de ces demiers ;

« 5° Le poids brut ;

« 6° Le nombre et le type de colis ;




« 7° Le numeéro de scellé, le cas échéant ;

« 8° La date et le type des manipulations usuelles réalisées ;

« 9° Les informations relatives a ’apurement :

« a) La date et la référence de la déclaration en douane ayant obtenu le bon a enlever ;
« b) La date et la référence du document de mouvement vers une autre IDT-I ;

« ¢) En cas de destruction ou d’abandon au Trésor public : la référence du document édité ou validé
par I’administration des douanes ;

« d) En cas de réexportation : la référence du document de transport attestant de la mise a bord sur le
moyen de transport acheminant la marchandise hors du territoire douanier.

« Ces écritures de suivi sont accessibles & tout instant par 1’administration des douanes.

« En cas de gestion informatisée de I’IDT-I, le systéme informatique utilisé garantit le respect des
dispositions du présent article.

« En cas de recours a un systeme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire mentionné a
article Lp. 231-1, les écritures de suivi peuvent étre issues de ce systéme a condition qu’elles
contiennent les énonciations reprises ci-dessus.

« Article R. 214-18 : L'allotissement et le déplacement des marchandises a l'intérieur des IDT-I
s'effectuent sous la responsabilité de I'exploitant.

« Seules sont autorisées les manipulations usuelles listées en annexe 2-7.

« Ces manipulations sont reprises dans ’autorisation mentionnée a I’article Lp. 214-6 et inscrites
dans les écritures de suivi dés leur réalisation.

« Article R. 214-19 : Lorsqu'il existe un besoin économique et que la surveillance douaniére ne s'en

trouve pas compromise, |’autorisation mentionnée a I’article Lp. 214-6 peut prévoir le stockage
commun dans une IDT-I de marchandises sous un autre statut ou régime douanier. Ces marchandises

ne sont pas considérées en dépot temporaire.

« Sauf dispositions contraires contenues dans 1’autorisation, une délimitation des marchandises sous
différents statuts ou régimes douaniers est matérialisée dans I’IDT-I.

« Article R. 214-20 : Les marchandises en IDT-I recoivent une destination douaniére avant
l'expiration du délai prévu a I’article R. 214-1.

« A défaut, les droits et taxes dus en raison de I'importation sont exigibles le lendemain du jour
d’expiration du délai de séjour en dépot temporaire.

« Article R. 214-21 : Les marchandises ne sont enlevées de I'IDT-I que dans les cas suivants :

« 1° Apres I'accomplissement des formalités afférentes a la déclaration leur assignant un régime
douanier et la délivrance du bon a enlever par I’administration des douanes ;

« 2° Pour faire I’objet des controles requis par les autorités compétentes ;

« 3° Pour €tre transférées vers une autre IDT-I selon les modalités prévues a I’article R. 214-22




« 4° Pour étre détruites sur ordre ou avec l'autorisation de I’administration des douanes selon les
dispositions de I’article Lp. 350-1 ;

« 5° Pour étre abandonnées au profit du Trésor public avec I’autorisation de I’administration des
douanes selon les dispositions de I’article Lp. 350-4 ;

« 6° Pour étre réexportées hors du territoire douanier.
« Les marchandises réguliérement enlevées d'une IDT-I ne peuvent pas y étre réintégrées.

« Article R. 214-22 : Pour I'application du III de l'article Lp. 214-6, ’autorisation mentionnée par ce
méme article reprend, le cas échéant, les mouvements réalisés entre IDT-I, notamment :

« 1° Les trajets effectués ;

« 2° Les délais de mouvement autorisés ;

« 3° Les marchandises exclues de ces mouvements ;
« 4° Les opérateurs destinataires ;

« 5° Les formalités exigées ;

« 6° L’outil de tragabilité utilisé.

« Le titulaire de ’IDT-I de départ est responsable du mouvement a 1’égard de 1’administration des
douanes jusqu’a inscription dans les écritures mentionnées a I’article R. 214-17 du titulaire de I'IDT-I
d’arrivée, sauf dispositions contraires contenues dans I’autorisation.

« Le montant de la garantie financiére prévue au 3° de ’article Lp. 214-6 est ajusté pour tenir du
risque généré par les mouvements entre IDT-I.

« L’autorisation reprend en annexe le document qui accompagne les marchandises lors du
mouvement entre IDT-1.

« Chaque mouvement entre IDT-I est retracé en temps réel dans les écritures mentionnées a Particle
R. 214-17.

« En cas de mouvement entre IDT-I, le délai de séjour cumulé en IDT-I ne peut excéder le délai
prévu a l'article R. 214-1.

« Article R. 214-23 : Dans les cas prévus a ’article Lp. 350-1 et jusqu’a leur destruction aux frais de
Pexploitant, les marchandises demeurent reprises dans les écritures mentionnées a I’article R. 214-17
avec mention de la procédure de destruction en cours.

« Article R. 214-24 : En cas d’acceptation de la demande d’abandon prévue par ’article Lp. 350-4 et
jusqu’a leur aliénation, les marchandises demeurent reprises dans les écritures mentionnées a !article
R. 214-17 avec mention de la procédure d’abandon en cours.»

Article 25 : Apres l'article R. 221-2, est inséré l'article R. 221-2-1 ainsi rédigé :

« Article R. 221-2-1 : 1. - La déclaration sommaire de sortie mentionnée & I’article R. 221-2 est
déposée au bureau de douane de sortie par :

« 1° La personne qui fait sortir les marchandises ou qui prend en charge le transport des
marchandises hors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;




« 2° Toute personne qui est en mesure de présenter ou faire présenter les marchandises concernédes
aux services douaniers ;

« 3° Le représentant d'une des personnes mentionnées aux 1° et 2°.

« II. - La personne mentionnée au I est autorisée, & sa demande, & modifier une ou plusieurs des
données de la déclaration sommaire apreés que celle-ci a été déposée.

« Toutefois, aucune modification n'est possible aprés que I’administration des douanes :

« 1° A informé la personne qui a déposé la déclaration sommaire de son intention d'examiner les
marchandises ;

« 2° A constaté I'inexactitude des données en question ;
« 3° A autorisé l'enlévement des marchandises.»
Article 26 : Apres l'article R. 221-4 est inséré l'article R. 221-4-1 ainsi rédigé :

« Article R. 221-4-1 : Les dispositions des articles R. 211-7-3 et R 211-7-4 s’appliquent dans la
méme mesure aux demandes de dérogation mentionnées au III de l'article R. 221-2 et aux demandes
d’autorisation de chargement de marchandises dans un lieu autre que ceux mentionnés a ’article R.

211-2.»

Article 27 : Apres l'article R. 221-7 sont insérés les articles R. 221-7-1 et R. 221-7-2 ainsi rédigés :

« Article R. 221-7-1 : Le manifeste des marchandises destinées a I’exportation mentionné a I’article
R. 221-7 contient les mémes énonciations et régles de composition que celles du manifeste
mentionné aux articles R. 211-4 et R. 211-4-1.

« Les articles R. 211-4-3 et R. 212-10 sont applicables mutatis mutandis a ce manifeste.

« Article R. 221-7-2 : I.- Lorsqu’un systeme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire
mentionné a ’article Lp. 231-1 est déployé sur le bureau d’exportation des marchandises, la
transmission du manifeste mentionné a l’article R. 221-7 et de la déclaration sommaire de sortie
mentionnée a l’article R. 221-2 s’effectue par le biais de ce systéme.

« En cas de dysfonctionnement du systéme ci-dessus, les modalités de transmission du manifeste et
de la déclaration sommaire sont fixées par I’administration des douanes.

« II.- En I’absence de systeme mentionné au I déployé au bureau de douane de sortie, le II de I’article
R. 211-4-2 s’applique mutatis mutandis au manifeste a ’exportation, la déclaration sommaire de
sortie mentionnée a [’article R. 221-2 étant constituée par ’inscription des marchandises sur le
manifeste maritime ou aérien au départ.»

Article 28 : Apres l'article R. 221-8 est inséré l'article R. 221-8-1 ainsi rédigé :

« Article R. 221-8-1 : En application de I’article R. 221-8, la preuve de sortie de la marchandise
exportée est constituée par 1’un des documents suivants :

« 1° L’inscription sur le manifeste export mentionné a I’article R. 221-7 couplée au constat de
chargement sur le moyen de transport a destination de I’extérieur du territoire douanier de la

Nouvelle-Calédonie ;




« 2° La déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2 qui comporte I’indication de la sortie
effective des marchandises hors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 3° Pour le flux aérien : par une attestation écrite du transporteur aérien qui assure I’exploitation de
lignes civiles régulieres et militaires ou de son représentant, accompagné de la preuve du paiement
des biens par le client établi hors de la Nouvelle-Calédonie ;

« 4° Pour le flux postal : par le bulletin CN23 visé par I’administration postale, sous réserve que ces
mentions permettent I’identification des biens 4 la satisfaction de I’administration des douanes ;

« 5° Une déclaration en douane authentifiée par I’administration des douanes du pays de destination
ou une attestation de cette derniére ;

« 6° Tout document de transport mentionnant une destination finale située hors du territoire douanier
de la Nouvelle-Calédonie, accompagné de la preuve du paiement des biens par le client établi hors de

la Nouvelle-Calédonie.

« 7° Tout document douanier visé par le service des douanes compétent et utilisé pour la surveillance
des biens vers leur destination finale située hors de la Nouvelle-Calédonie.

« Ces documents sont traduits en langue frangaise le cas échéant.»
Article 29 : Au chapitre II du titre II du livre II, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : Dispositions générales sur les installations de dépdt temporaire & I’exportation - IDT-E

« Article R. 222-1 : La qualité d'exploitant est conférée a la personne qui prend a l'égard de
"administration des douanes la responsabilité de toutes les marchandises depuis le moment de leur
constitution en IDT-E jusqu'au moment ou elles sont réguliérement enlevées :

« 1° Soit en vue de leur mise a bord d’un moyen de transport les conduisant hors du territoire
douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Soit en vue de leur placement dans I'IDT-E d’un autre exploitant.

« Article R. 222-2 : L. - La durée de séjour des marchandises en IDT-E est limitée a 90 jours
calendaires.

« Ce délai est prolongé jusqu’a la fin du premier jour ouvré suivant lorsqu’il expire un samedi, un
dimanche, un jour férié ou chdmsé.

« II. - Le décompte du délai prévu au [ débute a la date du dépot au bureau de douane territorialement
compétent de la déclaration mentionnée a article R. 222-6.

« En cas de recours a un systéme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire mentionné a
Particle Lp. 231-1, le décompte du délai de séjour en IDT-E débute lors de la constatation de la
réception des marchandises en attente de sortie selon les régles de gestion de ce systéme en vigueur.

« Section 2 : Conditions d'établissement et d’exploitation des IDT-E

« Article R. 222-3 : Les dispositions des articles R. 214-4 a R 214-7 relatives aux IDT-I sont
applicables aux IDT-E.

« Article R. 222-4 : L’exploitation d’une IDT-E n’est pas subordonnée & la constitution d’une
garantie.




« En cas de stockage de marchandises placées initialement sous un régime suspensif, la garantie
souscrite par le titulaire de ce régime couvre les droits et taxes susceptibles de naitre durant le séjour

en IDT-E.

« Section 3 : Modalités d'utilisation des IDT-E

« Article R. 222-5 : Les dispositions des articles R. 214-14 et R. 214-15, de I’article R. 214-17
excepté son premier alin€a, des articles R. 214-18 et R 214-19 et de I’article R. 214-22 excepté son

troisieme alin€a sont applicables aux IDT-E.

« Article R. 222-6 : L’exploitant inscrit les marchandises dans les écritures de suivi mentionnées a
Iarticle R. 214-17 dés leur entrée dans 'IDT-E sur la base de la déclaration en douane mentionnée a
Iarticle Lp. 321-2 d’exportation ou, le cas échéant, de réexportation en cas de régime mentionné a

’article Lp. 371-1.

« Article R. 222-7 : Les marchandises en IDT-E sortent du territoire douanier avant l'expiration du
délai prévu a ’article R. 222-2.

« A défaut, ’administration des douanes peut annuler la déclaration en douane mentionnée 4 I’article
Lp. 321-2 d’exportation ou, le cas échéant, de réexportation, avec les conséquences attachées a cette
annulation, sans préjudice de I’application des sanctions prévues au code des douanes.

« Article R. 222-8 : Les marchandises ne sont enlevées de I'IDT-E que dans les cas suivants :

« 1° Au moment de leur embarquement sur le moyen de transport les acheminant hors du territoire
douanier ;

« 2° En cas de sortie d’IDT-E suite & la mise en ceuvre des dispositions du second alinéa de ’article
R.222-7;

« 3° Pour étre transférées dans une autre IDT-E.

« Sauf le cas prévu au 3°, les marchandises réguliérement enlevées d'une IDT-E ne peuvent pas y étre
réintégrées.»

Article 30 : Au chapitre II du titre III du livre II, sont insérées les dispositions suivantes :

« Section 1 : Champ d’application et définitions
« Article R. 232-1 : Au sens du présent chapitre, on entend par :

« 1° « transporteur » :

« a) Dans le cadre de I’entrée de marchandises : la personne qui introduit les marchandises sur le
territoire douanier ou prend en charge leur transport vers ce territoire ;

« b) Dans le cadre de la sortie de marchandises : la personne qui achemine les marchandises ou
assume la responsabilité de leur transport hors du territoire douanier ;

« ¢) En cas de dispositions contractuelles en ce sens, la personne qui conclut un contrat et qui émet
un connaissement maritime pour le transport effectif des marchandises vers le territoire douanier ou

hors de ce territoire ;

« 2° « manutentionnaire » : la personne qui réalise les opérations de chargement, d’arrimage ou de
déchargement des navires ;




« 3° «systeme d’information logistique portuaire » : la plateforme informatique d’échanges
d’informations liées aux flux physiques de marchandises circulant sur un site aéroportuaire et tout
autre lieu référencé, ouvert 4 ’ensemble des parties concernées par le transport et la logistique des
marchandises, autrement dénommée « Cargo Community System » ou « CCS » ;

« 4° « zone portuaire sous douane » : la zone du port sous surveillance douaniére définie 4 I’article R.
211-7-1.

« Section 2 : La conduite et la présentation en douane des marchandises & I’importation

« Article R. 232-2 : Toute marchandise acheminée par la voie maritime est prise en charge dans le
systéme d’information logistique portuaire mentionné a Particle Lp. 231-1, qui lui attribue un
identifiant unique basé sur les informations figurant dans le connaissement maritime.

« Article R. 232-3 : L’annonce d’escale d’un navire par le transporteur ou son représentant dans le
systeme d’information logistique portuaire constitue une anticipation de la conduite en douane des

marchandises prévue a ’article R. 211-2.
« Cette annonce (« call ») contient :
« 1° Les caractéristiques générales du navire ;

« 2° Le ou les postes & quai, et, pour chaque poste, le manutentionnaire qui assurera le
déchargement ;

« 3° Le représentant du transporteur ;

« 4° Le représentant de I’armateur ;

« 5° Les agents fret ;

« 6° La référence de I’armement ;

« 7° Le port de provenance et le prochain port de destination.

« Article R. 232-4 : La transmission de I’annonce prévisionnelle de déchargement (« manifest ») dans
le systéme d’information logistique portuaire satisfait a I’obligation prévue a Iarticle R. 211-5.

« Sous réserve de contenir les mentions prévues a l’article R. 211-4, ’annonce prévisionnelle de
déchargement (« manifest ») et la demande d’autorisation de déchargement (« lodging ») transmises
dans ce systtme d’information logistique portuaire équivalent a la présentation en douane des
marchandises prévue a I’article R. 212-3.

« Article R. 232-5 : L’autorisation de déchargement mentionnée a I’article R. 212-2 est délivrée par
le systéme d’information logistique portuaire selon les régles de gestion de ce systéme.

« Article R. 232-6 : Chaque lieu destiné a réceptionner des marchandises n’ayant pas encore recu de
destination douaniere est identifi¢ dans le systéme d’information logistique portuaire .

« Article R. 232-7 : L. - Le constat de déchargement (« v & quai » ou « discharge ») est réalisé en
temps réel par le manutentionnaire dans le systéme d’information logistique portuaire et constitue le
point de départ du délai de séjour en dépbt temporaire mentionné 4 ’article R. 214-1.

« Un état des différences (« differences ») est constitué automatiquement par ce systéme
d’information logistique portuaire en cas de discordance entre I’annonce prévisionnelle de

déchargement et le constat de déchargement.




« Le transporteur ou son représentant traite 1’état des différences et valide le manifeste définitif
(« final manifest ») au plus tard dans les vingt-quatre heures suivant le début du déchargement au port

d’arrivée.

« II. - Le constat de déchargement des marchandises mentionné au I constitue, avec I’annonce
prévisionnelle de déchargement mentionnée au second alinéa de I'article R. 232-4, en la validant ou
en la corrigeant par le traitement des différences, la déclaration sommaire définitive des

marchandises mentionnée a ’article R. 212-3.

« III. - Des régles spécifiques peuvent étre fixées par I’administration des douanes au constat de
déchargement et a I’état des différences des marchandises en groupage ou transportées sous forme de

vrac.

« Article R. 232-8 : L’administration des douanes est informée de toute modification du manifeste
mentionné a I’article R. 211-4 dans le systéme d’information logistique portuaire .

« Article R. 232-9 : Chaque déplacement ou manipulation de marchandises est soumis a ’accord de
’administration des douanes et tracé en temps réel dans le systéme d’information logistique portuaire
selon les régles de gestion de ce systéme.

« Article R. 232-10 : Les références des conteneurs vides sont reprises sur le manifeste prévisionnel
et sur le manifeste définitif valant déclaration sommaire transmis au systéme d’information logistique

portuaire .

« Les références des conteneurs appartenant aux chargeurs (« shipper’s owned containers » - SOC),
pleins ou vides, sont également reprises sur ces documents.

« Le retour sur la zone portuaire sous douane des conteneurs vides appartenant aux chargeurs
(« shipper’s owned containers » - SOC) est traité dans le systéme d’information logistique portuaire
selon les regles de gestion de ce systéme et dans le respect de la réglementation douaniére leur
imposant !’attribution d’une destination douaniére prévue a ’article R. 213-1.

« Article R. 232-11: L’introduction des marchandises dans le systéme d’information logistique
portuaire est apurée :

« 1° Soit par le mouvement vers une installation de dépdt temporaire situé hors de la zone portuaire
sous douane ;

« 2° Soit par I’obtention du bon a enlever de la douane (« customs release ») suite & I’assignation de
I’une des destinations douaniéres prévues a I’article R. 213-1.

« Lorsque I'utilisation du systéme de dédouanement informatisé de la Nouvelle-Calédonie n’est pas
requise pour attribuer la destination douaniére envisagée, I’apurement est réalisé manuellement dans
le systtme d’information logistique portuaire , suite 4 la délivrance du bon a enlever par

I’administration des douanes.

« Article R. 232-12: La déclaration en douane assignant un régime douanier aux marchandises
déchargées ne peut pas €tre validée en I’absence de référencement et de validation du constat de
déchargement dans le systéme d’information logistique portuaire .

« Article R. 232-13 : La sortie de la zone portuaire sous douane ou de tout autre lieu agréé par
I’administration des douanes n’est autorisée qu’a I’obtention du bon & sortir (« final release ») délivré
par le systeme d’information logistique portuaire .

« Section 3 : La conduite et la présentation en douane des marchandises a I’exportation




« Article R. 232-14 : L’acheminement au bureau d’exportation des marchandises prises sur le marché
intérieur et destinées & étre exportées n’est soumis a aucune formalité.

« L’acheminement au bureau d’exportation des marchandises sous régime douanier suspensif depuis
le lieu de séjour prévu dans I’autorisation d’octroi du régime se fait sous couvert de la déclaration en
douane mentionnée a I'article Lp. 321-2 transmise au systéme de dédouanement informatisé de la

Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 232-15 : Lorsque I’exportation des marchandises par la voie maritime est effectuée par
un bureau de douane reli¢ a un systéme d’information logistique portuaire , ces marchandises sont
référencées dans ce systéme.

« Le transporteur ou son représentant annonce au préalable I’arrivée des marchandises sur la zone
portuaire dans le systéme ci-dessus selon les régles de gestion de ce systéme.

« Le manutentionnaire confirme en temps réel dans le systéme ci-dessus la réception des
marchandises annoncées préalablement

« Article R. 232-16 : Les marchandises destinées & sortir du territoire douanier font I’objet d’une
déclaration en douane d’exportation mentionnée a l’article Lp. 321-2, ou, le cas échéant, d’une
déclaration sommaire de sortie prévue a I’article R. 221-2, validée préalablement a leur chargement a

bord du navire.

« Lorsque I’exportation des marchandises par la voie maritime est effectuée par un bureau de douane
reli€¢ 4 un systéme d’information logistique portuaire , la déclaration sommaire de sortie est
remplacée par une transaction spécifique réalisée dans ce systéme.

« Des regles spécifiques de gestion dans le systéme ci-dessus peuvent s appliquer au groupage ou au
transport en vrac de marchandises exportées.

« Article R. 232-17 : Chaque déplacement ou manipulation de marchandises en attente de mise a
bord est soumis & P'autorisation de ’administration des douanes et tracé en temps réel dans le
systeme d’information logistique portuaire selon les régles de gestion de ce systéme.

« Article R. 232-18 : Le manutentionnaire confirme en temps réel dans le systéme d’information
logistique portuaire la mise a bord des marchandises par un constat de chargement.

« Article R. 232-19 : Dans I’attente de la mise en ceuvre d’une procédure de certification électronique
de la sortie du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie, les dispositions de I’article R. 221-18
sont applicables aux exportations traitées dans le systéme d’information logistique portuaire (CCS)
mentionné a l’article Lp. 231-1. »

Article 31 : Aprés le livre I, sont insérées les annexes 2-1 & 2-7 figurant en annexe II du présent
arréte.
Article 32 : Aprés Particle R. 321-1, est inséré l'article R. 321-2 ainsi rédigé :

« Article R. 321-2 : L’examen préalable de la marchandise et la prise d’échantillons mentionnés a
Particle R. 321-1 sont soumis & [’accord préalable de I’administration des douanes délivré :

« 1° Soit par voie dématérialisée, lorsque le systéme d’information logistique mentionné a I’article
Lp. 231-1 le permet ;

« 2° Soit sur la base d’une demande établie au moyen du formulaire en annexe 3-1 et transmise par
voie dématérialisée au bureau de douane concerné.




« L’accord donn€ par I’administration des douanes est ponctuel et ne vaut que pour la quantité de
marchandise pour laquelle il est sollicité.

« L’administration des douanes peut imposer la présence d'un agent des douanes lors des opérations
ci-dessus.»

Article 33: A la section 2 du chapitre I du titre II du livre III, sont insérées les dispositions
suivantes :

« Sous-section 1 : Déclaration anticipée

« Article R. 321-3 : En application du Il de I’article Lp. 321-3, le dépdt d’une déclaration en douane
anticipée est soumis a une autorisation préalable du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 321-4 : L’autorisation mentionnée a [’article R. 321-3 est accordée aux personnes
morales qui en font la demande et qui sont :

« 1° Etablies sur le territoire de Nouvelle-Calédonie ;
« 2° Enregistrées au registre du commerce et des sociétés et disposent d’un numéro RIDET valide ;

« 3° Justifient d’un motif légitime a enlever les marchandises en dehors des heures d’ouverture des
bureaux de douane mentionnées a I’article R. 112-3, qui tient aux caractéristiques de ces
marchandises ou a I’'urgence de 1’opération.

« Article R. 321-5 : La demande d’autorisation mentionnée a ’article R. 321-3 est établie au moyen
du formulaire figurant en annexe 3-2 et adressée au bureau de douane territorialement compétent.

« Article R. 321-6 :1.- L’autorisation mentionnée a D’article R. 321-3 est délivrée selon le modéle
figurant en annexe 3-2 dans un délai maximum de deux mois.

« Ce délai peut étre étendu jusqu’a trois mois jours aprés information par tout moyen du demandeur.

« II.- L’autorisation mentionnée a ’article R. 321-3 fixe sa durée de validité, les obligations du
titulaire, la liste des marchandises €ligibles et les modalités de fonctionnement de la procédure de

déclaration anticipée.

« Article R. 321-7 : La déclaration en douane anticipée mentionnée au II de Iarticle Lp. 321-3 est
¢tablie dans le systéme de dédouanement informatisé mentionné a I’article R. 321-9.

« Elle est transmise au plus tard une heure avant la fermeture du bureau de douane qui précéde le jour
de I’arrivée prévisionnelle des marchandises indiquée sur la déclaration.

« L’administration des douanes peut octroyer la mainlevée des marchandises mentionnée a I’article
Lp. 341-1 sur la base de la déclaration en douane anticipée.

« Dans ce cas, cette mainlevée est subordonnée a la validation de la déclaration anticipée dans le
systtme de dédouanement informatisé dés I’arrivée des marchandises au bureau de douane, sous
réserve du respect des dispositions des articles Lp. 321-2 a Lp. 321-8.

« Article R. 321-8 : En application du deuxieme alinéa du II de I’article Lp. 321-3, la déclaration en
douane anticipée est réputée ne pas avoir ét¢ déposée si les marchandises n’ont pas été présentées au
plus tard a la réouverture du bureau de douane qui suit la date d’arrivée prévisionnelle indiquée sur
cette déclaration.




« Sous-section 2 : Systéme de dédouanement informatisé

« Article R. 321-9 : Les opérations de dédouanement du fret international a I’entrée et a la sortie du
territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie sont traitées par un systtme de dédouanement
informatisé, Sydonia World.

« Sous réserve des dispositions contraires, 1’utilisation du systéme est autorisée 24h/24 7 jours sur 7
jours.

« La déclaration informatisée est la norme, la procédure papier l'exception.

« Article R. 321-10 : I. L’emploi du systéme est ouvert aux personnes habilitées a déclarer des
marchandises en détail, telles que définies aux articles Lp. 322-1 et suivants.

« II. L’accés au systéme, via un logiciel fourni gratuitement a I’utilisateur, peut s’effectuer a partir :

«- d’un équipement privatif a condition de disposer d’une sécurisation VPN - réseau privé
virtuel (VPN),
«- d’une unité banalisée de dédouanement (UBD), installation mise a disposition des opérateurs

par ’administration des douanes ou, & terme, par un gestionnaire spécifique.

« Article R. 321-11 : Toute personne visée a I’article R.321-10 I. ou tout gestionnaire d’UBD doit,
pour accéder au systéme, en faire préalablement la demande a la direction des douanes et souscrire
I’engagement de respecter les régles d’utilisation du systéme.

« Article R. 321-12 : L’agrément de I'utilisateur est octroyé par le service des douanes au regard du
respect des dispositions des articles R. 321-10 et R. 321-11.

« Article R. 321-13 : Les agents des administrations ou organismes suivants disposent, dans le cadre
de leurs missions, d’un droit d'accés aux données des déclarations déposées dans Sydonia World :

« - Institut de la Statistique et des Etudes Economiques de Nouvelle-Calédonie (ISEE) ;
« - Direction des Affaires Economiques de Nouvelle-Calédonie (DAE) ;
« - Direction du Budget et des Affaires Financiéres (DBAF) ;

« - Direction des Services Fiscaux (DSF).

« Article R. 321-14 : En contrepartie de I’utilisation de Sydonia World, les utilisateurs du systéme
acquittent la redevance dénommeée redevance informatique (RI), instituée au profit de la Nouvelle-
Calédonie.Cette redevance est due par tout utilisateur pour les déclarations en détail qu’il y effectue.

« Elle est per¢ue sur chaque déclaration en douane validée dans le systéme. Son montant révisable
annuellement est fixé a 100 F CFP pour chaque article de déclaration.

« La participation informatique douaniére est liquidée et recouvrée comme en matiére de douane et
reversée 4 la direction en charge du numérique.

« Article R. 321-15 : Les mesures nécessaires au fonctionnement régulier du systéme et a son
évolution sont examinées par un comité consultatif réuni, a I’initiative de son président, au moins une

fois par an.
« Il est composé :

«- du membre du gouvernement chargé du secteur ou de son représentant, président,




« - du directeur des douanes,

«- du directeur des technologies et des services de I’information,

«- du directeur du budget et des affaires financiéres,

« - du payeur de la Nouvelle-Calédonie,

«- de six représentants des utilisateurs désignés par arrété du gouvernement.

« Sous-section 3 : Forme des déclarations en douane

« Article R. 321-16 : La déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2 est établie et validée
dans le systeme de dédouanement informatisé de la Nouvelle-Calédonie prévu par I article R. 321-9.

« La version transmise au systéme mentionné au premier alinéa constitue I'original de la déclaration
en douane. Toute édition sous forme papier, méme signée de fagon manuscrite, est considérée comme

une copie.

« Article R. 321-17 : Le modéle officiel de la déclaration en douane mentionnée & Iarticle Lp. 321-2,
dénommé « document administratif unique », figure en annexe 3-3.

« II est utilisé pour toutes les opérations de dédouanement nécessitant le dépot d'une déclaration en
douane a I'importation ou a I’exportation, quel que soit le régime douanier sous lequel Ies
marchandises sont placées.

« Lorsqu'une déclaration comporte plusieurs articles, des formulaires intercalaires sont utilisés au
moyen du modeéle en annexe 3-4.

« Les déclarations en douane sont établies en frangais. Lorsque les documents d’accompagnement
sont rédigés dans une langue autre que le frangais ou I’anglais, ’administration des douanes peut
exiger du déclarant qu’il joigne la traduction correspondante.

« Seules les cases désignées par la lettre majuscule « A » et celles portant un numéro d'ordre (1 a 54)
sont, le cas échéant, servies par le déclarant. Les autres cases désignées par une lettre majuscule
(« B » a «J ») sont, sauf dispositions contraires, réservées a I'usage de I’administration des douanes.

« Une déclaration en douane ne reprend qu’un seul régime douanier.

« A Pimportation, une déclaration en douane peut comporter plusieurs exportateurs mais un seul
destinataire.

« A I’exportation, elle peut comporter plusieurs destinataires mais un seul exportateur.

« En cas de pluralité d'exportateurs a I'importation ou de destinataires a I'exportation, I’administration
des douanes peut exiger la communication d’informations complémentaires permettant le controle de

la déclaration.

« Article R. 321-18 : En cas d’indisponibilité¢ du systéme de dédouanement informatisé mentionné a
Particle R. 321-9, une procédure de secours est déclenchée suivant les instructions de
I’administration des douanes diffusées par tout moyen.

« Article R. 321-19: La déclaration en douane mentionnée a [’article Lp. 321-2 comporte les
énonciations suivantes :




« 1° Le sigle, le code procédure ainsi que le régime douanier permettant d'identifier avec précision
l'opération de dédouanement ;

« 2° Le nombre total d'articles et, en cas de pluralité d'articles, le nombre de formulaires
complémentaires annexés a la déclaration ;

« 3° Le nom et 'adresse du déclarant ;

« 4° Le numéro de dossier interne au déclarant ;

« 5° Lorsque I'opération est réalisée selon une procédure nécessitant un agrément, la référence de
l'agrément du titulaire de cette procédure ;

« 6° Le mode et la nationalité du moyen de transport, le nom du navire ou l'immatriculation de
l'aéronef utilisé lors du franchissement de la frontiére ;

« 7° Les références a la déclaration sommaire ou a la déclaration en douane précédente s'il en existe
une ;

« 8 A I'importation, le nom, I'adresse du destinataire réel et le cas échéant son numéro
d'identification (RIDET) attribué par I'institut de la statistique et des études économiques (LS.E.E.) ;

« 9° A l'exportation, le nom, l'adresse de l'expéditeur réel et le cas échéant son numéro
d'identification (RIDET) attribué par I'institut de la statistique et des études économiques (I.S.E.E.) ;

« 10° Les marques, numéros, nombre et nature des colis ou, pour les marchandises en vrac, les
mentions nécessaires a leur identification ; le cas échéant, le numéro d'identification des conteneurs ;

« 11° La désignation des marchandises exprimée en des termes commerciaux suffisamment précis
pour permettre leur identification et leur classement tarifaire ;

« 12° La codification de la nomenclature dans le tarif des douanes mentionné a ’article Lp. 121-1
constituée par le numéro a huit chiffres ;

« 13° La valeur de la transaction en chiffres, avec le cas échéant, a l'importation, I'indication sous
forme codée du taux d'ajustement appliqué au prix facturé ;

« 14° La masse brute et la masse nette des marchandises ainsi que toute autre unité de mesure
exprimée en chiffres lorsque ces indications sont nécessaires pour la perception des droits et taxes ou
I'application des lois et réglements ;

« 15° A I'importation, le pays d'origine et le pays de provenance ;
« 16° A l'exportation, le pays de destination ;
« 17° La préférence tarifaire sollicitée ;

« 18° Le cas échéant, les indications complémentaires nécessaires pour I'application des prohibitions,
des réglementations particuliéres et pour le contrdle du commerce extérieur de certaines

marchandises ou certains régimes douaniers ;

« 19° Les ¢éléments de nature commerciale et financiére (conditions de livraison, nature de la
transaction, régime financier, monnaie, montant total facturé et, le cas échéant, taux de change) ;

« 20° La localisation des marchandises déclarées en vue de permettre leur contrdle éventuel par
I’administration des douanes ;




« 21° Les autres indications nécessaires a I'¢tablissement des statistiques par le service de la
Nouvelle-Calédonie compétent en matiére de statistiques ou par 1’administration des douanes ;

« 22° La liquidation provisoire des droits, taxes, redevances et impositions de toute nature ;

« 23° L'énumération des documents annexés a la déclaration, avec l'indication le cas échéant de leurs
numéros d’identification.

« Article R. 321-20: Les modalités de production, de saisie et de codification des éléments
mentionnés a article R. 321-19 figurent en annexe 3-5.

« Article R. 321-21 : Tout traitement particulier des marchandises au titre de la réglementation a
I’importation ou a [’exportation est expressément sollicité par le déclarant sur la déclaration en
douane mentionnée a I’article Lp. 321-2 par I’indication d’un code additionnel dont la liste est fixée

en annexes 3-6 et 3-7.
« Sous-section 4 : Utilisation d’une garantie financiere par autrui

« Article R. 321-22: Le déclarant peut recourir & la garantie financiére du destinataire ou de
I’expéditeur des marchandises déclarées sous réserve de disposer d’un mandat ou d’une procuration

I’y autorisant.

« Ce mandat, signé par le représentant 1égal de I’entreprise ayant délégué I’utilisation de sa garantie,
est présenté a premiere réquisition de ’administration des douanes.

« Sous-section 5 : Documents a annexer a la déclaration en douane et archivage

« Article R. 321-23 : Sont joints aux déclarations en douane mentionnées a [’article Lp. 321-2 et
intégrés dans le systéme de dédouanement informatisé mentionné a I’article R. 321-9 :

« 1° Les factures ou, a défaut, tous documents équivalents permettant d’établir la valeur en douane
mentionnée a ’article Lp. 124-1. Une relation est établie précisément entre chaque article de la
déclaration en douane et les références des factures commerciales ;

« 2° Lorsqu’il est requis, le formulaire DV-NC mentionné a I’article Lp. 124-16 ;

« 3° Tous documents attestant du respect de certaines réglementations internationales ou de la
Nouvelle-Calédonie lorsque les circonstances I’imposent :

« a) Les autorisations administratives d’importation ou d’exportation mentionnées & I’article Lp. 132-
2

« b) Les décisions des services du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie portant dérogation sur
certaines restrictions ou interdictions ;

« ¢) Les attestations d’exonération ;
« d) Les permis d’importation ou d’exportation li€s a la protection de la faune et de la flore ;
« ¢) Les certificats d’origine ou tous documents officiels équivalents ;

« ) Les documents et certificats devant accompagner les importations et exportations de produits li€s
aux réglementations sanitaire, vétérinaire, phytosanitaire et agricole ;

« g) Les certificats d’importation ou d’exportation de certaines réglementations particuliéres ;




« h) Les permis, licences et autorisations portant sur I’importation ou ’exportation de certaines
marchandises et substances faisant I’objet de prohibitions relevant d’autres textes.

« Article R. 321-24 : Afin de faciliter la vérification des déclarations relatives a des colis qui
présentent entre eux des différences en poids ou en valeur ou qui contiennent des marchandises
d'espéces tarifaires différentes, I’administration des douanes peut exiger la production d'un bordereau

de détail de colisage.

« Celui-ci indique par colis et par destinataire la quantité, le poids, l'espéce et la valeur des
marchandises.

« Article R. 321-25 : Pour les déclarations en douane mentionnées a Iarticle Lp. 321-2 qui doivent
faire I'objet d'un contrdle documentaire ou physique, les agents des douanes peuvent exiger la
transmission de certains documents annexes qui ne sont pas intégrés dans le systtme de
dédouanement informatisé mentionné a I’article R. 321-9.

« Cette transmission peut étre réalisée par voie électronique.

« Les documents qui doivent étre imputés manuellement ainsi que ceux dont I authenticité doit étre
vérifiée sont déposés en original aupres du bureau d’enregistrement de la déclaration en douane.

« Article R. 321-26: I. - Le déclarant archive les documents mentionnés a Darticle R. 321-23
jusqu’au 31 décembre de la troisiéme année qui suit :

« 1° La date d’enregistrement de la déclaration, en cas de mise & la consommation ou d’exportation
respectivement mentionnées aux articles Lp. 361-1 et Lp. 362-1 ;

« 2° La date d’enregistrement de la déclaration d’apurement, en cas de régime douanier suspensif
mentionné a I’article Lp. 371-1.

« En cas de procédure contentieuse, ce délai est prolongé jusqu’a la cloture de cette procédure.
« II. - L’archivage par le déclarant est réalisé soit en version papier, soit en version numérisée.

« Dans le cas d’un archivage numérisé, une sauvegarde sur deux supports physiques différents est
réguliérement réalisée.

« Les documents pour lesquels la présentation d’un exemplaire original est obligatoire sont conservés
en tant que tels et ne peuvent étre modifiés sans accord de 1’administration des douanes.

« Sous-section 6 : Déclaration en douane verbale ou par tout autre acte

« Article R. 321-27 : En application du premier alinéa du I de l'article Lp. 321-4, peuvent faire 1’objet
d’une déclaration en douane verbale pour la mise a la consommation les marchandises suivantes :

« 1° Les marchandises dépourvues de tout caractére commercial contenues dans les bagages
personnels des voyageurs ;

« 2° Les marchandises de caractére commercial contenues dans les bagages personnels des
voyageurs, si leur valeur ne dépasse pas le seuil de 1 000 000 francs CFP ;

« 3° Les marchandises mentionnées au [ de I’article R. 321-28 exportées temporairement, dans la
mesure ou elles bénéficient de la franchise de droits et taxes a I'importation prévue par "article 10 de
la délibération n® 62/CP du 10 mai 1989 relative a I’application des franchises douaniéres.




« 4° Les marchandises expressément autorisées par ’administration des douanes lorsque les
circonstances le justifient.

« Article R. 321-28 : I. - Les déclarations en douane d’admission temporaire peuvent étre introduites
verbalement pour les marchandises suivantes :

« 1° Les conteneurs, palettes et les moyens de transport ainsi que les piéces de rechange, les
accessoires et les équipements pour ces palettes, conteneurs et moyens de transport, respectivement
mentionnés aux articles R. 374-10, R. 374-11 et R. 374-22 ;

« 2° Le matériel de bien-étre des gens de mer utilisé a bord d’un navire affecté au trafic maritime
international mentionné a P’article R. 374-17 ;

« 3° Les effets personnels et les marchandises destinées a étre utilisées a des fins sportives
mentionnés a I’article R. 374-18 ;

« 4° Les instruments et appareils nécessaires aux médecins pour fournir une assistance a des malades
en attente d’un organe a transplanter répondant aux conditions énoncées au I de I’article R. 374-8 ;

« 5° Le matériel médico-chirurgical et de laboratoire mentionné a I’article R. 374-21 ;

« 6° Les matériels utilisés dans le cadre des mesures prises pour lutter contre les effets de
catastrophes ou de situations similaires affectant le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie

mentionnés a I’article R. 374-20 ;

« 7° Les instruments de musique portatifs temporairement importés par des voyageurs et destinés &
étre utilisés comme matériel professionnel mentionnés a I’article R. 374-9 ;

« 8° Les emballages qui sont importés pleins et sont destinés a étre réexportés vides ou pleins
mentionnés a Iarticle R. 374-12, qui portent des marques indélébiles et non amovibles identifiant une
personne établie en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 9° Les marchandises expressément autorisées par |’administration des douanes lorsque les
circonstances le justifient.

« II. - Les déclarations en douane de réexportation peuvent étre effectuées verbalement lors de
I’apurement du régime de I’admission temporaire pour les marchandises mentionnées au .

« Article R. 321-29: L. - Les déclarations en douane d’exportation peuvent étre effectuées
verbalement pour les marchandises suivantes :

« 1° Les marchandises dépourvues de tout caractere commercial contenues dans les bagages des
voyageurs ;

« 2° Les marchandises de caractére commercial contenues dans les bagages personnels des
voyageurs, si leur valeur ne dépasse pas le seuil de 1 000 000 francs CFP ;

« 3° Les moyens de transport immatriculés dans le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie et
destinés a €tre réimportés ainsi que les piéces de rechange, accessoires et équipements pour ces
moyens de transport ;

« 4° Les expéditions a caractére humanitaire dépourvues de tout caractére commercial réalisées par
les organisations institutionnelles, les organisations non gouvernementales, les collectivités locales et
les associations, apres accord de I'administration des douanes ;




« 5° Les marchandises expressément autorisées par l’administration des douanes lorsque les
circonstances le justifient..

« II. - Les déclarations en douane d’exportation peuvent étre introduites verbalement pour les
marchandises mentionnées au I de ’article R. 321-29 lorsque ces marchandises sont destinées a étre

réimportées.

« Article R. 321-30 : Les personnes autorisées a déposer une déclaration verbale fournissent &
I’administration des douanes toutes les indications et tous les documents nécessaires pour
l'application de la réglementation douaniére aux marchandises présentées.

« Article R. 321-31 : Lorsqu’elles ne font pas I’objet d’une déclaration en douane de droit commun
ou verbale, sont réputées déclarées pour la mise a la consommation conformément & [’article R. 321-

34 les marchandises suivantes :

« 1° Les envois de valeur négligeable qui bénéficient de la franchise prévue par ’article 25 bis de la
délibération n°® 62/CP du 10 mai 1989 relative & I’application des franchises douaniéres ;

« 2° Les marchandises dépourvues de tout caractére commercial contenues dans les bagages
personnels des voyageurs qui bénéficient des franchises prévues par les articles 10 et 26 de la
délibération n® 62/CP du 10 mai 1989 relative a I’application des franchises douaniéres ;

« 3° Les moyens de transport qui bénéficient de la franchise prévue par ’article 10 de la délibération
n® 62/CP du 10 mai 1989 relative a I’application des franchises douaniéres ;

« 4° Les instruments de musique portatifs réimportés par des voyageurs et qui bénéficient de la
franchise prévue par I’article 10 de la délibération n°® 62/CP du 10 mai 1989 relative a I’application

des franchises douaniéres ;
« 5° Les envois de correspondance ;

« 6° Les marchandises contenues dans un envoi postal qui bénéficient des franchises prévues par les
articles 25 bis et 28 de la délibération n° 62/CP du 10 mai 1989 relative a I’application des franchises

douaniéres ;

« 7° Les organes et autres tissus humains ou animaux ou le sang humain adaptés a une greffe
permanente, une implantation ou une transfusion, en cas d’urgence.

« Article R. 321-32 : Lorsqu’elles ne font pas I’objet d’une déclaration en douane de droit commun
ou verbale, sont réputées déclarées pour 1’admission temporaire ou pour la réexportation en suite
d’admission temporaire conformément & ’article R. 321-34 les marchandises mentionnées au 1° & 7°

du I de P’article R. 321-28.

« Article R. 321-33 : Lorsqu’elles ne font pas ’objet d’une déclaration en douane de droit commun
ou verbale, sont réputées déclarées pour I’exportation conformément a I’article R. 321-34 les

marchandises suivantes :

« 1° Les marchandises mentionnées a ’article R. 321-29 ;

« 2° Les instruments de musique portatifs des voyageurs ;

« 3° Les marchandises mentionnées aux 5° et 7° de I’article R. 321-31.

« Article R. 321-34 : 1. - Pour les marchandises mentionnées aux 1° a 4° et 7° de I’article R. 321-31
et aux articles R. 321-32 et R. 321-33, sont considérés comme une déclaration en douane :




« 1° Le passage par le circuit vert ou « rien & déclarer » dans un service douanier ot il existe un
double circuit de contrdle ;

« 2° Le passage par un service douanier qui ne comporte pas de double circuit de contréle ;

« 3% Le seul acte de franchissement de frontié¢re du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie pour
les marchandises dans I’une des situations suivantes :

« a) Lorsqu’une dispense de I’obligation de la conduite en douane des marchandises est accordée
conformément au III de I’article R. 211-2 ;

« b) Lorsque les marchandises sont considérées comme déclarées pour la réexportation
conformément a Iarticle R. 321-32 ;

« ¢) Lorsque les marchandises sont considérées comme déclarées a I’exportation conformément a
Particle R. 321-33 ;

« d) Lorsque les moyens de transport sont considérés comme déclarés pour 1’admission temporaire
conformément aux dispositions de I’article R. 374-23 ;

« €) Lorsque les moyens de transport mentionnés au 3° de Darticle R. 321-31 sont introduits dans le
territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie.

« IL. - Les envois de correspondance sont considérés comme déclarés :

« 1° Pour la mise a la consommation, du fait de leur entrée sur le territoire douanier de la Nouvelle-
Calédonie ;

« 2° Pour ’exportation ou la réexportation, du fait de leur sortie du territoire douanier de la Nouvelle-
Calédonie.

« III. - Les marchandises mentionnées au 5° de I’article R. 321-31 sont considérées comme déclarées
pour la mise a la consommation du fait de leur présentation en douane conformément a ’article R.
211-2, a condition d’étre accompagnées d’une déclaration de type « CN22 » ou « CN23 », sans
préjudice du dépdt d’une déclaration complémentaire globalisée exigée par 1’administration des

douanes.

« Article R. 321-35 : L’administration des douanes peut exiger une déclaration en douane de droit
commun lorsqu’elle a des doutes sur I'exactitude des éléments déclarés ou leur intégralité.

« Article R. 321-36 : La déclaration verbale ou par tout autre acte réalisé conformément a [’article R.
321-34 ne s’applique pas aux marchandises suivantes :

« 1° Les marchandises pour lesquelles une demande de remboursement mentionnée a I’article Lp.
384-7 a été introduite;

« 2° Les marchandises soumises a des mesures de prohibition ou de restriction ;

« 3° Les marchandises qui font I’objet de toute autre formalité particuliére prévue par la
réglementation douaniére.

« Article R. 321-37 : Sauf dispositions contraires, le dépdt d’une déclaration par tout autre acte
mentionné a ’article R. 321-34 satisfait pour les marchandises concernées aux formalités douaniéres

suivantes :




« 1° La conduite en douane et la présentation en douane mentionnées respectivement aux articles R.
211-2etR. 212-3;

« 2° L’enregistrement de la déclaration en douane mentionné a I’article Lp. 321-6 ;
« 3° La mainlevée des marchandises mentionnée a I’article Lp. 341-1.

« Article R. 321-38 : Si un contréle fait apparaitre qu’un acte mentionné a I’article R. 321-34 a été
accompli mais que les marchandises introduites ou sorties ne sont pas reprises aux articles R. 321-31
a R. 321-33, la déclaration en douane relative 4 ces marchandises est considérée comme n’ayant pas

été déposce.»

Article 34 : A la section 3 du chapitre I du titre II du livre III, sont insérées les dispositions
suivantes :

« Article R. 321-39 : Pour I’application de I’article Lp. 321-7, un formulaire « D-48 » est transmis
par le déclarant dans le systéme de dédouanement informatisé mentionné a ’article R. 321-9.

« En cas d’indisponibilité temporaire de ce systéme, le D48 est établi au moyen du formulaire
figurant en annexe 3-8 et transmis par voie dématérialisée au bureau de douane d’enregistrement de
la déclaration mentionnée a Iarticle Lp. 321-2. Ce D48 manuel est suivi d’une régularisation dans le
systeme dés le retour a son fonctionnement normal.

« Article R. 321-40 : Les documents admis au bénéfice des dispositions de l'article Lp. 321-7 sont :

« 1° La facture commerciale ;

« 2° Tout document commercial portant déclaration d'origine ;

« 3° Le certificat d'origine ;

« 4° L'attestation de prise en charge, prévue a I’annexe 2 de I’arrété n° 1859 du 13 juillet 1989 pris en
application de la délibération n° 62/CP du 10 mai 1989 relative a I’application des franchises

douaniéres ;

« 5° L’attestation d’exonération de I’article R. 494-6 du code des impbts prévue en annexe II a
Parrété n° 2018-2323/GNC du 25 septembre 2018 précisant les modalités d’exonération de la taxe
générale sur la consommation a I’importation ;

« 6° Tout autre document, aux conditions fixées par arrété du gouvernement.

« Le recours a la procédure prévue a larticle Lp. 321-7 est exclu lorsque la présentation des
documents ci-dessus conditionne la levée d’une mesure de prohibition ou de restriction.

« Article R. 321-41 : Lorsque le D-48 couvre la production ultérieure d'un document auquel est
subordonnée la perception de droits, taxes, redevances ou impositions de toute nature, I’octroi de la
mainlevée mentionnée a Darticle Lp. 341-1 est soumise a la mise en place d'une garantie financiére
dont le montant est égal a la totalité de la dette douaniére en jeu.

« Lorsque cette soumission couvre la production ultérieure d'un document ne conditionnant pas la
perception de droits, taxes, redevances ou impositions de toute nature, le montant de cette garantie
financiere est ramené a 10% de la valeur de la facture des marchandises concernées.

« La garantie financiére n’est pas exigée lorsque le montant total des droits, taxes, redevances ou
impositions de toute nature & garantir est inférieur ou égal & 15 000 francs CFP.




« Article R. 321-42 : Le D-48 peut étre garanti par :

« 1° L'imputation de la garantie globale mentionnée a I’article R. 386-3 (crédit opérations diverses)
du déclarant ou de son représentant ;

« 2° La souscription d'une garantie isolée mentionnée a ’article R. 386-5 ;
« 3° Le dépdt d’une consignation mentionnée au 1° du I de I’article Lp. 386-3.

« Article R. 321-43 : Le délai d'apurement d’un D48 est fixé a trois mois. Ce délai peut étre prorogé
d’un mois par I’administration des douanes sur demande du déclarant justifiant de circonstances
exceptionnelles qui ’'empéchent de produire le document manquant dans le délai initialement fixé.

« Article R. 321-44 : La production du document dans le délai fixé a I’article R. 321-43 entraine
l'apurement du D-48 et la libération de la garantie correspondante. Cette régularisation est opérée
dans le systeme de dédouanement informatisé mentionné a I’article R. 321-9.

« Article R. 321-45 : Si le D-48 n'est pas régularisé a l'expiration du délai prévu a article R. 321-43,
il est procédé d'office au recouvrement de la dette douaniére, sans préjudice des sanctions prévues par
le code des douanes applicable en Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 321-46 : Le recouvrement prévu a I’article R. 321-45 est assorti d’intéréts de retard
calculés conformément a I’article Lp. 850-1.

Article 35 : A la section 4 du chapitre I du titre II du livre III, sont insérées les dispositions
suivantes :

« Article R. 321-47 : La demande de rectification mentionnée a [’article Lp. 321-10 est transmise par
voie €lectronique au moyen du formulaire en annexe 3-9 au bureau de douane d’enregistrement de la
déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2 par le déclarant ou son représentant.

« Elle est accompagnée de tout document justificatif utile 4 son examen et d’une simulation de
déclaration en cas d’incidence de la rectification sur la liquidation des droits et taxes.

« Article R. 321-48 : Pour étre recevable, la demande de rectification mentionnée a I’article Lp. 321-
10 est transmise au cours de [’année de dépét de la déclaration en douane concernée.

« Lorsque la rectification a une incidence sur la liquidation des droits et taxes, la demande est
déposée au plus tard le 25 du mois suivant le mois au cours duquel la liquidation a été enregistrée
dans le systéme de dédouanement informatisé mentionné a I’article R. 321-9.

« La demande de rectification est rejetée lorsque le montant de la liquidation a déja été acquitté
aupres du comptable chargé des recettes douaniéres. Dans ce cas :

« 1° Lorsque la rectification fait apparaitre un trop-per¢u, une demande de remboursement est
déposée par le déclarant ou son représentant selon les dispositions des articles Lp. 384-1 a Lp. 384-7 ;

« 2° Lorsque la rectification fait apparaitre un moins-pergu, une perception complémentaire est
réalisée par I’administration des douanes selon les dispositions des articles Lp. 382-1 a Lp. 383-4.

« Article R. 321-49 : L’administration des douanes avise le demandeur de ’acceptation ou du rejet de
sa demande au moyen du formulaire figurant en annexe 3-9 dans un délai maximum de cing jours

ouvrables.




« Article R. 321-50 : En application de ’article Lp. 321-11, la déclaration en douane mentionnée &
Particle Lp. 321-2 peut étre annulée aprés octroi de la mainlevée des marchandises dans les cas

suivants :

« 1° Lorsque la rectification prévue a ’article Lp. 321-10 est techniquement impossible en raison des
limites du systéme de dédouanement informatisé mentionné a I’article R. 321-9 ;

« 2° Lorsque le déclarant apporte la preuve que la marchandise a été déclarée par erreur pour un
régime douanier au lieu d’étre placées sous un autre régime douanier ;

« 3° Lorsque des marchandises déclarées pour 1’exportation, la réexportation ou le perfectionnement
passif n’ont pas quitté le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 4° Lorsqu’il existe une différence dans la nature des marchandises qui ont bénéficié¢ de la
mainlevée pour I’exportation, la réexportation ou le perfectionnement passif par rapport a celles
présentées a la sortie du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 5° Lorsque les marchandises ont été déclarées par erreur dans plus d’une déclaration en douane.

« Article R. 321-51 : La demande d’annulation mentionnée a I’article Lp. 321-11 est transmise par
voie électronique au moyen du formulaire figurant en annexe 3-10 au bureau de douane
d’enregistrement de la déclaration en douane par le déclarant ou son représentant.

« Elle est accompagnée de tout document justificatif utile & son examen.

« Article R. 321-52 : Pour étre recevable, la demande d’annulation mentionnée a I’article Lp. 321-11
est transmise au cours de ’année de dépot de la déclaration en douane concernée.

« Lorsque I’annulation a une incidence sur la liquidation des droits et taxes, la demande est déposée
au plus tard le 25 du mois suivant le mois au cours duquel la liquidation a été enregistrée dans le
systéme de dédouanement informatisé mentionné a I’article R. 321-9.

« La demande d’annulation est rejetée lorsque le montant de la liquidation a déja été acquitté auprés
du comptable chargé des recettes douaniéres. Dans ce cas, une demande de remboursement est
déposée par le déclarant ou son représentant selon les dispositions des articles Lp. 384-1 a Lp. 384-7.

« Article R. 321-53 : L’administration des douanes avise le demandeur de I’acceptation ou du rejet de
sa demande au moyen du formulaire figurant en annexe 3-10 dans un délai maximum de cinq jours

ouvrables.»

Article 36 : A la section 5 du chapitre I du titre I du livre III, sont insérées les dispositions
suivantes :

« Sous-section 1 : Généralités

« Article R. 321-54 : Le recours aux procédures simplifiées mentionnées a ’article Lp. 321-12 est
soumis & une autorisation préalable du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie qui fixe les
obligations du titulaire et les modalités de fonctionnement de la procédure.

« Article R. 321-55 : Les procédures simplifiées mentionnées a Darticle Lp 321-12 peuvent
s’appliquer a tout type de marchandises, sauf dispositions contraires prévues par arrété du

gouvernement de la Nouvelle-Calédonie qui tiennent aux caractéristiques des marchandises.

« Sous-section 2 : Modalité de délivrance




« Article R. 321-56 : I. - L’autorisation mentionnée a I’article R. 321-54 est accordée aux personnes
morales qui en font la demande et qui respectent les conditions cumulatives suivantes :

« 1° Elles sont établies sur le territoire de Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Elles sont enregistrées au registre du commerce et des sociétés et disposent d’un numéro RIDET
valide ;

« 3° Elles n’ont pas fait I’objet, dans I’année précédant leur demande, d'une révocation ou d’une
annulation d'une autorisation de procédure simplifiée sur initiative de ’administration des douanes ;

« 4° Elles n’ont pas commis d’infractions graves ou répétées aux réglementations douaniére et fiscale
au cours des trois derniéres années précédant la demande ;

« 5° Elles ont mis en place des procédures internes :

« a) D’information de I’administration des douanes en cas de difficulté a se conformer aux exigences
réglementaires ;

« b) Le cas échéant, de traitement des autorisations ou certificats d’importation et d’exportation liés &
des mesures de politique commerciale, de prohibition ou de restriction & ’importation ou a

I’exportation ;

« 6° Elles réalisent un nombre annuel minimal de cinquante opérations d’importation ou
d’exportation, sauf exceptions liées & la nature de la marchandise ou & I’activité du bénéficiaire

admises par I’administration des douanes.

« Article R. 321-57 : Lorsque les produits concernés par l'autorisation sont soumis a des droits, taxes,
redevances ou impositions de toute nature & I’importation ou a ’exportation, le demandeur ou son
représentant met en place une garantie financiére incluant le report de paiement mentionné a I’article
Lp. 383-3, selon les dispositions des articles Lp. 386-1 a4 Lp. 386-7.

« Une fraction du crédit d'enlévement, dont le montant est fixé en accord avec le comptable chargé
des recettes douaniéres, est affectée & la garantie des droits et taxes afférents aux marchandises
déclarées avant le terme de la période de globalisation définie par I’autorisation mentionnée a

I’article R. 321-54.

« Article R. 321-58 : La demande d’autorisation mentionnée a 1’article R. 321-54 est transmise au
moyen du formulaire figurant en annexe 3-11.

« Article R. 321-59 : L’autorisation mentionnée & I’article R. 321-54 est délivrée au moyen du
formulaire figurant en annexe 3-11 dans un délai maximum de trois mois.

« Ce délai peut étre étendu jusqu’a quatre mois jours aprés information par tout moyen du
demandeur.

« Sous-section 3 : Déclaration simplifiée

« Article R. 321-60 : Les déclarations simplifiées sont transmises au systéme de dédouanement
informatisé mentionné a ’article R. 321-9 dés l'arrivée des marchandises au bureau de douane ou au

plus tard dés l'ouverture de ce bureau.

« Dans le cas du recours au document commercial ou administratif mentionné au 2° du I de ’article
Lp. 321-12, les déclarations simplifiées sont numérotées par le déclarant dans une série continue et
transmises en double exemplaire au bureau de douane pour visa.




« Le premier exemplaire est conservé par le service et le deuxiéme exemplaire est remis au déclarant.
Ce deuxiéme exemplaire est joint 4 la déclaration complémentaire mentionnée au II de I’article Lp.
321-12 selon les modalités prévues a I’article R. 321-67.

« Article R. 321-61 : 1. - La déclaration simplifiée mentionnée a Darticle R. 321-60 comporte pour
tous les régimes douaniers :

« 1° Le bureau de douane de présentation de la marchandise ;
« 2° Le numéro d'agrément a la procédure simplifiée de dédouanement ;

« 3° Le numéro d'enregistrement pris dans une série séquentielle en cas du recours au document
commercial ou administratif mentionné au 2° du I de I’article Lp. 321-12 ;

« 4° Le régime douanier sollicité ;

« 5° Le nombre et la nature des colis ;

« 6° La désignation commerciale précise de la marchandise ;

« 7° La nomenclature des produits dans le tarif des douanes mentionné a Darticle Lp. 121-1 ;
« 8° La masse nette ;

« 9° La valeur en douane de la marchandise, ou le cas échéant, la valeur facture ;

« 10° Le date et la signature du bénéficiaire ou de son représentant dans le cas du recours au
document commercial ou administratif mentionné au 2° du I de article Lp. 321-12.

« II. - Selon la destination douaniére donnée aux marchandises, les informations complémentaires
suivantes sont requises :

« 1° A l'importation :

« a) Le numéro de la garantie financiére (crédit d'enlévement) ;

« b) Les nom et adresse du destinataire réel des marchandises ;

« ¢) La référence au manifeste mentionné a I’article R. 211-4 (titre de transport) ;
« d) L'origine et la provenance des marchandises ;

« 2° A l'exportation :

« a) Les nom et adresse de I'expéditeur des marchandises

« b) Le pays de destination des marchandises ;

« ¢) La référence du manifeste mentionné a I’article R. 211-4 (titre de transport) ;

« 3° Placement sous un régime économique :

« a) La référence de I'autorisation mentionnée a I’article Lp. 371-2 ;

« b) Le montant des droits et taxes susceptibles de naitre.




« L’autorisation mentionnée a I’article R. 321-54 peut prévoir que I'une de ces informations ne soit
pas fournie ou que d'autres données doivent l'étre en raison de la nature particuliére des marchandises

ou des échanges dont elles font 'objet.

« Article R. 321-62 : Sauf en cas de recours autoris¢ a la procédure mentionnée a I’article Lp. 321-6,
une copie numérisée des documents dont la production est exigée par la réglementation douaniére ou
par d’autres textes est jointe a la déclaration simplifiée mentionnée a ’article R. 321-60.

« Les documents qui donnent lieu & visa ou imputation sont présentés en original au bureau de
douane au plus tard dans les deux jours ouvrables suivant le dép6t de la déclaration simplifide.

« Les autres documents sont présentés a premiére réquisition des agents des douanes.

« Article R. 321-63 : L’administration des douanes vérifie et accorde la mainlevée de la marchandise
prévue a I’article Lp. 341-1 sur la base de la déclaration simplifiée mentionnée a Darticle R. 321-60.

« Article R. 321-64 : L’administration des douanes peut exiger le dépdt de la déclaration en douane
mentionnée a I’article Lp. 321-2 si elle ’estime utile 4 la vérification des marchandises déclarées.

« Sous-section 4 : Déclaration complémentaire

« Article R. 321-65 : Lorsqu’elle présente un caractére global, la déclaration complémentaire
mentionnée au II de ['article Lp. 321-12 est déposée au bureau désigné dans |’autorisation
mentionnée a Particle R. 321-54 au plus tard cinq jours aprés la fin de de la période définie par cette

autorisation.

« Lorsqu'une dette douaniére nait de ’enregistrement de la déclaration simplifiée de marchandises
pour un régime douanier autre que l'admission temporaire en exonération partielle des droits a
I'importation ou de tout autre acte ayant les mémes effets juridiques que cet enregistrement, cette
période de globalisation ne peut pas étre supérieure & trente et un jours, sauf cas exceptionnels liés a
la nature de la marchandise ou & I’activité du titulaire.

« Article R. 321-66 : Les documents qui doivent étre joints a la déclaration complémentaire
mentionnée au II de Particle Lp. 321-12 sont conservés par le titulaire de ’autorisation mentionnée a
I’article R. 321-54 et présentés a premiére réquisition aux agents des douanes.

« Ces documents sont archivés selon les dispositions des articles Lp. 321-4 et R. 321-26.

« Article R. 321-67 : Lorsque le montant des droits, taxes, redevances et autres impositions de toute
nature a I’importation ou & l’exportation exigible correspond au montant déterminé dans la
déclaration complémentaire mentionnée au II de I’article Lp. 321-12 sur la base des déclarations
simplifiées globalisées, I’enregistrement de cette déclaration complémentaire vaut notification de la
dette douaniere au débiteur au sens de I’article Lp. 382-4.

« Article R. 321-68 : Le dép6t de la déclaration complémentaire mentionnée au II de I’article Lp.
321-12 n’est pas requis lorsque les marchandises sont placées sous le régime de l'entrepdt douanier
mentionné a larticle Lp. 373-1 ;

« Article R. 321-69 : La date a prendre en considération pour [’application des dispositions du présent
code régissant le régime douanier pour lequel les marchandises sont déclarées est la date
d’enregistrement de la déclaration simplifiée mentionnée aux 1 et 2° du I de ’article Lp. 321-12 ou,
le cas échéant, la date d’inscription par le déclarant dans ses écritures mentionnées au 3° du I de

Iarticle Lp. 321-12.

« Sous-section 5 : Procédures simplifiées des envois express




« Paragraphe 1 : Champ d’application et conditions

« Article R. 321-70 : .- Les procédures simplifiées de dédouanement des envois express prévues par
les paragraphes 2 et 3 sont réservées :

« 1° Au dédouanement a I’importation des envois express, c’est-a-dire aux envois répondant aux
deux critéres suivants :

« a) Acheminement rapide des envois de porte a porte, du domicile de I'expéditeur au domicile du
destinataire ;

« b) Suivi individuel de I’expédition (titre de transport ou bordereau d’expédition individuel) ;
« 2° Pour les seules opérations de mise a la consommation définie a Iarticle Lp. 361-1.
« I1.- Sont exclus des procédures visées a ’article R. 321-70 . :

« 1° Les marchandises prohibées ;

« 2° Les marchandises soumises a la production d’autorisation administrative d’importation ou
d’exportation ;

« 3° Les marchandises soumises a contingent ;
« 4° Tout envoi dont la valeur en douane excéde 100.000 francs CFP.
« 5° Tout envoi dédouané au titre de la procédure prévue a I’article Lp. 321-7.

« Article R. 321-71 : I.- Peut bénéficier des procédures simplifiées de dédouanement des envois

express le déclarant remplissant les conditions suivantes :
« 1° Présenter des garanties financiéres, étre a jour du paiement de ses impdts et cotisations sociales ;

« 2° Etre reconnu représentant en douane au titre de ’article Lp. 322-3 sans toutefois présenter
d’antécédents contentieux douaniers sur les trois derniéres années ;

« 3° Etre contractuellement lié aux sociétés exercant 4 titre principal une activité de transport des
envois express définie selon les critéres mentionnés au 1° du I de I'article R. 321-70 .

« IL.- Le bénéfice des procédures de dédouanement des envois express est accordé par arrété du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie et formalisée par un acte d’engagement comportant :

« 1°Les références aux dispositions réglementaires de la procédure ;
« 2° L’engagement de I’opérateur de se conformer aux prescriptions de la procédure.

«IlI-Par dérogation a D’article R.321-71 I 2°, le service des douanes peut déroger a la condition
d’antécédents lorsque ceux-ci ne sont pas susceptibles d’attenter au bon déroulement de la procédure.

« Paragraphe 2 : Dispositions relatives au dédouanement sur manifeste

« Article R. 321-72 : Sont €ligibles au dédouanement sur manifeste, sous réserve du respect des

dispositions du paragraphe 1 :




« 1° Les documents non taxables au regard de la nomenclature douaniére prévue a I’article Lp. 121-1
« 2° Les envois dispensés du dép6t d’une déclaration en douane ;

« 3° Les envois bénéficiant de la franchise de droits et taxes au titre de ’article 28 de la délibération
n°62/CP du 10 mai 1989.

« Article R. 321-73 : Chaque ligne du manifeste vaut déclaration définitive d’importation.

« En complément des données exigées par le présent code pour le manifeste, les éléments suivants
relatifs aux marchandises sont renseignés sur manifeste pour bénéficier de la procédure :

« 1° Désignation détaillée (appellation commerciale, marque et modéle, numéro d’identification, etc.)
« 2° Espéce selon le format SH6 du systéme harmonisé ;

« 3° Valeur en douane en francs CFP ;

« 4° Indicateur de circonstance particuliére spécifique aux marchandises décrites a ’article R. 321-72
« 5° Destinataire réel.

« Les documents justificatifs sont joints aux titres de transport du manifeste, a savoir tous documents
commerciaux désignant les éléments renseignés en vertu du présent article.

« Les informations du manifeste sont renseignées en langue frangaise.

« Article R. 321-74 : La mainlevée est délivrée automatiquement sur manifeste par le systétme de

dédouanement.

« Paragraphe 3 : Dispositions relatives au dédouanement globalisé

« Article R. 321-75 : Sont éligibles au dédouanement globalisé, sous réserve des dispositions du
paragraphe 1, les seuls envois adressés aux particuliers.

« Article R. 321-76 : Le dédouanement globalisé applique la taxation de droit commun. Il n’autorise
’application d’aucune franchise ou exonération de droit et taxes autres que celles prévues en
application des accords préférentiels sur I’origine.

« Article R. 321-77 : La déclaration globalisée type « express » regroupe jusqu’a 200 titres de
transport d’un manifeste en vue de la liquidation des droits et taxes afférents. Les titres sont
sélectionnés a Iinitiative du déclarant et peuvent viser des destinataires multiples.

Cette déclaration est définitive. Elle est contrdlée et sanctionnée selon les dispositions du présent
code des douanes applicables a la déclaration simplifiée.

« En complément des données exigées par la réglementation pour le manifeste, les éléments suivants
relatifs aux marchandises sont renseignés sur la déclaration globalisée afin de bénéficier de la

procédure :




« 1° Désignation détaillée (appellation commerciale, marque et modéle, numéro d’identification, etc.)
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« 2° Espéce selon le format SH6 du systéme harmonisé ;
« 3° Valeur en douane en francs CFP ;

« 4° Indicateur de circonstance particuliére ;

« 5° Destinataire réel.

« 6° Origine, préférence, unité supplémentaire.

« Les documents justificatifs sont joints aux titres de transport du manifeste, a savoir tous documents
commerciaux désignant les éléments renseignés en vertu du présent article et exigés pour le
dédouanement en application du présent code.

« Les informations du manifeste sont renseignées en langue francaise.

« Article R. 321-78 : La mainlevée des marchandises est délivrée automatiquement par le systéme de
dédouanement sur la déclaration globalisée type « express » qui reprend les éléments de liquidation.

« Paragraphe 4 : Dispositions finales

« Article R. 321-79 : Les énonciations du manifeste et des déclarations sont libellées dans des termes
explicites, suffisamment précis et sans ambiguité.

« Article R. 321-80 : En cas de soupgon d'irrégularité ou de fraude, l'administration des douanes peut,
en cours de contrdle ou a tout moment, exiger le dépdt d'une déclaration conforme aux dispositions
des sous-sections 3 et 5 de la section 2 du présent chapitre.

« Article R. 321-81 : L'administration des douanes peut exiger tous documents complémentaires
utiles au dédouanement. Dans [’attente de leur production, le dédouanement est suspendu.

« Article R. 321-82 : « .- En cas de circonstances exceptionnelles et notamment pour des raisons
d'ordre public, le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie peut décider de suspendre, en totalité ou en
partie, I'utilisation de la procédure simplifiée de dédouanement des envois express..

« IL- Le bénéfice de la procédure devient caduc lorsque celle-ci n'est pas utilisée pendant une période
d'un an. »

Article 37 : Au chapitre II du titre II du livre III, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : Procédure d’enregistrement du représentant en douane
« Sous-section 1 : Demande
« Article R. 322-1 : Toute demande d'enregistrement d'un représentant en douane agissant en
représentation directe ou indirecte mentionné & ’article Lp. 322-3 est établie au moyen du formulaire

figurant en annexe 3-12 auquel sont joints les documents listés dans ce formulaire.

« Elle est adressée au siege de la direction régionale des douanes de Nouvelle-Calédonie.

« Le délai d'instruction de la demande est de trois mois.




« Article R. 322-2 : En application du 2° de I’article Lp. 322-7, sont dispensées de ’enregistrement
mentionné a I’article Lp. 322-3 :

« 1° Les personnes morales de droit public qui agissent en représentation indirecte pour le compte
d’autres personnes morales de droit public ;

« 2° Les personnes morales qui agissent en représentation indirecte pour le compte d’autres
personnes morales appartenant au méme groupe de sociétés ;

« 3° L’établissement public assurant le service public postal défini & I’article 112-2 du code des
postes et télécommunications de la Nouvelle-Calédonie, lorsqu’il recourt a la procédure mentionnée a

I’article Lp. 383-5.
« Sous-section 2 : Critéres

« Article R. 322-3 : L’examen des criteres mentionnés a I’article Lp. 322-4 porte sur tous les
établissements juridiquement rattachés au demandeur.

« Article R. 322-4 : I.- Le critére de capacité financiére suffisante mentionné au 2° de I’article Lp.
322-4 s’analyse sur la base des deux derniers bilans comptables ou avis d’imposition.

« IL.- Le respect des critéres mentionnés aux 4°, 5° et 8° de I’article Lp. 322-4 est évalué sur la base
des trois derniéres années a compter de la date de la demande d’enregistrement.

« III.- Le critére mentionné au 6° de I’article Lp. 322-4 est évalué en considérant les points suivants :

« 1° La possibilité d'acces physique ou électronique pour les agents des douanes aux écritures
douaniéres et le cas échéant aux écritures de transport ;

« 2° L’existence d'une organisation administrative adaptée a la taille, au type de représentant en
douane et a la gestion des flux de marchandises ;

« 3° La mise en place de procédures de contréles internes par le demandeur destinées a assurer la
qualité des opérations réalisées ;

« 4° La détention d'un systéme de tenue des €critures qui facilite les contrdles douaniers, notamment
’existence d’une politique satisfaisante d’archivage des déclarations en douane et de leurs documents

annexes conformément a I’article Lp. 321-4.

« IV.- Le critére mentionné au 7° de D’article Lp. 322-4 est considéré comme rempli lorsque le
représentant 1égal du demandeur ou la personne responsable en son nom des questions douaniéres
justifie de la réussite & un examen d’aptitude organisé par I’administration des douanes dans les
conditions fixées par les articles R. 322-5 a R 322-8.

« Sous-section 3 : Examen d’aptitude professionnelle

« Article R. 322-5 : I.- L’examen d’aptitude mentionné au 7° de ’article Lp. 322-4 est organisé par le
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie au moins une fois par an.

« La date, le lieu de I’examen et la date limite de dép6t du dossier de candidature sont fixés par arrété
du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie.

« II.- L’administration des douanes prépare les sujets d’examen et organise la correction de I’épreuve.

« Chaque jury d’examen est composé d’agents des douanes compétents dans les matiéres prévues au
programme désignés par arrété du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie.




« Article R. 322-6 : L’examen d’aptitude mentionné au 7° de I’article Lp. 322-4 est constitué par un
questionnaire composé de cinquante questions a choix multiples, portant sur un référentiel de
connaissances figurant en annexe 3-13.

« La durée de I"épreuve est fixée a 2h00.
« Sont déclarés recgus les candidats qui ont obtenu une note au moins égale a 35 sur 50.
« Les résultats sont proclamés par arrété du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 322-7 : Les dossiers d'inscription a ’examen d’aptitude mentionné au 7° de I'article Lp.
322-4 sont retirés aupres de la direction régionale des douanes de Nouvelle-Calédonie.

« Ils comportent les piéces suivantes :

« 1° Une demande d'inscription a I’examen d’aptitude présentée par le candidat selon le formulaire
figurant en annexe 3-14 ;

« 2° Un justificatif de domicile de moins de trois mois ;

« 3° Tout document qui justifie ’exercice d’un emploi au sein d’une société enregistrée en tant que
représentant en douane.

« Chaque dossier diiment rempli est retourné au plus tard deux mois avant la date de I’examen auquel
le candidat désire prendre part.

« L’administration des douanes accuse réception des candidatures et informe les candidats au moins
un mois a 'avance des modalités des €preuves.

« Article R. 322-8 : I.- L'organisation et la gestion de I’examen d’aptitude mentionné au 7° de l'article
Lp. 322-4 donnent lieu a la perception d'une redevance pour service rendu.

« Cette redevance couvre les prestations nécessaires a un passage unique de cette épreuve, dont

notamment la location de salles, la gestion des inscriptions, I'élaboration et la reprographie des sujets,
la surveillance de l'examen et les frais de correction des épreuves, a 1'exclusion des dépenses lies

aux personnels permanents des services.
« I1.- Le paiement de la redevance constitue une formalité préalable a 'inscription a chaque examen.
« III.- Le montant de la redevance est fixé a 2 000 francs CFP par candidat.
« Les redevances acquittées ne peuvent étre ni remboursées ni reportées d’une session a I’autre.
« Sous-section 4 : Enregistrement, rejet, réévaluation, suspension

« Article R. 322-9 : L’instruction de la demande d’enregistrement mentionnée a !’article R. 322-1
peut inclure une visite de I’administration des douanes dans les locaux du demandeur.

« Article R. 322-10 : La demande est rejetée si un ou plusieurs critéres de 1’article Lp. 322-4 ne sont
pas remplis ou si, au cours de I’instruction, le demandeur n’a pas fourni les informations
complémentaires demandées permettant de vérifier certains de ces critéres.

« Article R. 322-11 : La décision d’enregistrement mentionnée a I’article Lp. 322-4 comporte le
numéro et la date de cet enregistrement.




« Article R. 322-12 : Conformément aux dispositions de ’article R.111-5 I , le gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie peut procéder au réexamen de I'enregistrement.

« Article R. 322-13 : En cas de décés ou de cessation des fonctions de la personne mentionnée a
Particle R. 322-4 1V, I’administration peut autoriser la continuité de I’activité du représentant en
douane enregistré mentionné a I’article Lp. 322-3 pour une durée n’excédant pas deux ans a compter
de la date de déces ou de la date de cessation des fonctions de cette personne.

« Article R. 322-14 : Conformément aux dispositions des articles R.111-5 I. et R. 111-6, le
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie peut procéder a la suspension de l'enregistrement du
représentant en douane mentionné a I’article Lp. 322-3 pour une durée de trente jours.

« Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie peut prolonger ce délai pour une durée déterminée a
son initiative ou sur demande justifiée du représentant en douane enregistré.

« Si le représentant en douane enregistré ne procéde pas aux ajustements nécessaires pour régulariser
sa situation dans le délai prescrit, le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie peut abroger son

enregistrement.

« Section 2 : Périmetre de la représentation en douane

« Article R. 322-15 : Outre le dép6t de la déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2, le
représentant en douane enregistré mentionné a ’article Lp. 322-3 peut accomplir pour le compte de
son mandataire tous les actes et formalités prévus par le présent code ainsi que tout acte requis en vue
de l'accomplissement de ces formalités ou du paiement des droits et taxes dus.

« Il peut également représenter son mandataire auprés de I’administration des douanes pour tout acte
de nature contentieuse.

« Section 3 : Obligations du représentant en douane enregistré

« Article R. 322-16 : Le représentant en douane enregistré mentionné a ’article Lp. 322-3 informe
’administration des douanes de tout changement ou événement survenu aprés son enregistrement et
susceptible d'avoir une incidence sur son maintien ou sur sa teneur.

« Cette information est effectuée dans les trente jours a compter du changement ou de I’événement.

« Article R. 322-17 : Le représentant en douane enregistré mentionné a Iarticle Lp. 322-3 est soumis
a une obligation générale de diligence et de conseil envers son mandant.

« Sous peine des sanctions prévues par le code des douanes applicable en Nouvelle-Calédonie, le
représentant en douane prend toutes les mesures de vigilance nécessaires pour s’assurer de la fiabilité
et de la cohérence des éléments déclarés ainsi que de la validité et I’exactitude des documents joints

aux déclarations souscrites par ses soins.

« Article R. 322-18 : I. Dans les cas visés a I’article Lp. 322-5 III., une procuration est déposée
aupres de I’administration des douanes.

« II. - Cette procuration est établie selon le modele figurant en annexe 3-15 et transmise a
I’administration des douanes avant la premiére opération de dédouanement réalisée par les personnes

concernées.
« Elle est accompagnée d’un dossier comprenant :

« 1° Une copie des statuts de la société ;




« 2° Un extrait K-bis de moins de trois mois ;

« 3° Une copie de I’acte de nomination du représentant légal ou de I’acte désignant le représentant
diiment habilité ;

« 4° Un exemplaire manuscrit original de la signature du représentant 1égal sur papier a en-téte de la
SOCIEte ;

5° Le cas échéant, le document justifiant de la réussite a I’examen d’aptitude professionnelle
mentionné au 7° de l'article Lp. 322-4.

« La procuration en douane est enregistrée par I’administration des douanes, qui lui attribue un
numeéro et en retourne une copie au mandant et aux bureaux de douane concernés par les opérations.

« Article R. 322-19 : Le représentant en douane mentionne sur les factures émises pour ses mandants

la date de versement au comptable chargé des recettes douaniéres des droits, taxes, redevances ou
impositions de toute nature acquittés a I'importation en application des articles Lp. 383-3 et Lp. 383-

4.»

Article 38 : Au chapitre [ du titre III du livre III, est inséré I'article R. 331-1 ainsi rédigé :
« Article R. 331-1 : Les articles R. 212-11 a R 212-16 s’appliquent aux vérifications mentionnées au
deuxiéme alinéa du [ de I’article Lp. 331-3.»

Article 39 : Au titre V du livre III, sont insérés les articles R. 350-1 a4 R. 350-8 ainsi rédigés :

« Article R. 350-1 : L ordre de destruction prévu au I de I’article Lp. 350-1 est notifié au détenteur
des marchandises par voie électronique.

« Il comprend les informations suivantes :
« 1° L’identité du détenteur et du propriétaire des marchandises, si ce dernier est connu ;
« 2° La référence a I’autorisation de dépot temporaire ;

« 3° La désignation commerciale et la nomenclature douaniére issue du systéme harmonisé (SH6), le
cas échéant ;

« 4° Le nombre de colis et leur poids brut ;

« 5° La date d’entrée en dép6t temporaire ;

« 6° La valeur, le cas échéant ;

« 7° La cause de la destruction ;

« 8° Le délai maximum laissé au détenteur pour procéder a la destruction.

« Article R. 350-2 : La demande de destruction prévue au Il de I’article Lp. 350-1 est transmise par
courrier €lectronique au bureau de douane territorialement compétent.

« Elle comprend les informations suivantes :
« 1° L’identité du demandeur (propriétaire ou détenteur) ;

« 2° La référence a I’autorisation de dépdt temporaire ou de régime suspensif, le cas échéant ;




« 3° La désignation commerciale et la nomenclature douaniére issue du systéme harmonisé (SH6), le
cas échéant ;

« 4° Le nombre de colis et leur poids brut ;

« 5° La date d’entrée en dépdt temporaire ou la référence a la déclaration de placement sous régime
suspensif ou fiscal privilégié ;

« 6° La valeur, le cas échéant ;

« 7° La cause de la destruction ;

« 8° Les modalités de destruction envisagées.

« La demande est accompagnée de tous les documents utiles & son examen.

« En cas de recours a un systeme informatique logistique portuaire ou aéroportuaire mentionné a
Iarticle Lp. 231-1, la demande de destruction concernant des marchandises en dépot temporaire est

transmise par ce systeme.

« Article R. 350-3 : La décision de I’administration des douanes est notifiée au demandeur par voie
électronique ou, en cas de recours a un systéme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire
mentionné a I’article Lp. 231-1, par ce systéme.

« Cette décision fixe le délai maximum laissé au détenteur pour procéder a la destruction.

« Le silence gardé pendant un mois par I’administration des douanes sur la demande mentionnée au
II de I’article Lp. 350-1 vaut acceptation.

« Article R. 350-4 : Jusqu’a leur destruction, les marchandises demeurent stockées sur place sous la
responsabilité et aux frais de leur détenteur ou le cas échéant du titulaire du régime suspensif ou du
régime fiscal privilégié¢ sous lequel ces marchandises sont placées, sauf décision contraire de

I’administration des douanes.

« La destruction donne lieu a I’établissement d’un procés-verbal de constat par les agents des
douanes qui y assistent.

« Par dérogation a I’alinéa précédent, ’administration des douanes peut accepter la production de
tout document attestant de la destruction effective des marchandises hors de sa présence.

« Lorsque la destruction nécessite un déplacement des marchandises dans un autre lieu que celui dans
lequel elles sont stockées, le transport s’effectue aux frais et sous la responsabilité du demandeur,

sous couvert du document matérialisant 1’accord de I’administration pour cette destruction.

« Article R. 350-5 : La demande d’abandon prévue & ’article Lp. 350-4 est transmise par courrier
électronique au bureau de douane territorialement compétent.

« Elle comprend les informations suivantes :
« 1° L’identité du demandeur (propriétaire ou détenteur) ;
« 2° La référence a ’autorisation de dépot temporaire ou de régime suspensif, le cas échéant ;

« 3° La désignation commerciale et la nomenclature douaniére issue du systéme harmonisé (SH6) ;

« 4° Le nombre de colis ;




« 5° Le poids brut ;

« 6° La date d’entrée en dépdt temporaire ou la référence a la déclaration de placement sous régime
suspensif ou fiscal privilégié ;

« 7° La valeur, le cas échéant ;
« 8° La cause de [’abandon.
« La demande est accompagnée de tous les documents utiles & son examen.

« En cas de recours a un systeme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire mentionné a
Particle Lp. 231-1, la demande d’abandon concernant des marchandises en dépdt temporaire est

transmise par ce systéme.

« Article R. 350-6 : La décision de I’administration des douanes est notifiée au demandeur par voie
€lectronique ou, en cas de recours & un systéme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire
mentionné a I’article Lp. 231-1, par ce systéme.

« Le silence gardé pendant un mois par I’administration des douanes sur la demande mentionnée a
Particle Lp. 350-4 vaut décision d’acceptation.

« Article R. 350-7 : L. - La procédure d’appel public prévue au deuxiéme alinéa du I de Darticle Lp.
350-4 est réalisée dans conditions suivantes :

« 1° En I’absence de transmission d’une demande d’abandon mentionnée a I’article Lp. 350-4 par le
titulaire d’une installation de dép6t temporaire a I’importation devenu introuvable et dans laquelle
sont stockées des marchandises dont le délai de séjour est arrivé a expiration, I’administration des
douanes adresse par écrit ou par voie électronique au propriétaire de ces marchandises, s’il est connu,
une demande a se manifester auprés d’elle en vue d’attribuer une destination douaniére aux

marchandises. Cette demande mentionne :
« a) Le lieu de stockage ;
« b) Le nom du titulaire de I’autorisation de dép6t temporaire ;

« ¢) La désignation commerciale et la nomenclature douaniére des marchandises issue du systéme
harmonisé (SH6), le cas échéant ;

« d) Le nombre de colis et leur poids ;
« €) La date d’entrée en dépdt temporaire ;
« f) Toute autre information utile a I’identification des marchandises.

« 2° S1 les coordonnées du propriétaire sont inconnues, la demande mentionnée au 1° est affichée a la
porte du bureau de douane territorialement compétent.

« II. - A DI’expiration du délai de 90 jours & compter de ’envoi ou de I’affichage de la demande
mentionnée au I et & défaut de manifestation du propriétaire ou du détenteur des marchandises, ces
derniéres sont considérées comme abandonnées au Trésor public.

« Un proces-verbal de constat actant I’abandon des marchandises est rédigé par les agents des
douanes.




« Article R. 350-8 : En cas d’acceptation de la demande mentionnée & I’article Lp. 350-4 et jusqu’a
leur aliénation dans les conditions prévues a ’article Lp. 383-2, les marchandises demeurent stockées
sur place et aux frais de ’exploitant de ’installation de dépét temporaire & I’importation ou le cas
échéant du titulaire du régime suspensif ou du régime fiscal privilégié, sauf décision contraire de
I’administration des douanes.

« L’abandon donne lieu a I’établissement d’un proces-verbal de constat par les agents des douanes
qui I’enregistrent.»

Article 40 : Au chapitre I du titre VII du livre III, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : Autorisation
« Sous-section 1 : Formes de la demande

« Article R. 371-1 : En application de I’article Lp. 371-2, I’obligation d’étre établi sur le territoire
douanier de la Nouvelle-Calédonie ne s’applique pas aux demandes d’autorisation :

« 1° D’admission temporaire ;

« 2° De perfectionnement actif, lorsque I’administration des douanes ’estime justifié eu égard au
caractére occasionnel de I’opération.

« Article R. 371-2 : Sauf les cas prévus aux articles R. 371-5 et R. 371-7, la demande d’autorisation
mentionnée a I’article Lp. 371-2 est établie au moyen du formulaire figurant en annexe 3-16.

« Cette demande est accompagnée de tous documents utiles a I’examen de la demande et notamment
du mod¢le des écritures de suivi mentionnées a I’article Lp. 371-3.

« Article R. 371-3 : La demande d’autorisation mentionnée a !’article Lp. 371-2 est transmise par
voie électronique au bureau de douane territorialement compétent, a savoir :

« 1° Pour I’entrep6t douanier, au bureau auquel est rattaché le lieu de stockage ou en cas de lieux
multiples, au bureau auquel est rattaché le lieu de tenue des écritures de suivi centralisées ;

« 2° Pour le perfectionnement actif, au bureau auquel est rattaché le lieu de transformation ou en cas
de lieux multiples, au bureau auquel est rattaché le lieu de tenue des écritures de suivi centralisées et

ol une partie des opérations sont réalisées ;

« 3° Pour ’admission temporaire, au bureau auquel est rattaché le lieu d’utilisation ou en cas de lieux
multiples, au bureau auquel est rattaché le lieu d’utilisation principal ;

« 4° Pour le perfectionnement passif, au bureau auprés duquel les marchandises sont déclarées pour
I’exportation temporaire.

« Article R. 371-4 : L’autorisation mentionnée a I’article Lp. 371-2 est délivrée au demandeur au
moyen du formulaire en annexe 3-17 dans un délai maximum d’un mois.

« Ce délai peut étre étendu a deux mois aprés information du demandeur par tout moyen, dans le cas
d’une demande d’entrep6t douanier ou lorsque la complexité du dossier le justifie.

« Article R. 371-5 : I. - La demande d’autorisation mentionnée a l’article Lp. 371-2 peut étre
sollicitée directement sur la déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2 dans les cas

suivants :

« 1° Placement sous le régime de I’admission temporaire ;




« 2° Placement sous le régime du perfectionnement actif et passif, dans les seuls cas d’opérations de
réparation simples, sous réserve que I’identification précise des marchandises soit assurée par les
mentions reprises sur la déclaration en douane.

«II. - La demande d’autorisation simplifiée prévue au I n’est pas acceptée :

« 1° Lorsque le déclarant recourt & une des procédures simplifiées de dédouanement mentionnée 2
’article Lp. 321-12 ;

« 2° Lorsque I’administration des douanes estime que la fréquence des opérations implique un
traitement administratif disproportionné par rapport a la procédure de délivrance de [’autorisation
mentionnée a larticle Lp. 371-2 ;

« 3° Lorsque ’administration des douanes estime que cette autorisation simplifiée ne présente pas
suffisamment de garanties pour s’assurer du respect des obligations inhérentes au régime douanier

sollicité.

« Dans ces cas, I’administration des douanes invite le demandeur a joindre a la déclaration en douane
de placement la demande d’autorisation mentionnée a l’article Lp. 371-2 dans un délai de quinze
jours ouvrés. A défaut de régularisation de la demande dans ce délai, celle-ci est considérée comme
irrecevable et la déclaration en douane est annulée selon les dispositions de ’article Lp. 321-11.

« III. - L’autorisation dont la demande est effectuée selon les dispositions du présent article est
réputée délivrée au moment de I’octroi de la mainlevée mentionnée a Iarticle Lp. 341-1.

« Article R. 371-6 : I. - La demande d’autorisation est établie selon les modalités suivantes :
« 1° La déclaration en douane mentionnée a article Lp. 321-2 reprend :

« a) Le régime sollicité ;

« b) Le délai de séjour des marchandises sous le régime ;

« ¢) Le cas échéant, la garantie 4 imputer et sa nature ;

« 2° L’identification précise des marchandises ou les moyens alternatifs d’identification sont
mentionnés la facture commerciale ou tous documents commerciaux. Ces informations sont reprises
dans une rubrique du segment « article » de la déclaration en douane mentionnée & I’article Lp. 321-2

réserveée aux commentaires.

« Dans le cas d’une demande de placement sous le régime de I’admission temporaire, la référence &
Iarticle du code des douanes qui prévoit le motif de placement est reprise dans la méme zone dédiée

aux commentaires.

« 3° Le titulaire de I’autorisation est désigné a la rubrique du segment général de la déclaration en
douane libellée :

« a) « Destinataire » pour les régimes douaniers suspensifs de I’admission temporaire et du
perfectionnement actif, respectivement mentionnés aux articles Lp. 374-1 et Lp. 375-2 ;

« b) « Exportateur » pour le régime du perfectionnement passif mentionné a I’article Lp. 376-2 ;

« II. - En cas de demande irrecevable, la déclaration en douane est annulée selon les modalités
prévues a Particle Lp. 321-11.




« Article R. 371-7 : L’autorisation mentionnée a ’article Lp. 371-2 est considérée comme sollicitée
et accordée dés lors que le placement sous le régime de ’admission temporaire est effectué selon les

dispositions des articles R. 321-28 et R. 321-32.

« Dans le cas du placement sous le régime de I’admission temporaire selon les dispositions de
article R. 321-28, I’administration des douanes peut exiger la présentation d’un inventaire établi au
moyen du formulaire figurant en annexe 3-18.

« Sous-section 2 : Durée de validité

« Article R. 371-8 : Sauf le cas de I’entrep6t douanier mentionné a I’article Lp. 373-1, la durée de
validité d’une autorisation mentionnée a I’article Lp. 371-2 ne peut excéder trois ans a compter de sa

date de délivrance.

« Sous-section 3 : Conditions économiques

« Article R. 371-9: En application du 2° du HI de P’article Lp. 371-2, ’examen des conditions
économiques vise a vérifier que le régime sollicité n’est pas de nature & affecter négativement les
intéréts essentiels des producteurs locaux.

« Le demandeur est informé par voie électronique de la mise en ceuvre de cette démarche par
I’administration des douanes.

« L’examen des conditions économiques est réalisé sur la base des informations fournies par le
demandeur, en lien avec les informations détenues dans les bases de données de I’administration des

douanes et du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie.

« L’administration des douanes peut, si besoin, solliciter I’avis de tout service compétent de la
Nouvelle-Calédonie. Dans ce cas, le délai d’instruction mentionné a article R. 371-4 est prolongé de

trente jours.

« Cet examen n’est pas requis lorsque les conditions économiques sont considérées comme remplies
selon les dispositions des chapitres 4 4 6 du présent titre.

« Section 2 : Ecritures de suivi

« Article R. 371-10 : I. - En application de I’article Lp. 371-5, les écritures de suivi contiennent au
moins les informations suivantes :

« 1° Renseignements généraux :

« a) Nom ou raison sociale, adresse du siége social du titulaire de ’autorisation mentionnée a |article
Lp. 371-2 et n° d’identification (RIDET) ;

« b) Lieu de tenu des écritures de suivi ;

« ¢) Numéro de I’autorisation de régime douanier suspensif;

« 2° Renseignements li€s au placement :

« a) Références a la déclaration de placement et régime douanier ;
« b) Nombre de colis ;

« ¢) Désignation commerciale précise des marchandises ;




« d) Masse nette ;

« ) Localisation des marchandises ;

« 1) En cas de succession de régimes douaniers, référence de la déclaration en douane précédente ;
« g) Référence au document justificatif de I’origine préférentielle ;

« h) Numéro de la facture commerciale ou du document en tenant lieu ;

« 1) En cas de recours a des marchandises en régime intérieur équivalentes : quantité, référence, statut
et masse de ces marchandises ;

« j) Date et nature des manipulations usuelles mentionnées a Iarticle Lp. 371-10 ;

« k) Dates de sortie et de réintégration ainsi que motif de 1’enlévement temporaire mentionné a
’article Lp. 373-6 ;

« 1) Dans le cas de mouvement sous le régime : date et lieu de destination, quantité, désignation des
marchandises, référence du document utilisé pour le mouvement ;

« 3° Renseignements liés & I’apurement :

« a) Date et références de la déclaration d’apurement ;

« b) Régime douanier apurant le régime douanier suspensif ;

« ¢) Nomenclature douaniére ;

« d) Nombre de colis ;

« €) Désignation commerciale précise des marchandises ;

« f) Masse nette ;

« g) Le cas échéant, le taux de rendement ;

« 4° Toutes autres informations utiles & ’identification des marchandises.

« II. - Les écritures de suivi peuvent étre tenues par voie dématérialisée a condition de garantir la
préservation des données et I’historicité des modifications.

« Elles sont présentées a premiére réquisition de I’administration des douanes.

« II1. - Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie peut dispenser de la tenue d’écritures de suivi :
« 1° Lorsque le volume des opérations le justifie ;

« 2° Lorsqu’il s’agit d’opérations de réparation simples ;

« 3° Pour les opérations d’admission temporaire dont le placement ou I’apurement est réalisé par un
autre procédé que le dép6t d’une déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2.

« Section 3 : Marchandises équivalentes




« Article R. 371-11 : En application de ’article Lp. 371-6 et sauf les cas mentionnés a Darticle R.
371-12, les marchandises équivalentes :

« 1° Relévent de la méme sous-position tarifaire a huit chiffres du tarif des douanes mentionné a
’article Lp. 121-1 ;

« 2° Sont de méme qualité commerciale et présentent les mémes caractéristiques techniques que les
marchandises qu’elles remplacent.

« Article R. 371-12 : En application de ’article Lp. 371-6, I’utilisation des marchandises équivalentes
n’est pas autorisée lors du remplacement :

« 1° Des produits issus de I’agriculture biologique par des marchandises produits de maniére
conventionnelle ;

« 2° Des marchandises produites de maniére conventionnelle par des produits issus de I’agriculture
biologique ;

« 3° Des marchandises non génétiquement modifiées par des marchandises ou produits
génétiquement modifiés ou qui contiennent des éléments ayant fait ’objet d’une modification

génétique.
« 4° Des marchandises d’exportation temporaire qui sont abandonnées en contrepartie d’une remise

commerciale lorsque ce remplacement constitue une clause d’un contrat souscrit ultérieurement a la
premiére importation des marchandises d’exportation temporaire.

« Article R. 371-13 : L’utilisation de marchandises équivalentes en application de I’article Lp. 371-6
n’est pas subordonnée a I’accomplissement des formalités nécessaires au placement des
marchandises sous un régime douanier suspensif mentionné a I’article Lp. 371-1.

« Section 4 : Transfert des droits et obligations

« Article R. 371-14 : En application de I’article Lp. 371-8 et sauf le cas d’une cession entrainant une
mise a la consommation des marchandises, le titulaire d’une autorisation mentionnée a I’article Lp.
371-2 peut céder des marchandises placées sous un régime mentionné a I’article Lp. 371-1, sous
réserve que le cessionnaire dispose également de cette autorisation.

« Le cédant et le cessionnaire peuvent étre titulaires d’une autorisation ne concernant pas le méme
régime.

« La cession de marchandises du cédant au cessionnaire donne lieu au dépdt d’une déclaration en
douane mentionnée a I’article Lp. 321-2, qui apure le régime concerné pour le cédant.

« Par dérogation, la cession réalisée sous le régime de l'entrepdt douanier de marchandises destinées
a demeurer sous ce régime, sans transfert physique dans un autre lieu de stockage, ne donne pas lieu
au dépot d'une déclaration en douane.

« L’autorisation mentionnée a I’article Lp. 371-2 prévoit les modalités :
« 1° D’information préalable de I’administration des douanes ;

« 2° De cession entre les deux titulaires, notamment la forme du document utilisé¢ pour couvrir le
transfert.

« Les transferts et cessions prévus au présent article sont retracés par chaque titulaire dans les
écritures de suivi mentionnées a I’article Lp. 371-5 dés leur réalisation.




« Section 5 : Circulation sur le territoire douanier

« Article R. 371-15 : En application de larticle Lp. 371-9, les modalités de circulation des
marchandises placées sous un des régimes douaniers suspensifs, autre que le transit, mentionnés a
’article Lp. 371-1 sont les suivantes :

« 1° Le mouvement du bureau de douane de placement vers les installations ou les lieux d’utilisation
du titulaire de I’autorisation mentionnée & ’article Lp. 371-2 peut s’effectuer sous couvert de la
déclaration en douane de placement mentionnée a ["article Lp. 321-2 ;

« 2° Le mouvement entre différents lieux désignés dans la méme autorisation mentionnée a I’article
Lp. 371-2 peut s’effectuer sans aucune autre formalité douaniére que la tenue des écritures de suivi

mentionnées a I’article Lp. 371-5 ;

« 3° Le mouvement vers le lieu de sortie en vue de ’apurement du régime peut s’effectuer sous
couvert de la déclaration en douane de réexportation mentionnée & I’article Lp. 321-2. Dans ce cas, le
régime n’est apuré qu’a la sortie effective du territoire douanier des marchandises déclarées pour la

réexportation.

« En cas de déploiement d’un systeme d’information logistique portuaire ou aéroportuaire mentionné
a Darticle Lp. 231-1, le mouvement entre les installations ou les lieux d’utilisation du titulaire de
’autorisation mentionnée a I’article Lp. 371-2 et le lieu de sortie est réalisé selon les régles de

gestion applicables a ce systéme ;

« 4° Le mouvement vers le lieu de sortie des marchandises placées sous le régime du
perfectionnement passif mentionné a [’article Lp. 376-2 est soumis aux dispositions qui sont
appliquées aux marchandises placées sous le régime de I’exportation.

« Les mouvements prévus au présent article sont retracés dans les écritures de suivi mentionnées a
I’article Lp. 371-5 dés leur réalisation.

« Section 6 : Manipulations usuelles

« Article R. 371-16 : En application de ’article Lp. 371-10, la liste des manipulations usuelles sous
régime douanier figure en annexe 2-7.

« Ces manipulations sont détaillées dans 1’autorisation prévue a ’article Lp. 371-2 et inscrites dans
les écritures de suivi mentionnées a ’article Lp. 371-5 dés leur réalisation.»

Article 41 : Au chapitre III du titre VII du livre III, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : Dispositions générales

« Article R. 373-1 : . - En application de ’article Lp. 373-4, chaque lieu de stockage repris dans
I’autorisation mentionnée a Iarticle Lp. 371-2 fait I’objet de la vérification prévue a I’article Lp. 373-

11.

« Le titulaire de l'autorisation peut solliciter [’ajout d’un nouveau lieu de stockage. Il adresse sa
demande par voie électronique au bureau de douane gestionnaire.

« Cette demande donne lieu a la vérification mentionnée a ’article Lp. 373-11.

« En cas de vérification satisfaisante, ’autorisation mentionnée a ’article Lp. 371-2 fait I’objet d’une
modification intégrant ce nouveau lieu de stockage.




« II. - En cas de lieux multiples de stockage, les écritures de suivi mentionnées & I’article Lp. 371-5
sont centralisées et accessibles depuis chaque lieu de stockage autorisé.

« Ces écritures comportent une rubrique permettant d’identifier le lieu de stockage des marchandises
entreposées.

« IIL. - En cas de mouvement d’une marchandise entre les lieux de stockage repris dans une méme
autorisation, la marchandise circule sous couvert d’un extrait des écritures de suivi prévues a I’article
Lp. 371-5, revétu de la date du mouvement et du tampon du titulaire de I’autorisation mentionnée a
Iarticle Lp. 371-2. Cette autorisation peut prévoir le recours a un autre document selon les conditions

qu’elle détermine.
« Ce mouvement est réalisé au cours d’une méme journée.

« Article R. 373-2 : En application de Iarticle Lp. 373-6, la durée de I’enlévement temporaire ne peut
excéder trois mois.

« En cas de circonstances exceptionnelles, ce délai peut étre prorogé sur demande auprés du bureau
de douane gestionnaire.

« L’administration des douanes permet, sur demande préalable motivée transmise par voie
€lectronique au bureau de douane gestionnaire, que la marchandise soit déclarée a I'endroit ou elle se
trouve physiquement pour un autre régime douanier conformément aux dispositions applicables a ce

régime.

« Article R. 373-3 : Lorsque I’autorisation mentionnée a ’article Lp. 371-2 ne prévoit pas le recours
a ’enlévement temporaire mentionné & Iarticle Lp. 373-6, une demande ponctuelle peut étre
transmise par voie électronique au bureau de douane gestionnaire du régime. Elle contient les

informations suivantes :

« 1° La désignation et la quantité de marchandise ;

« 2° Le lieu de destination de la marchandise ;

« 3° Le motif, la date et la durée de I’enlévement temporaire ;

« 4° Les références a la déclaration en douane de placement ;

« 5° Les mesures de sécurisation mises en place pour éviter une soustraction de la marchandise.

« Article R. 373-4 : En application de ’article Lp. 373-7, I’autorisation mentionnée a I’article Lp.
371-2 fixe les conditions du stockage commun de marchandises en régime intérieur et de
marchandises de statut tiers placées sous le régime de I’entrepdt douanier.

« Cette autorisation précise les modalités spécifiques d’identification des catégories de marchandises
selon leur statut douanier.

« Les marchandises sont entreposées dans des zones distinctes et identifiables en fonction de leur
statut douanier. A P’intérieur du lieu de stockage autorisé, ces zones peuvent étre modifiées ou
déplacées des lors qu’elles demeurent identifiables.

« La délimitation de zones mentionnées ci-dessus n’est pas requise lorsqu’un outil informatique
assure le suivi électronique en temps réel des marchandises placées dans le lieu de stockage autorisé

et indique leur statut douanier.




« La référence a cet outil informatique et un descriptif de son fonctionnement sont repris dans
|’autorisation mentionnée a ’article Lp. 371-2.

« Article R. 373-5 : I. - Lorsqu’il est impossible d’identifier le statut douanier des marchandises
stockées en commun en entrepdt douanier, ces marchandises doivent relever de la méme
nomenclature a huit chiffres, présenter la méme qualité commerciale et posséder les mémes

caractéristiques techniques.

« Pour étre déclarées sous une destination douaniére mentionnée a larticle R. 213-1, les
marchandises qui font ]’objet d’un stockage commun dans les conditions prévues au premier alinéa
peuvent étre considérées soit comme des marchandises en régime intérieur, soit comme des
marchandises de statut tiers selon les dispositions de ’article Lp. 310-1.

« L’application de I’alinéa précédent ne doit pas avoir pour effet d’assigner un statut douanier donné
a une quantité de marchandises supérieure 4 la quantité de marchandises ayant effectivement ce statut
et se trouvant dans I’entrepdt douanier au moment de la sortie des marchandises déclarées pour une

destination douaniére.

« IL. - Les écritures de suivi mentionnées a [’article Lp. 371-5 permettent de s’assurer du respect des
modalités de compensation prévues au I.

« I1I. - Le recours au stockage commun n’est pas autoris¢ lorsqu’une préférence tarifaire est sollicitée
lors de la mise & la consommation des marchandises mentionnée a Iarticle Lp. 361-1. »

Article 42 : Avant 'article R. 374-1, sont insérées les dispositions suivantes :

« Section 1 : Dispositions générales

« Article R. 374-1 A : I.- En application de Iarticle Lp. 374-4, I’admission temporaire en exonération
totale de droits et taxes est ouverte aux marchandises reprises dans les annexes suivantes de la
Convention relative a ’admission temporaire du 26 juin 1990, selon les modalités prévues a la

section 2 du présent chapitre :

« 1° Marchandises destinées a étre présentées ou utilisées & une exposition, une foire, un congrés ou
une manifestation similaire mentionnées a I’ Annexe B.1 ;

« 2° Matériel professionnel mentionné a I’Annexe B.2 ;

« 3° Conteneurs, palettes, emballages, échantillons et autres marchandises importés dans le cadre
d’une opération commerciale mentionnés & I’Annexe B.3 ;

« 4° Marchandises importées dans le cadre d’une opération de production mentionnées a I’Annexe
B4

« 5° Marchandises importées dans un but éducatif, scientifique ou culturel et matériel de bien-étre
destiné aux gens de mer mentionnés a I’ Annexe B.5 ;

« 6° Effets personnels des voyageurs et marchandises importées dans un but sportif mentionnés a
I’Annexe B.6 ;

« 7° Matériel de propagande touristique mentionné a I’Annexe B.7 ;
« 8° Marchandises importées dans un but humanitaire mentionnées a I’Annexe B.9 ;

« 9° Moyens de transport mentionnés a I’ Annexe C.




« II. - L’admission temporaire en exonération totale peut également étre autorisée & titre exceptionnel
par le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie pour des opérations réalisées a titre occasionnel pour
une période n’excédant pas trois mois ou dans des situations particuliéres n’ayant pas d’incidence sur

le plan économique.

« III. - L’admission temporaire en exonération totale est également ouverte aux appareils auxiliaires
des marchandises mentionnées présent aux [ et II, aux accessoires qui s’y rapportent et aux piéces
détachées importées en vue de leur réparation dés lors qu’ils sont importés dans les mémes conditions

que les marchandises auxquelles ils se rapportent.

« L’administration des douanes peut imposer que le placement de ces matériels sous le régime de
I’admission temporaire soit réalisé par déclaration verbale lorsque 1’admission temporaire des
marchandises auxquelles ils se rapportent a été réalisée selon les dispositions de 1’article R. 321-34.

« Dans ce cas, I’administration des douanes peut exiger la présentation d’un inventaire établi au
moyen du formulaire figurant en annexe 3-18.

« Article R. 374-1 B : Sous réserve du respect des dispositions des articles Lp. 374-3 et R. 374-2,
peuvent étre placées sous le régime de ['admission temporaire en exonération partielle les
marchandises qui appartiennent a une personne établie en dehors du territoire douanier de la

Nouvelle-Calédonie et qui :
« 1° Ne sont pas mentionnées au I de P’article R. 374-1 A ;

« 2° Ou qui ne respectent pas les conditions imposées pour 1’admission temporaire en exonération
totale de droits et taxes reprises a la section 2 du présent chapitre.»

Article 43 : Apres ['article R. 374-1, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 2 : Fonctionnement du régime
« Sous-section 1 : Dispositions générales

« Article R. 374-2 : La durée maximale du séjour des marchandises sous le régime de ’admission
temporaire pour la méme utilisation et sous la responsabilité du méme titulaire de I’autorisation est de
vingt-quatre mois, méme lorsque le régime a été apuré par le placement sous un autre régime
particulier lui-méme suivi par un nouveau placement sous le régime de I’admission temporaire.

« La durée de séjour fixée par l'autorisation mentionnée a l'article Lp. 371-2 est nécessairement
supérieure a la durée de vie des marchandises placées sous ce régime.

« Article R. 374-3 : La demande de prorogation mentionnée au Il de l'article Lp. 374-5 est effectuée
au moyen du formulaire figurant en annexe 3-19.

« Elle est accordée, sous réserve que la durée totale du séjour des marchandises sous le régime de
I’admission temporaire n’excéde pas quarante-huit mois et dans les limites fixées a I’article Lp. 374-5

II.

« Article R. 374-4 : Les marchandises placées sous le régime de 1’admission temporaire ne peuvent
étre prétées, cédées ou louées a titre gracieux ou onéreux ou utilisées a d’autres fins que celles qui ont
prévalu a leur placement sous le régime sans étre placées sous un autre régime douanier compatible

avec ces opérations.

« Sous-section 2 : Marchandises destinées a une manifestation, a une vente




« Article R. 374-5 : L. - L'exonération totale des droits et taxes & I'importation est accordée pour les
marchandises importées sous le régime de ’admission temporaire et destinées a étre exposées ou
utilisées lors d'une manifestation ouverte au public qui n'est pas exclusivement organisée dans le but
de vendre les marchandises en cause ou pour les marchandises obtenues lors d'une telle manifestation

a partir de marchandises placées sous le régime.
« Les manifestations mentionnées au premier alinéa comprennent :

« 1° Les expositions, foires, salons et manifestations similaires du commerce, de l'industrie, de
l'agriculture et de I'artisanat ;

« 2° Les expositions ou manifestations organisées principalement dans un but philanthropique,
scientifique, technique, artisanal, artistique, éducatif, ou culturel, sportif, religieux ou cultuel,
syndical, touristique ou encore en vue d'aider les peuples & se mieux comprendre ;

« 3° Les réunions de représentants d'organisations ou de groupements internationaux ;
« 4° Les cérémonies et manifestations de caractére officiel ou commémoratif.

« A titre exceptionnel, le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie peut autoriser le recours au régime
pour d'autres manifestations.

« II. - Le bénéfice des dispositions du I est soumis au respect des conditions cumulatives suivantes :
« 1° Les marchandises doivent pouvoir étre identifiées lors de leur réexportation ;

« 2° La quantit¢ d'articles identiques importés doit correspondre aux seuls besoins de la présentation
ou de l'exposition ;

« 3° Les marchandises ne doivent étre ni prétées, ni louées, ni utilisées moyennant rétribution, ni
transportées sans autorisation hors du lieu de la manifestation.

« III. - Le délai de séjour des marchandises mentionnées au I est fixé en fonction de la durée de la
manifestation.

« Article R. 374-6 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour les
marchandises importées sous le régime de ’admission temporaire et qui ne peuvent pas étre
importées comme échantillons lorsque I'expéditeur souhaite vendre les marchandises et que le
destinataire conditionne leur achat éventuel & un examen préalable.

« Le délai de séjour est fixé€ a trois mois.

« Article R. 374-7 : L'exonération totale des droits et taxes a I'importation est accordée pour les
marchandises suivantes :

« 1° Pour les objets d'art, de collection ou d'antiquité importés sous le régime de 1’admission
temporaire pour étre exposés en vue d'étre éventuellement vendus ;

« 2° Pour les marchandises d’occasion, importées sous le régime de I’admission temporaire en vue
d'une vente aux enchéres.

« Sous-section 3 : Matériel professionnel

« Article R. 374-8 : L. - L'exonération totale des droits et taxes & l'importation est accordée pour le
matériel professionnel importé sous le régime de I’admission temporaire lorsque celui-ci respecte les
conditions cumulatives suivantes :




« 1° Il appartient a une personne établie en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 2° 11 est importé par une personne établie en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie
ou par un employé du propriétaire, ’employé pouvant étre établi dans le territoire douanier de la

Nouvelle-Calédonie ;

« 3° 11 est utilisé exclusivement par ['importateur ou sa surveillance, sauf dans les cas de
coproductions audiovisuelles.

« II. - On entend par « matériel professionnel » :

« 1° Le matériel de presse, de radiodiffusion et de télévision, nécessaire aux représentants de la
presse, de la radiodiffusion ou de la télévision qui se rendent en Nouvelle-Calédonie en vue de
réaliser des reportages, des enregistrements ou des émissions dans le cadre de programmes

déterminés ;

« 2° Le matériel cinématographique nécessaire a une personne qui se rend en Nouvelle-Calédonie en
vue de réaliser un ou plusieurs films déterminés ;

« 3° Tout autre matériel nécessaire a I'exercice du métier ou de la profession d'une personne qui se
rend en Nouvelle-Calédonie pour y accomplir un travail déterminé. Est exclu le matériel devant étre
utilis€ pour la fabrication industrielle, le conditionnement de marchandises ou, 4 moins qu'il ne
s'agisse d'outillage a main, pour l'exploitation de ressources naturelles, pour la construction, la
réparation ou l'entretien d'immeubles, pour I'exécution de travaux de terrassement ou de travaux

similaires ;

« III. - Le délai de séjour des marchandises mentionnées au présent article est fixé en fonction de la
durée de I’utilisation envisagée sans pouvoir excéder douze mois.

« Article R. 374-9 : L’exonération totale des droits et taxes a I’importation est accordée pour les
instruments de musique portatifs temporairement importés par un voyageur au sens de larticle R.
374-18 ayant I'intention de les utiliser comme matériel professionnel.

« Le délai de séjour des marchandises mentionnées au présent article est fixé en fonction de la durée
de I'utilisation envisagée.

« Sous-section 4 : Conteneurs, palettes, emballages, échantillons et autres marchandises

« Article R. 374-10 : 1. - L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour les
conteneurs importés sous le régime de [’admission temporaire dans le cadre d’une opération
commerciale, lorsque ceux-ci portent, en un endroit approprié¢ et bien visible, I’ensemble des
indications suivantes, inscrites de fagon durable :

« 1° L’identification du propriétaire ou de I’exploitant, qui pourra étre assurée soit par I’indication de
son nom, soit par un systéme d’identification consacré par 1’usage, a ’exclusion des symboles tels

qu’emblémes ou drapeaux ;

« 2° Les marques et numéros d’identification du conteneur adoptés par le propriétaire ou I’exploitant
;
« 3° La tare du conteneur, y compris tous les équipements fixés 4 demeure.

« Pour les conteneurs destinés au transport des marchandises qui sont prévus pour un usage maritime
ou pour tout autre conteneur utilisant un préfixe ISO normalisé constitué de quatre lettres majuscules
se terminant par U, l'identification du propriétaire ou de I’exploitant principal et le numéro




d’identification de série du conteneur et le chiffre d’autocontrdle sont conformes aux spécifications
de la norme internationale ISO 6346 et de ses annexes.

« II. - Le délai de séjour des conteneurs mentionnés au présent article est fixé en fonction de la durée
nécessaire pour effectuer les opérations de transport sans pouvoir excéder douze mois.

« Article R. 374-11 : L'exonération totale des droits et taxes & l'importation est accordée pour les
palettes importées dans le cadre d’une opération commerciale sous le régime de |’admission

temporaire.

« Le régime de ’admission temporaire est également apuré par l'exportation ou la réexportation de
palettes de méme type et de valeur sensiblement égale.

« Article R. 374-12 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour les
emballages réutilisables importés dans le cadre d’une opération commerciale sous le régime de
I’admission temporaire lorsque ceux-ci :

« 1° Sont destinés a étre réexportés vides ou pleins, s’ils sont importés pleins ;
« 2° Sont destinés a étre réexportés pleins, s’ils sont importés vides.

« Article R. 374-13 : L'exonération totale des droits et taxes a I'importation est accordée pour les
échantillons importés en quantités raisonnables, dans le seul but d'étre présentés ou de faire 1'objet
d'une démonstration dans le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie en vue de rechercher des
commandes de marchandises qui seront importées dans ce méme territoire.

« Ces échantillons ne peuvent étre vendus, ni affectés a leur usage normal sauf pour les besoins de la
démonstration, ni utilisés de quelque maniére que ce soit en location ou contre rémunération pendant
leur séjour sous le régime de [’admission temporaire

« Sous-section 5 : Marchandises importées dans le cadre d’une opération de production

« Article R. 374-14 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour les
moules, matrices, clichés, projets, instruments de mesure, de controle, de vérification et autres objets
similaires, outils et instruments spéciaux, importés sous le régime de I’admission temporaire dans le
cadre d’une opération de production lorsque ceux-ci respectent les conditions cumulatives suivantes :

« 1° Ils appartiennent & une personne établie en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-
Calédonie ;

« 2° Ils sont utilisés par une personne établie dans le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 3° Ils sont utilisés pour produire des marchandises dont la part exportée hors du territoire douanier
de la Nouvelle-Calédonie est supérieure ou égale a 50% du total des marchandises produites.

« Le délai de séjour est fixé en fonction de la durée de la production envisagée.

« Article R. 374-15 : L'exonération totale des droits et taxes & l'importation est accordée pour les
moyens de production de remplacement importés sous le régime de I’admission temporaire lorsque

ceux-ci :
« 1° Appartiennent a une personne €tablie en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Sont mis gratuitement a la disposition d’une personne établie dans le territoire douanier de la
Nouvelle-Calédonie dans I’attente de la livraison ou de la réparation de marchandises similaires.




« Le délai de séjour est fixé en fonction du délai de mise a disposition du matériel de remplacement
envisagé sans pouvoir excéder douze mois.

« Sous-section 6 : Marchandises importées dans un but éducatif, scientifique ou culturel ; matériel de
bien-étre destiné aux gens de mer

« Article R. 374-16 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour le
matériel pédagogique et scientifique importé sous le régime de I’admission temporaire lorsque celui-
ci respecte les conditions cumulatives suivantes :

« 1° Il appartient & une personne établie en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Il est importé par des établissements scientifiques, d'enseignement ou de formation
professionnelle publics ou privés, dont l'objet est essentiellement non lucratif, et est utilisé sous leur
responsabilité exclusivement aux fins de I'enseignement, de la formation professionnelle ou de la

recherche scientifique ;

« 3° 11 est importé en nombre raisonnable compte tenu de sa destination ;

« 4° Il n'est pas utilis¢ a des fins exclusivement commerciales.

« Le délai de séjour est fixé en fonction du besoin de I’établissement mentionné au 2°.

« Article R. 374-17 : L'exonération totale des droits & l'importation est accordée pour le matériel de
bien-étre des gens de mer importés sous le régime de ’admission temporaire dans les cas suivants :

« 1° Lorsqu'il est utilisé & bord d'un navire affecté au trafic maritime international ;
« 2° Lorsqu'il est débarqué d'un tel navire pour étre utilisé temporairement a terre par I'équipage ;

« 3° Lorsqu'il est utilisé par 1'équipage d'un tel navire dans des établissements a caractére culturel ou
social gérés par des organisations a but non lucratif, ou dans des lieux de culte ou sont célébrés
régulierement des offices a l'intention des gens de mer.

« Le délai de séjour ne peut dépasser la durée de I’escale du navire dans le port pour les cas
mentionnés aux 1° et 2°,

« Sous-section 7 : Effets personnels des voyageurs et marchandises importées dans un but sportif

« Article R. 374-18 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour les
effets personnels neufs ou usagés raisonnablement nécessaires pour le voyage et pour les
marchandises destinées a étre utilisées dans le cadre d'une activité sportive, importés par un

voyageur.

« On entend par voyageur toute personne qui pénétre temporairement dans le territoire douanier de la
Nouvelle-Calédonie ou elle n'a pas sa résidence normale, pour des motifs touristiques, sportifs,
professionnels, de santé, d’études ou personnels.

« Le délai de séjour est fixé en fonction de la durée de séjour du voyageur sur le territoire douanier de
la Nouvelle-Calédonie, sans pouvoir excéder douze mois, sauf pour les voyageurs qui suivent un
cursus d’enseignement qui bénéficient des dispositions du présent article pour la durée de leurs

études.

« Sous-section 8 : Matériel de propagande touristique




« Article R. 374-19 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour les
marchandises ayant pour objet d’amener le public & visiter la Nouvelle-Calédonie ou un pays
étranger, importées sous le régime de ’admission temporaire et qui ne peuvent bénéficier des
dispositions prévues par l’article 77 de la délibération n° 62/CP du 10 mai 1989 relative a

I’application des franchises douaniéres.

« Le délai de séjour est fixé en fonction de la durée des opérations de promotion touristique sur le
territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie.

« Sous-section 9 : Marchandises importées dans un but humanitaire ; matériel médico-chirurgical et
de laboratoire

« Article R. 374-20 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour les
matériels qui sont utilisés dans le cadre de mesures prises pour lutter contre les effets de catastrophes
ou de situations similaires affectant le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie et qui sont
destinés a des organismes d'Etat, de la Nouvelle-Calédonie ou a des organismes agréés par les

autorités compétentes.
« Le délai de séjour est fixé en fonction du besoin de 1’organisme ci-dessus.

« Article R. 374-21 : L'exonération totale des droits et taxes a l'importation est accordée pour le
matériel médico-chirurgical et de laboratoire importé sous le régime de 1’admission temporaire et
destiné aux hopitaux et autres établissements sanitaires pour leurs besoins en matiére thérapeutique et
de diagnostic lorsque celui-ci respecte les conditions cumulatives suivantes :

« 1° I est adressé directement et a titre de prét aux hopitaux et autres établissements sanitaires ;

« 2° Il correspond a un envoi occasionnel.
« Le délai de séjour est fixé en fonction du besoin de 1’établissement ci-dessus.
« Sous-section 10 : Moyens de transport

« Article R. 374-22 : 1. - L'exonération totale des droits et taxes & l'importation est accordée pour les
moyens de transport importés sous le régime de ’admission temporaire et affectés a la navigation
aérienne ou maritime et les moyens de transport routiers, lorsqu'ils sont :

« 1° Immatriculés en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie au nom d'une personne
établie en dehors de ce territoire. Toutefois, si les moyens de transport ne sont pas immatriculés, cette
condition peut étre réputée remplie lorsqu'ils appartiennent & une personne établie en dehors du
territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Utilisés par une personne établie en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie, sauf
les cas mentionnés aux articles R. 374-23 et R. 374-24 ;

« 3° Sauf dispositions contraires, utilisés exclusivement pour un transport qui commence ou se
termine en dehors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie en cas d'usage commercial de ces

moyens de transport.

« II. - Lorsque des moyens de transport sont déclarés verbalement pour I'admission temporaire
conformément a l'article R. 321-28, ou par un autre acte conformément a l'article R. 321-32 en liaison
avec R. 321-34, l'autorisation d'admission temporaire mentionnée a I’article R. 371-7 est accordée a
la personne qui a le contrdle physique des marchandises au moment de la mainlevée des
marchandises, sauf si cette personne agit pour le compte d'une autre personne auquel cas
l'autorisation est accordée a cette derniére.




« IIl. - Le délai de séjour des moyens de transport mentionnés au I est fixé selon les dispositions
suivantes :

« 1° Pour les moyens de transport & usage commercial : au temps nécessaire aux opérations de
transport pour lesquelles ils ont été importés ;

« 2° Pour les moyens de transport a usage privé : douze mois a compter de leur placement sous le
régime de [’admission temporaire.

« Article R. 374-23 : Les personnes établies dans le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie
bénéficient du régime de I’admission temporaire mentionné a I’article R. 374-22 pour l'utilisation de
moyens de transport qui n'excede pas cinq jours, en relation avec une situation d’urgence.

« Article R. 374-24 : Les personnes physiques établies dans le territoire douanier de la Nouvelle-
Calédonie bénéficient de I'exonération totale des droits et taxes a I'importation si elles utilisent & des
fins privées un moyen de transport a titre occasionnel et suivant les instructions du titulaire de
l'immatriculation se trouvant dans le territoire douanier au moment de l'utilisation.

« Ces personnes bénéficient également de l'exonération totale si elles utilisent un moyen de transport
loué en vertu d'un contrat écrit,  titre occasionnel :

« 1° Afin de rejoindre le lieu de leur résidence en Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Pour quitter la Nouvelle-Calédonie ;
« 3° Lorsque cela est admis par le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie.

« Les moyens de transport sont réexportés ou rendus & une entreprise de location établie dans le
territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie cing jours aprés I'entrée en vigueur du contrat.

« Article R. 374-25 : Le bénéfice de I’admission temporaire en exonération totale est refusé :

« 1° Aux moyens de transport a usage commercial utilisés en trafic interne, sauf dérogation du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Aux moyens de transport a usage privé utilisés pour un usage commercial en trafic interne ;

« 3° Aux moyens de transport donnés en location aprés leur importation, ou, s’ils sont en location au
moment de leur importation, & ceux qui seraient reloués ou sous-loués dans un but autre que la

réexportation immédiate.

« Sous-section 11 : Autres marchandises

« Article R. 374-26 : Pour le cas mentionné au II de l’article R. 374-1 A, I’administration des
douanes exige le dépdt d’une demande selon les modalités prévues a article R. 371-2.

« Section 3 : Intérét compensatoire

« Article R. 374-27 : En application de I’article Lp. 374-11, I’intérét compensatoire n’est pas pergu
lorsque :

« 1° Son montant n’excéde pas 2 000 francs CFP ;

« 2° Les marchandises sont placées sous le régime d’admission temporaire en exonération totale pour
les motifs mentionnés du 1° et 5° a 8° de I’article R. 374-1 A.




« Section 4 : Garantie

« Article R. 374-28 : En application de I’article Lp. 386-7, la garantie financiére mentionnée a
I’article Lp. 386-1 n’est pas exigée dans les cas suivants :

« 1° Lorsque le placement sous le régime de ’admission temporaire est effectué par déclaration
verbale ou selon les dispositions de I’article R. 321-34 ;

« 2° Pour les marchandises mentionnées aux articles R. 374-12, R. 374-20 et R. 374-21 ;

« 3° Lorsqu’une dispense particuliére est obtenue, sur demande motivée auprés du comptable chargé
des recettes douaniéres, apres avis de I’administration des douanes.

« L’administration des douanes peut toutefois exiger la mise en place d’une garantie financiére si elle
’estime nécessaire a la préservation des intéréts de la Nouvelle-Calédonie.»

Article 44 : Au chapitre V du titre VII du livre I, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : Dispositions générales

« Article R. 375-1 : En application du 2° III de I'article Lp. 371-2 et du 1° du II de Darticle Lp. 375-
3, le régime est considéré comme économiquement justifié lorsque ’examen de la demande
d’autorisation mentionnée a I’article Lp. 371-2 établit I'impossibilité économique de recourir a des
sources d’approvisionnement locales sur la base des motifs repris en annexe 3-20, notamment :

« 1° Non-disponibilit¢ de marchandises produites en Nouvelle-Calédonie présentant la méme qualité
et les mémes caractéristiques techniques que les marchandises a importer pour les opérations de
perfectionnement envisagées ;

« 2° Différences de prix entre les marchandises produites en Nouvelle-Calédonie et les marchandises
a importer ;

« 3° Obligations contractuelles.

« La demande mentionne un des motifs de la justification économique par ’un des codes listés en
annexe 3-20.

« Article R. 375-2 : L.- En application de ’article Lp 375-4, le délai d’apurement des marchandises
placées sous le régime du perfectionnement actif n’excéde pas vingt-quatre mois & compter de la
date d’enregistrement de la déclaration en douane de placement sous le régime mentionnée & ’article

Lp. 321-2.

« II.- La demande de prolongation du délai fixé par l'autorisation mentionnée a Iarticle Lp.371-2 est
¢tablie au moyen du formulaire figurant en annexe 3-19 et transmise au bureau de douane

gestionnaire du régime.
« La prolongation accordée ne peut aboutir au dépassement du délai mentionné au L
« Section 2 : Fonctionnement du régime

« Article R. 375-3 : En application du II de I’article Lp. 375-8, sont considérées comme équivalentes




« 1° Les marchandises & un stade de fabrication plus avancé que les marchandises de statut tiers
placées sous le régime du perfectionnement actif, lorsque la partie essentielle de 1’opération de
perfectionnement de ces marchandises équivalentes est effectuée dans I’entreprise du titulaire de

’autorisation mentionnée a I’article Lp. 371-2 ;

« 2° En cas de réparation, les marchandises neuves en lieu et place des marchandises usagées ou les
marchandises se trouvant dans un meilleur état que les marchandises de statut tiers placées sous le

régime du perfectionnement actif.

« Article R. 375-4 : I. - Les marchandises équivalentes et les produits transformés obtenus & partir de
celles-ci deviennent des marchandises de statut tiers et les marchandises qu’elles remplacent
deviennent des marchandises en régime intérieur au moment de leur admission sous un autre régime
douanier apurant le régime ou lorsque les produits transformés ont quitté le territoire douanier de la

Nouvelle-Calédonie.

« Lorsque les marchandises placées sous le régime du perfectionnement actif sont mises a la
consommation avant I’apurement de ce régime, leur statut change au moment ou elles sont mises a la

consommation.

« II. - En cas d’exportation anticipée mentionnée au 2° du I de I’article Lp. 375-8, les marchandises
équivalentes et les produits transformés obtenus a partir de celles-ci deviennent des marchandises de
statut tiers avec effet rétroactif au moment de leur admission sous le régime de ’exportation si les
marchandises a importer sont placées sous ce régime.

« Lorsque les marchandises a importer sont placées sous le régime du perfectionnement actif, elles
deviennent simultanément des marchandises en régime intérieur.

« Article R. 375-5 : En application du III de P’article Lp. 375-8, I"importation des marchandises sous
le régime du perfectionnement actif est réalisée au plus tard dans les six mois qui suivent la date
d’enregistrement de la déclaration d’exportation anticipée.

« Une prolongation de ce délai peut étre accordée, sur demande, dans la limite de six mois lorsque
Pexportateur justifie que I'importation n’a pu étre effectuée dans le délai initialement imparti par
suite de force majeure ou de circonstances imprévisibles au moment de I’exportation des

marchandises.

« Cette demande est établie au moyen du formulaire figurant en annexe 3-19 et transmise au bureau
de douane gestionnaire du régime.

« Article R. 375-6 : En application du II de I’article Lp. 375-10, le traitement tarifaire privilégié est
accordé aux produits compensateurs mis a la consommation selon les modalités suivantes :

« 1° Dans le cas ou les marchandises d’importation pouvaient bénéficier d’un traitement tarifaire
préférentiel lors de leur importation :

« a) Les marchandises d’importation remplissaient lors de leur placement les conditions pour
bénéficier de ce traitement ;

« b) Ce traitement continue d’exister lors du dépét de la déclaration en douane de mise a la
consommation mentionnée a ’article Lp. 321-2.

« 2° Dans le cas ou les marchandises d’importation pouvaient bénéficier d’un régime douanier
privilégié au titre de la loi du pays n® 2018-13 du 7 septembre 2018 relative aux modalités d’octroi
des régimes douaniers et fiscaux privilégiés a I'importation, les marchandises d’importation ont
respecté les conditions prévues pour le régime concerné durant la totalité de la durée du placement
sous le régime du perfectionnement actif.»




Article 45 : Au chapitre VI du titre VII du livre III, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 1 : Dispositions générales

« Article R. 376-1 : En application du 2° III de D’article Lp. 371-2, ’examen de la demande
d’autorisation mentionnée a ce méme article établit que :

« 1° Le perfectionnement hors de la Nouvelle-Calédonie n'est pas de nature a porter gravement
atteinte aux intéréts des transformateurs locaux ;

« 2° Le perfectionnement en Nouvelle-Calédonie est économiquement impossible ou n'est pas
réalisable pour des raisons techniques ou en raison d'obligations contractuelles.

« Le critére mentionné au 1° III de I’article Lp. 371-2 est considéré comme rempli sauf s’il existe des
indications contraires.

« Article R. 376-2 : .- En application de ’article Lp 376-4, le délai de séjour des marchandises hors
du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie est déterminé, pour chaque opération de placement,
en fonction des quantités, de I’objet du placement et compte tenu de la durée nécessaire :

« 1° Pour la réalisation des opérations de perfectionnement ;

« 2° Pour la réalisation du transport des marchandises d’exportation temporaire et des produits
compensateurs.

« Ce délai ne peut étre supérieur a vingt-quatre mois.

« II.- La demande de prolongation du délai fixé par l'autorisation mentionnée a l'article Lp. 371-2 est
¢tablie au moyen du formulaire figurant en annexe 3-19 et transmise au bureau de douane

gestionnaire du régime.
« La prolongation accordée ne peut aboutir au dépassement du délai mentionné au I.
« Section 2 : Systeme des échanges standards

« Article R. 376-3 : L.- En application du III de Iarticle Lp. 376-9, I’exportation des marchandises
défectueuses est réalisée au plus tard dans les trois mois qui suivent la date d’enregistrement de la
déclaration d’importation anticipée mentionnée a I’article Lp. 321-2.

«IL.- La demande de prolongation du délai fixé par l'autorisation mentionnée a l'article Lp. 371-2 est
établie au moyen du formulaire figurant en annexe 3-19 et transmise au bureau de douane

gestionnaire du régime.

« La prolongation est accordée lorsque I’exportateur justifie que ’exportation n’a pu étre effectuée
dans le délai initialement imparti par suite de force majeure ou de circonstances imprévisibles au
moment de I'importation des marchandises. Elle ne peut aboutir au dépassement du délai mentionné

aul.

« Article R. 376-4 : 1. - En application du IV de I’article Lp. 376-9, la demande de destruction est
transmise par voie électronique au bureau de douane gestionnaire du régime.

« Elle est accompagnée de tout document justifiant du refus de la personne qui doit effectuer la
réparation hors du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie de prendre en charge la marchandise

défectueuse.




« Cette demande est réalisée dans le délai prévu a I’article R. 376-3.
« II. - La décision de I’administration des douanes est notifiée au demandeur par voie électronique.
« Cette décision fixe le délai maximum laiss€ au détenteur pour procéder a la destruction.

« HI. - Jusqu’a leur destruction, les marchandises demeurent stockées sur place sous la responsabilité
et aux frais du titulaire, sauf décision contraire de I’administration des douanes.

« La destruction donne lieu a [’établissement d’un procés-verbal de constat par les agents des
douanes qui y assistent.

« Par dérogation a I’alinéa précédent, ’administration des douanes peut accepter la production de
tout document attestant de la destruction effective des marchandises hors de sa présence.

« Lorsque la destruction nécessite un déplacement des marchandises dans un autre lieu que celui dans
lequel elles sont stockées, le transport s’effectue aux frais et sous la responsabilité du demandeur
sous couvert du document matérialisant I’accord de I’administration pour cette destruction.»

Article 46 : Au chapitre VII du titre VII du livre III, sont insérés les articles R. 377-1 a R. 377-6 ainsi
rédigés :
« Article R. 377-1 : 1. - En application du I de I’article Lp. 377-1, le délai de réimportation des

marchandises exportées temporairement est fixé a deux ans a compter de la date d’enregistrement de
la déclaration en douane d’exportation temporaire mentionnée a ’article Lp. 321-2.

« Ce délai est ramené a six mois pour les véhicules, engins et animaux exportés pour participer a des
épreuves, compétitions ou manifestations sportives a I’étranger.

« II. - Par dérogation au I, le délai de réimportation est fixé a :

« 1° Un an, a compter de la date de départ du territoire douanier pour les marchandises appartenant
aux voyageurs ayant leur résidence normale dans le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie et
qui vont séjourner temporairement hors de ce territoire pour des raisons touristiques, professionnelles

ou personnelles ;

« 2° La durée des études, a compter de la date de départ du territoire douanier pour les marchandises
appartenant aux voyageurs ayant leur résidence normale dans le territoire douanier de la Nouvelle-
Calédonie et qui vont séjourner temporairement hors de ce territoire pour des raisons liées 4 un

cursus d’enseignement.

« Ces marchandises doivent étre destinées a [’usage personnel et étre en quantité compatible avec les
besoins usuels des voyageurs.

« III. - L’administration des douanes peut accorder le dépassement des délais mentionnés aux I et II
lorsque I’exportateur justifie que la réimportation n’a pu étre effectuée dans le délai initialement
imparti par suite de force majeure ou de circonstances imprévisibles lors de ’exportation des

marchandises.

« Cette demande est établie au moyen du formulaire figurant en annexe 3-19 et transmise au bureau
de dépot de la déclaration d’exportation initiale.

« Article R. 377-2 : L’exportation temporaire des marchandises mentionnées au Il de ’article R. 377-
1 et leur réimportation peut étre réalisée par déclaration verbale.




« Dans ce cas, la demande de prolongation mentionnée au III de I’article R. 377-1 est établie par tout
moyen.

« Article R. 377-3 : L’administration des douanes délivre aux voyageurs, sur demande, les documents
suivants qui reprennent les éléments d’information nécessaires a I’identification des marchandises

exportées temporairement :

« 1° La carte de libre circulation, délivrée aux voyageurs sur présentation de leurs objets personnels
destinés a étre exportés temporairement dans leurs bagages ainsi que des justificatifs de leur statut
douanier. Cette carte est personnelle et incessible. Elle est valable dix ans & compter de sa délivrance

et peut étre complétée avant sa date de fin de validité ;

« 2° La carte de matériels professionnels, délivrée aux voyageurs salariés d’une entreprise sur
présentation des matériels portatifs ou de location nécessaires a |’exercice de leur activité
professionnelle ainsi que de tout document attestant d’une activité professionnelle en Nouvelle-
Calédonie du propriétaire des matériels concernés et du statut douanier de ces matériels. Cette carte
est valable cinq ans a compter de sa délivrance et peut étre complétée avant sa date de fin de validité.

« Le titulaire de ces cartes informe 1’administration des douanes de toute cession de marchandise qui
y est reprise.

« Le présent article n’est pas applicable aux marchandises qui ne peuvent, en raison de leurs
caractéristiques ou leur nature, €tre réimportées dans 1’état dans lequel elles ont été exportées

temporairement.

« Article R. 377-4 : L’administration des douanes peut subordonner I’exportation des marchandises
en application de Darticle Lp. 377-1 a la production par I’exportateur de tous documents jugés

nécessaires a leur identification.

« Article R. 377-5 : La garantie financiére mentionnée a I’article Lp. 386-1 n’est pas exigée dans les
cas suivants :

« 1° Pour les marchandises mentionnées au II de I’article R. 377-1 ;
« 2° Lorsque les marchandises ne font I’objet ni de prohibitions ni de restrictions a [’exportation ;

« 3° Lorsque les marchandises ne sont pas soumises & des droits, taxes, redevances ou impositions de
toute nature dus en raison de I’exportation.

« L’administration des douanes peut toutefois exiger la mise en place d’une garantie financiére si elle
I’estime nécessaire a la préservation des intéréts de la Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 377-6 : Sont exclues des dispositions du présent chapitre les marchandises exportées qui
n’ont pas acquitté les droits, taxes, redevances ou impositions de toute nature éventuellement
exigibles pour leur mise a la consommation sur le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie.»

Article 47 : A la section 2 du chapitre III du titre VIII du livre III, sont insérés les articles R. 383-1 A
et R. 383-1 B ainsi rédigés :

« Article R. 383-1 A : Le délai du report de paiement prévu au I de 'article Lp. 383-3 est fixé a trente
jours.

« Article R. 383-1 B : En application du II de l'article Lp. 383-4, les obligations cautionnées ne sont
pas admises lorsque le montant des droits, taxes, redevances et impositions de toute nature a payer,
d'apres chaque décompte, est inférieur a un million de francs C.F.P.»




Article 48 : Aprés ’article R. 384-1, sont insérées les dispositions suivantes :
« Section 2 : Délais

« Article R 384-2 : En application de Iarticle Lp. 384-7, les demandes de remboursement ou de
remise sont déposées dans les délais suivants :

« 1° Pour les cas mentionnés aux 1°, 3° et 4° de ’article Lp. 384-2 : au plus tard le 31 décembre de la
deuxiéme année suivant celle de la notification de la dette douaniére ;

« 2° Pour les cas mentionnés au 2° de I’article Lp. 384-2 : dans le délai de six mois & compter de la
notification de la dette douaniére ;

« 3° Pour le cas mentionn€ a ’article Lp. 384-3 : dans le délai fixé par les dispositions relatives a
I’annulation mentionnées a I’article Lp. 321-11 ;

« 4° Pour le cas mentionné a I’article Lp. 812-1 : au plus tard le 31 décembre de la deuxiéme année
suivant le jour ol les marchandises ont été en possession de I’administration des douanes.

« Le dé€lai mentionné aux 1°, 2° et 4° est prorogé si le demandeur apporte la preuve qu’il a été
empéché de déposer une demande dans ce délai par suite d’un cas de force majeure.

« Lorsqu’un recours contre la décision est formé sur la base du II de ’article Lp. 384-7, les délais ci-
dessus sont suspendus a partir de la date a laquelle le recours a été formé et pour la durée de cette

procédure.

« Section 3 : Modalités de dépot et de traitement de la demande

« Article R 384-3 : La demande de remboursement ou de remise mentionnée a ’article Lp. 384-7 est
introduite par la personne qui a acquitté ou est tenue d’acquitter le montant des droits et taxes a
I’importation ou a I’exportation, ou par son représentant.

« Cette demande est transmise au bureau de douane d’enregistrement de la déclaration en douane
mentionnée a [’article Lp. 321-2.

« Article R 384-4 : L. - Pour étre recevable, la demande de remboursement ou de remise mentionnée a
I’article Lp. 384-7 est transmise :

« 1° Pour les personnes morales : par un demandeur enregistré au registre du commerce et des
societés de Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Pour les personnes physiques : par un demandeur qui réside en Nouvelle-Calédonie.

« II. - La demande mentionnée au I est établie au moyen du formulaire figurant en annexe 3-21,
accompagnée des documents suivants :

« 1° Tous documents en rapport avec le motif de la demande tels que :

« a) Une copie de la déclaration en douane mentionnée a I’article Lp. 321-2 ;

« b) Le détail de valeur (bulletin de liquidation initial et rectifié¢ et montant & rembourser) ;
« ¢) Le document de transport ;

« d) La preuve de I’origine préférentielle mentionnée a ’article Lp. 123-4 ;




« e) L’attestation d’exonération ou de franchise ;

« f) La preuve de la défectuosité ou de la non-conformité aux stipulations du contrat des
marchandises ;

« g) La référence a un D40 valide ;

« h) Une copie de la décision de justice définitive ouvrant droit au remboursement ;

« 1) La fiche technique des produits ;

« j) La preuve de ’accomplissement des formalités auxquelles est subordonné le remboursement ;

« k) Une copie du document d’ordre public ;

« 1) Une copie de la facture ou du contrat commercial ;

« 2° Un relevé d’identité bancaire (RIB) au nom du demandeur ;

« 3° Un certificat de remboursement dont le modéle est repris en annexe 3-22.

« Article R 384-5 : I. - Le bureau de douane accuse réception par tout moyen de la demande de
remboursement ou de remise mentionnée a 1’article Lp. 384-7.

« II. Les dispositions des articles R. 111-1 a R.111-5 s’appliquent aux demandes et aux autorisations
de remboursement ou de remise. »

Article 49 : Au chapitre VI du titre VIII du livre III, sont insérés les articles R. 386-1 4 R. 386-7 ainsi
rédigés :

« Article R. 386-1 : La garantie pour le dédouanement mentionnée a I’article Lp. 386-1 couvre d'une
part, le report de paiement des droits et taxes en jeu en application de Darticle Lp. 383-3 (crédit
d’enlévement), et d'autre part, le paiement des sommes de toute nature pour lesquelles les opérateurs
du dédouanement sont tenus de présenter une garantie financiére en application du présent code

(crédit opérations diverses).

« Cette garantie peut couvrir une seule (garantie isolée) ou plusieurs opérations de dédouanement
(garantie globale).

« Article R. 386-2 : La garantie est constituée par le débiteur ou la personne susceptible de le devenir.
Elle peut également étre apportée par un tiers, en lieu et place du principal obligé.

« Article R. 386-3 : I. - Pour couvrir plusieurs opérations de dédouanement, le principal obligé met
en place une garantie globale constituée par un acte de cautionnement transmis, pour enregistrement,
au comptable chargé des recettes douaniéres sous la forme d'un engagement sous seing privé établi
avec une caution au moyen du formulaire figurant a I'annexe 3-23.

« Les montants reportés dans l'acte d'engagement sont au préalable évalués sur la base de la fiche
d'évaluation dont le mod¢le figure en annexe 3-24, diment remplie par le principal obligé et visée par
I’administration des douanes. Cette fiche dénommée « Fiche d'évaluation des montants afférents a la
garantie » constitue l'annexe 1 de l'acte d'engagement et est transmise a l'appui de ce dernier au
comptable chargé des recettes douaniéres.

« II. - Lorsque la personne mettant en place la garantie globale est une personne morale, les
formulaires mentionnés au I sont accompagnés d’un dossier composé des documents suivants :




« 1° Un extrait K-Bis de moins de trois mois ;

« 2° Une copie de I'acte de nomination du représentant 1égal ou de I’acte désignant le représentant
diiment habilité ;

« 3° Un exemplaire manuscrit de la signature du représentant 1égal sur papier a en-téte de la société ;
« 4° Une copie des trois derniers relevés bancaires ;

« 5° Une copie des deux dernieres liasses fiscales d’exercices clos ;

« 6° Un extrait du bulletin n° 3 du casier judiciaire du représentant légal.

« III. - Lorsque la personne mettant en place la garantie globale est une personne physique, les
formulaires mentionnés au I sont accompagnés d’un dossier composé des documents suivants :

« 1° Une copie d’un titre d’identité ;

« 2° Un justificatif de domicile de moins de trois mois ;

« 3° Une copie des trois derniers relevés bancaires ;

« 4° Un extrait du bulletin n° 3 du casier judiciaire du demandeur.

« Article R. 386-4 : L. - Le comptable chargé des recettes douaniéres peut refuser I’enregistrement de
’acte de cautionnement constitué pour une garantie globale par un principal obligé ne remplissant
pas, au jour de la transmission de cet acte, I’ensemble des conditions suivantes :

« 1° Etre établi sur le territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Pour une personne morale, ne pas faire ’objet d’une procédure collective prévue par les
dispositions du code de commerce applicable en Nouvelle-Calédonie ;

« 3° Ne pas avoir commis d’infractions graves ou répétées a la réglementation douaniére au cours des
trois derniéres années ;

« 4° Ne pas avoir été condamné définitivement pour des délits pénaux en rapport avec son activité
économique ;

« 5° Ne pas faire ’objet d’inscriptions au privilége du Trésor ;
« 6° Faire preuve d’une capacité financiére suffisante pour remplir ses obligations douaniéres ;

« 7° Avoir rempli ses obligations en matiére de paiement des droits et taxes liquidés par
I’administration des douanes ou les services fiscaux au cours des trois dernieres années, justifié par la
fourniture d’une attestation de régularité fiscale.

« II. - Lorsque la personne mettant en place la garantie globale est une personne morale, les
conditions mentionnées au 3° et 4° du I sont vérifiées sur la personne morale et son représentant

légal.

« Article R. 386-5 : Pour couvrir une seule opération de dédouanement, le principal obligé met en
place une garantie isolée constituée :




« 1° Soit par un acte de cautionnement transmis pour enregistrement au comptable chargé des
recettes douaniéres sous la forme d'un engagement sous seing privé établi avec une caution, au
moyen du formulaire figurant a I'annexe 3-25 ;

« 2° Soit par une consignation des droits et taxes en jeu auprés du comptable chargé des recettes
douanieres.

« La demande de garantie isolée sous la forme mentionnée au 1° est accompagnée des documents
mentionnés, selon le cas, aux 1° a 3° du Il ou aux 1° et 2° du III de ’article R. 386-3.

« Article R. 386-6 : La caution mentionnée aux articles R. 386-3 et R. 386-5 est établie sur le
territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie et agréée pour I’activité de cautionnement selon les

dispositions légales et réglementaires en vigueur.

« La caution s’engage par écrit a payer le montant des droits et taxes a I’importation ou a
I’exportation correspondant a la dette douaniére en cas de défaillance du principal obligé, dans la
limite du montant total de son engagement.

« Article R. 386-7 : La souscription d’une garantie pour le dédouanement entraine l'acceptation sans
réserve par le principal obligé et sa caution des dispositions du réglement figurant a I'annexe 3-26,

qui reprend notamment le montant des droits et taxes & garantir selon les statuts, régimes et
procédures fondées sur le présent code.»

Article 50 : Apres le livre III, sont insérées les annexes 3-1 a 3-29 figurant en annexe III du présent
arrété.

Article 51 : Au titre I du livre IV, est inséré Darticle R. 410-1 ainsi rédigé :

« Article R. 410-1: Le registre mentionné a I’article Lp. 410-2 est tenu en version écrite ou
dématérialisée. Il contient les mentions suivantes :

« 1° Date de la mise en dépot ;

« 2° Référence de la mise en dépot ;

« 3° Lieu du dépét ;

« 4° Nombre, nature, marques et numéros des colis ;

« 5° Nature des marchandises ;

« 6° Poids, nombre, valeur des marchandises ;

« 7° Nom du propriétaire ou détenteur initial ;

« 8° Statut de la marchandise (confisquée, abandonnée, etc.) ;
« 9° Régime douanier précédent, le cas échéant ;

« 10° Apurement.

« Ces informations peuvent étre complétées, si nécessaire, par tous autres renseignements utiles a
’identification des marchandises. »

Article 52 : Au chapitre III du titre II du livre V, sont insérés les articles R. 523-1 et R. 523-2 ainsi
rédigés :




« Article R. 523-1 : En application du 1° du V de l'article Lp. 523-1, sont admis comme justificatifs
du placement de marchandises sous le régime de 1’avitaillement :

« 1° La déclaration en douane mentionnée a l'article Lp. 321-2 indiquant le régime douanier prévu
pour I’avitaillement ;

« 2° La déclaration simplifiée déposée dans le cadre d’une procédure simplifiée mentionnée a I'article
Lp321-12;

« 3° Un bon d'avitaillement ou tout document équivalent établi pour I’embarquement des produits
d’avitaillement sur les moyens de transport internationaux et comportant les informations suivantes :

« a) le nom de la compagnie de transport ;

« b) un numéro unique d’identification ;

« ¢) la date de I’embarquement des produits d’avitaillement ;

« d) la dénomination commerciale précise des produits embarqués ;

« e) les quantités livrées, en litres ou en kilogrammes selon le cas, avec 1’unité de conditionnement ;

« f) la destination, le nom du navire et de la compagnie maritime, le numéro de vol et la compagnie
aérienne pour les aéronefs.

« Ce bon d’avitaillement ou tout document équivalent est signé par le personnel navigant responsable

des produits embarqués sur le moyen de transport. Il est conservé sous format papier ou dématérialisé
par la personne qui assure l’opération d’avitaillement et présenté a premiére réquisition de

I’administration des douanes.

« L’administration des douanes peut admettre que ce bon d’avitaillement soit établi par voie
dématérialisée apres s’étre assurée que le systéme de traitement des données utilisé offre toutes les
garanties de sécurité et de tragabilité des opérations d’avitaillement.

« Article R. 523-2 : En application du 2° du V de I'article Lp. 523-1, les quantités d’alcool et de tabac
qui n’excédent pas le nécessaire sont fixées dans les limites suivantes :

« 1° Cigarettes : quarante unités par jour et par personne ;

« 2° Cigarillos : vingt unités par jour et par personne ;

« 3° Cigares : Dix unités par jour et par personne ;

« 4° Tabac a rouler : 50 grammes par jour et par personne

« 5° Vins tranquilles : 75 centilitres par jour et par personne ;

« 6° Champagnes : 50 centilitres par jour et par personne ;

« 7° Autres alcools : 25 centilitres par jour et par personne. »

Article 53 : Au titre I du livre VI, est inséré Darticle R. 610-1 ainsi rédigé :

« Article R. 610-1 : Pour 'application du deuxi¢éme alinéa du III de I"article Lp. 610-1, le propriétaire
d’un navire de plaisance dont le port d’attache est en Nouvelle-Calédonie ayant fait I’objet, hors du




territoire  douanier de la Nouvelle-Calédonie, de transformations, d’aménagements ou
d’incorporations n’ayant pas le caractére de réparations indispensables au fonctionnement du navire,
dépose une déclaration au moyen du formulaire figurant en annexe 6-1 au bureau de douane du port
d’attache dés le retour du navire.»

Article 54 : Au titre IT du livre VI, sont insérés les articles R. 620-1 a R. 620-4 ainsi rédigés :

« Article R. 620-1 : L. - L'autorisation prévue au II de Particle Lp. 620-1 peut étre délivrée, sur
demande, pour une opération ponctuelle :

« 1° De transport maritime de marchandises ou de passagers entre les ports de la Nouvelle-Calédonie

« 2° De remorquage dans les eaux territoriales de la Nouvelle-Calédonie ou entre les ports de la
Nouvelle-Calédonie.

« Le demandeur atteste qu'a la date de la demande :

« 1° Pour le cas mentionné au 1° : aucun navire battant pavillon frangais et immatriculés en
Nouvelle-Calédonie n'est disponible pour effectuer le transport maritime souhaité entre les ports de la
Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Pour le cas mentionné au 2° : il n’existe pas de remorqueurs battant pavillon francais et
immatriculés en Nouvelle-Calédonie disponibles ou suffisants sur place ou dans les ports francais
plus proches que les ports d’attache des remorqueurs étrangers qui pourraient étre requis.

« Il - Ne sont pas soumis au II de I’article Lp. 620-1 les navires de transport de passagers en
provenance de I’extérieur de la Nouvelle-Calédonie et dont le lieu de destination finale est situé a
I’étranger, a la condition qu’ils n’embarquent aucun nouveau passager au cours de leurs escales en

Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 620-2 : La demande d'autorisation mentionnée au Il de I’article Lp. 620-1, qui définit les
conditions dans lesquelles le transport sera réalisé, est établie par le chargeur ou son mandataire au
moyen du formulaire figurant en annexe 6-2 et transmise au service de la navigation et de la sécurité
maritime de la direction des affaires maritimes de la Nouvelle-Calédonie en matiére de navigation

maritime par voie électronique ou écrite.

« Article R. 620-3 : L'autorisation d'effectuer un transport déterminé peut étre refusée pour des motifs
de sécurité des biens et des personnes, de slreté, de protection de I'environnement ou en raison d’un
risque susceptible de porter atteinte aux intéréts de la Nouvelle-Calédonie.

« Article R. 620-4 : Les navires de transport maritime de marchandises répondant a un des critéres
suivants, a la date de la demande, ne peuvent se voir attribuer ’autorisation mentionnée au 1° du II

de I’article Lp. 620-1 :

« 1° Navire immatriculé & un registre classé noir ou gris par le mémorandum d'entente de Paris sur le
contrdle des navires par I'Etat du port signé a Paris le 26 janvier 1982, dans la version en vigueur a la

date de la demande ;

« 2° Navire pétrolier, chimiquier, ou gazier de plus de quinze ans d'age, ou autre navire de charge de
plus de vingt ans d'dge, & compter de sa premiére mise en service ;

« 3° Navire ayant subi, lors des contréles par I'Etat du port effectués dans le cadre du mémorandum
d'entente susmentionné, au moins une détention dans l'année précédant la demande d'autorisation de

transport déterming ;




« 4° Navire qui, lors des contrdles par I'Etat du port effectués dans le cadre du mémorandum
d'entente susmentionné, a cumulé plus de trente déficiences, dans les trois ans précédant la demande

d'autorisation de transport déterminé ;

« 5° Navire n'ayant pas subi de contrdle par I'Etat du port effectué dans le cadre du mémorandum
d'entente susmentionné, dans les deux ans précédant la demande, a l'exception des navires neufs mis
en service dans les six mois précédant la demande ;

« 6° Navire qui n'est pas inscrit & une société de classification membre de I' “Association
internationale des sociétés de classification “ (IACS).»

Article 55 : Apres Iarticle R. 650-1, sont insérés les articles R. 650-2 a R. 650-9 ainsi rédigés :

« Article R. 650-2 : Sauf dérogation prévue aux articles R. 650-7 et R. 650-8, les navires de plaisance
en provenance de I’extérieur du territoire douanier de la Nouvelle-Calédonie sont tenus d’accoster a
Noumeéa en empruntant la route la plus directe et sans escale préalable dans un autre point du

territoire.

« Article R. 650-3 : A son entrée dans le port, le capitaine du navire de plaisance hisse de jour le
signal « DIF » ou, & défaut, le pavillon « Q » de couleur jaune du code international des signaux.

« De nuit, il procéde, soit a I’éclairage du signal de jour, soit en montrant un feu rouge supérieur a un
feu blanc.

« Ces signaux restent apparents tant que les formalités d’entrée n’ont pas été accomplies.

« Des Iarrivée du navire dans le port, le capitaine du navire transmet & ’administration des douanes
par écrit ou voie électronique une déclaration d’arrivée sur la base du modéle figurant en annexe 6-3.

« Article R. 650-4 : Les formalités d’entrée sont réputées accomplies si les deux conditions suivantes
sont remplies :

« 1° Le capitaine du navire indique n’avoir rien & déclarer a la douane autre que les marchandises
autorisées par les franchises douaniéres prévues pour les voyageurs internationaux ;

« 2° Six heures aprés le dépdt du document, I’administration des douanes n’a pas procédé au contrdle
du navire ou, si dans le méme délai, elle n’a pas transmis au capitaine du navire un avis de contrdle.

« En présence de marchandises dépassant les seuils des franchises prévues pour les voyageurs
internationaux, les formalités d’entrée sont soldées par I’acquittement aupres de ’administration des
douanes des droits et taxes d’importation éventuellement exigibles sur ces marchandises.

« Article R. 650-5 : Avant toute sortie a destination de ’extérieur du territoire douanier de la
Nouvelle-Calédonie, le capitaine du navire de plaisance transmet par écrit ou voie électronique a
P’administration des douanes, au minimum quarante-huit heures avant le départ prévu du navire, une
déclaration de départ sur la base du modeéle figurant en annexe 6-4.

« Article R. 650-6 : Les formalités de sortie sont réputées accomplies :

« 1° Pour les navires de plaisance étrangers : si la déclaration de sortie ne comporte aucun
changement sur le navire et la composition de I’équipage par rapport a la déclaration d’entrée ;

« 2° Pour tous les navires de plaisance : si, dans un délai de vingt-quatre heures avant le départ prévu
du navire, I’administration des douanes n’a pas procédé au contréle du navire ou, si dans le méme
délai, elle n’a pas transmis au capitaine du navire un avis de contréle.




« Article R. 650-7 : Par dérogation a I’article R. 211-7, les navires de plaisance sont autorisés a
accoster dans un port ou une marina ayant passé une convention avec 1’administration des douanes et
a y faire les formalités d’entrée et de sortie mentionnées aux articles R. 650-3 a R. 650-6, sous

réserve du respect des conditions suivantes :

« 1° Les ports et marinas conventionnés bénéficient pour leur aménagement et leur exploitation,
d’une concession de I"autorité administrative dont reléve le domaine public maritime sur lequel ils

sont installés ;

« 2° Un nombre de places correspondant & 10% du nombre total des postes d’amarrage du port
concédé est réservés aux usagers de passage, sauf dispositions contraires justifiées par une situation

exceptionnelle et temporaire ;

« 3° L’organisme chargé d’en assurer I’exploitation désigne un service auprés duquel ’usager de
passage accomplit les formalités d’entrée et de sortie mentionnées aux articles R. 650-4 et R. 650-6,
dans les conditions fixées par I’administration des douanes ;

« 4° Le propriétaire ou le capitaine informe de son arrivée et de son départ le service qui lui sera
désigné ;

« 5° Le propriétaire ou le capitaine s’engage & ne pas avoir a son bord des marchandises excédant les
quantités prévues pour ’octroi de la franchise prévue pour les voyageurs internationaux ou des
marchandises soumises a restrictions & quelque titre que ce soit. Dans le cas contraire, le navire de
plaisance accoste dans le port désigné a ’article R. 650-2.

« Article R. 650-8 : Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie autorise, sur demande justifiée, les
navires de plaisance a accoster dans un port ou une marina autre que ceux mentionnés aux articles R.

650-2 et R. 650-7.
« La demande de dérogation est formulée dans les conditions suivantes :

« 1° Elle est adressée par courriel a la direction régionale des douanes de Nouvelle-Calédonie au
minimum cinq jours avant ’arrivée prévue du navire ;

« 2° Elle contient le ou les motifs justifiant 1’accostage hors d’un port pourvu d’un bureau de douane
ou d’une marina ayant passé une convention avec I’administration des douanes ;

« 3° Elle est accompagnée du formulaire figurant a I’annexe 6-3.

« En cas de refus, les navires de plaisance se rendent sans délai dans le port désigné a Iarticle R.
650-2 ou dans un port ou une marina désignés a I’article R. 650-7.

« Article R. 650-9 : Les dispositions des articles R. 650-2 4 R. 650-7 s’appliquent sans préjudice des
autres I€gislations existantes en matiére maritime, sanitaire ou d’ immigration. »

Article 56 : Apres le livre VI, sont insérées les annexes 6-1 a 6-4 figurant en annexe IV du présent
arrété.

Article 57 : Au chapitre I* du titre I du livre VIIL est insérée une section 1 ainsi rédigée :
« Section 1 : Priviléges

« Article R. 831-1 : L. - L'inscription des sommes privilégiées dues au Trésor public prescrite au I de
l'article Lp. 831-2 est faite :




« 1° Si le redevable est une personne physique, au greffe du tribunal mixte de commerce dans le
ressort duquel se trouve son principal établissement commercial ;

« 2° Si le redevable est une personne morale de droit privé immatriculée au registre du commerce et
des sociétés, au greffe du tribunal mixte de commerce dans le ressort duquel se trouve son siége

social ;

« 3° Si le redevable est une personne morale de droit privé non immatriculée au registre du
commerce et des sociétés, au greffe du tribunal de premiére instance dans le ressort duquel se trouve

son siége.

« Pour les redevables mentionnés aux 2° et 3° dont le siége n'est pas situé en Nouvelle-Calédonie,
I'inscription est requise, selon le cas, au greffe du tribunal mixte de commerce ou du tribunal de
premiére instance dans le ressort duquel se trouve le principal établissement du redevable.

« IL. - Lorsque la publicité est effectuée en application du premier alinéa du IV de l'article Lp. 831-2,
l'inscription des sommes déterminées dans les conditions fixées au III de cet article est requise dans
le mois qui suit le semestre civil de référence et au plus tard :

« 1° Le 31 janvier pour les sommes dues au 31 décembre de I'année précédente ;
« 2° Le 31 juillet pour les sommes dues au 30 juin de I'année courante.

« III. - Pour requérir l'inscription des sommes privilégiées dues au Trésor, le comptable chargé des
recettes douaniéres remet ou adresse par lettre recommandée avec demande d'avis de réception au
greffier compétent, un bordereau établi en double exemplaire et comportant les indications suivantes

« 1° Date a laquelle il est établi ;
« 2° Désignation du comptable requérant ;

« 3° Nom, prénoms, raison ou dénomination sociale, adresse de 1'établissement principal ou du siége
du redevable ;

« 4° Montant des sommes dues au Trésor au dernier jour du semestre civil précédant 'inscription.
« Le comptable informe le redevable qu'il a requis une inscription & son encontre.

« IV. - Un des exemplaires du bordereau prévu au III est restitué ou renvoyé au comptable par le
greffier, aprés avoir été revétu de la mention d'inscription qui comprend la date de celle-ci et le
numero sous lequel elle a été faite. Le second exemplaire portant les mémes mentions est conservé au
greffe pour constituer le registre des inscriptions. Le greffier tient en outre un répertoire alphabétique.

« V. - Chaque nouvelle inscription requise par un méme comptable a I'encontre du méme redevable
rend caduque l'inscription précédente.

« En dehors du cas prévu au VI, le comptable qui a requis l'inscription demande, dans le délai
mentionné au IX de l'article Lp.831-2, la radiation totale prévue & ce IX par la présentation au greffe

d'une attestation de paiement.

« En dehors du cas prévu au VI, une inscription peut faire l'objet & tout moment d'une radiation
partielle 4 la diligence du redevable, sur présentation au greffe d'une attestation constatant le
paiement partiel et établie par le comptable ayant requis I'inscription.




« Toute radiation consécutive & un dégrévement est faite a l'initiative du comptable qui avait requis
l'inseription. Il est de méme procédé a radiation sur l'initiative du comptable en cas d'erreur commise
par celui-ci sur le montant des sommes privilégiées ou sur I'identité du redevable.

« Le greffier mentionne les radiations en marge de l'inscription correspondante.

« VI. - Pour inscrire son privilége, le subrogé dans les droits du Trésor produit au greffier un
certificat établi par le comptable chargé des recettes douaniéres et attestant la subrogation. Si la
créance ayant fait l'objet d'une subrogation est comprise dans une inscription, le certificat vaut
radiation de cette inscription a due concurrence.

« VIL. - Les attestations ou certificats prévus aux V et VI sont remis en double exemplaire ou
adressés aux greffiers par lettre recommandée avec demande d'avis de réception. L'un des
exemplaires est rendu ou renvoyé a titre de récépissé au requérant, aprés avoir été revétu, des
réception, d'une mention indiquant la date d'accomplissement de la formalité requise. Le deuxiéme

exemplaire est conservé au greffe.

« VIIL - Les greffiers sont tenus de délivrer & tous ceux qui le requiérent et aux frais du requérant soit
un ¢état des inscriptions existantes, soit un certificat indiquant qu'il n'existe aucune inscription.
Chaque réquisition ne peut viser qu'un redevable nommément désigné.

« L'¢tat des inscriptions délivré par le greffier comporte I'indication du comptable ou du tiers subrogé
ayant requis l'inscription, la date de I'inscription et le montant des sommes inscrites.

« IX. - Le modéle du bordereau prévu au III, de l'attestation prévue au V et du certificat prévu au VI
est fixé conformément aux modéles figurant en annexes 8-1 4 8-3.

« X. - En cas de destruction totale ou partielle ou de disparition, par suite d'un sinistre ou de tout
autre fait, du registre de publicité des créances privilégiées du Trésor public mentionné a l'article ler
de la loi n° 71-1029 du 24 décembre 1971 relative a la reconstitution de registres ou documents
conserves dans les greffes de tribunaux de commerce ou d'autres juridictions en cas de destruction ou
de disparition totale ou partielle des archives de ces greffes, il est procédé a sa reconstitution selon les
modalités suivantes, quel que soit le greffe dans lequel ce registre était ou est conservé :

« 1° Les comptables des douanes qui avaient obtenu l'inscription de priviléges pour des sommes dues
au Trésor demandent au greffier, par simple requéte et sur présentation du second exemplaire du
bordereau d'inscription prévu au IV, la réinscription du privilége du Trésor pour les sommes

indiquées sur cet exemplaire ;

« 2° Les subrogés dans les droits du Trésor procédent de la méme maniére sur production du second
exemplaire de 'attestation ou certificat prévu au VIIL

« La réinscription du privilége du Trésor ou des subrogés est notifiée par le greffier au redevable par
lettre recommandée avec demande d'avis de réception dans les huit jours de cette réinscription.

« Le redevable, s'il estime que la réinscription n'est pas conforme a l'inscription primitive, peut, dans

le délai de quinze jours a compter de la date de réception de cette lettre, présenter une réclamation
devant la commission mentionnée a l'article ler du décret du 2 octobre 1972.

« Celle-ci statue dans les conditions prévues au chapitre Ier du méme décret.

« Article R. 831-2 : En application du premier alinéa du IV de I’article Lp. 831-2, le seuil de publicité
obligatoire est fixé a 1 500 000 francs CFP.

« Le comptable chargé des recettes douaniéres met fin au plan d'apurement échelonné mentionné au
1° du IV de larticle Lp. 831-2 par lettre recommandée avec accusé de réception et procéde a




I'inscription du privilége du Trésor dans le délai prévu a ce méme 1°. Le délai court & compter de la
réception de cette dénonciation par le redevable.»

Article 58 : Aprés le livre VIII, sont insérées les annexes 8-1 & 8-3 figurant en annexe V du présent
arrété.

Chapitre II : Dispositions de coordination
Article 59 : Les dispositions du présent arrété qui mentionnent, sans les reproduire, des dispositions
d’autres codes, loi du pays, délibérations du congrés de la Nouvelle-Calédonie ou arrétés du

gouvernement de la Nouvelle-Calédonie sont de plein droit modifiées par I'effet des modifications
ultérieures de ces dispositions.

Article 60 : Les références contenues dans des dispositions réglementaires a des dispositions
abrogées par le présent arrété sont remplacées par les références aux dispositions correspondantes du
nouveau « code des douanes de la Nouvelle-Calédonie ».

Article 61 : Sont abrogés :

1° L’arrété n° 63-498/CG dispensant les marchandises de la formalité du passavant a la circulation,
dans la zone terrestre du rayon des Douanes, et fixant les conditions auxquelles cette dispense est

subordonnée ;

2° L’arrété n°® 200 du 24 février 1964 fixant les conditions d’application des articles 64 4 68 du code
des douanes relatifs aux personnes habilitées a déclarer les marchandises en détail et & exercice de

la profession de commissionnaires en douane ;

3° L’arrété n° 918 du 26 avril 1974 pris pour I’application des articles 13, 14 et 15 du décret du 18
mai 1931, portant réglementation du service des douanes en Nouvelle-Calédonie ;

4° L’arrété n° 75-466/CG du 13 octobre 1975 fixant les conditions d’application du régime de
Iimportation en franchise temporaire des objets destinés 4 I'usage personnel des voyageurs ;

5° L’arrété n°® 75-467/CG du 13 octobre 1975 fixant les conditions d’application du régime de
I’exportation en franchise temporaire des objets destinés 4 I’usage personnel des voyageurs ;

6° L’arrété n° 78-145/CG du 9 mai 1978 fixant les conditions de fonctionnement du Comité
d’expertise Douaniére ;

7° L’arrété n° 1843 du 2 septembre 1986 relatif au délai de dépot obligatoire des déclarations en
détail a I’importation ;

8° L’arrété n® 1288 du 1* juin 1989 relatif a I’application de I’article 134.2 § 3 du code des douanes ;
9° L’arrété n° 1644 du 11 octobre 1991 relatif 4 la détermination de la valeur en douane ;

10° L’arrété n° 554 du ler avril 1998 portant définition de marchandises fortement taxées au sens de
I’article 7 du code des douanes ;

11° L’arrété n° 1756 du 9 septembre 1998 relatif a ’exercice du droit de transaction en matiére
douanieére ;

12° L’arrété n® 2165-T du 28 avril 1998 instaurant une procédure simplifiée de dédouanement des
envois expres ;




13° L’arrété n° 2003-1445/GNC du 28 mai 200 relatif au classement tarifaire simplifié et a la
procédure de dédouanement des « ensembles industriels » ;

14° L’arrété n° 2004-257/GNC du 19 février 2004 portant modalités d’application de I’article 50 du
code des douanes de Nouvelle-Calédonie ;

15° L’arrété n° 2005-547/GNC du 17 mars 2005 relatif aux modalités d'instruction des demandes
d'autorisation d'importation des eaux conditionnées :

16° L’arrété n° 2006-1215/GNC du 30 mars 2006 instaurant une procédure simplifiée de
dédouanement ;

17° L’arrété n°® 2007-999/GNC du 8 mars 2007 relatif aux conditions d’application du régime de
I"avitaillement prévu aux articles Lp150 & Lp150 ter du code des douanes de la Nouvelle-Calédonie ;

18° L’arrété n° 2007-2561/GNC du 7 juin 2007 portant prohibition & I’exportation de Nouvelle-
Calédonie de reptiles terrestres vivants ;

19° L’arrété n° 2007-5443/GNC du 20 novembre 2007 fixant la procédure simplifiée de
dédouanement pour la réalisation des expéditions a caractére humanitaire ;

20° L’arrété n°® 2009-1039/GNC du 3 mars 2009 relatif aux autorisations administratives
d’importation des ciments ;

21° L’arrété n°® 2009-2317/GNC du 5 mai 2009 relatif aux modalités de perception de la taxe de
magasinage ;

22° L’arrété n° 2009-3725/GNC du 18 aoiit 2009 portant prohibition a I’importation en Nouvelle-
Calédonie de produits renfermant des substances 2 visée anorexigéne ;

23° L’arrété n°® 2010-2799/GNC du 17 aofit 2010 relatif & la procédure d’exonération totale ou
partielle de la taxe de magasinage ;

24° L’arrété n°® 2012-3999/GNC du 13 décembre 2012 portant modalités d’application de I’article 88
du code des douanes de Nouvelle-Calédonie relatif & la détermination d’un seuil pour les obligations

cautionnées ;

25° Larticle 2 de I’arrété n° 2014-2875/GNC du 28 octobre 2014 portant prohibition et limitation a
I'importation, a I'exportation, 2 la distribution en gros, a I'exploitation, & la mise sur le marché 4 titre
gratuit ou onéreux, a la circulation, & la détention en vue de la vente ou de la distribution a titre
gratuit et a I'utilisation des poppers en Nouvelle-Calédonie :

26° L’arrété n°® 2015-2853/GNC du 8 décembre 2015 portant prohibition absolue des bois de santal
de la Nouvelle-Calédonie destinés a I’exportation ;

27° L arrété n°® 2015-2855/GNC du 8 décembre 2015 relatif a P’exportation des dréches de bois de
santal de Nouvelle-Calédonie ;

28° L’arrété n° 2018-893/GNC du 24 avril 1918 portant modalités d’application de ’article 12 du
code des douanes et relatif & la délivrance de renseignement sur I’espéce tarifaire des marchandises

importées et exportées de Nouvelle-Calédonie ;

29° L’arrété n° 2018-2569/GNC du 23 octobre 2018 relatif aux autorisations administratives
d’importation des machines a tatouer ;




30° L’arrété n° 2019-1021/GNC du 23 avril 2019 relatif a ’exportation de biens culturels de la
Nouvelle-Calédonie, pris en application de la délibération n® 216 du 8 novembre 2006 ;

31° L’arrété n° 2019-2255/GNC du 29 octobre 2019 dressant la liste des experts appelés 4 siéger au
Comité d’expertise douaniére ;

32° L’arrété n°® 2021-497/GNC du 6 avril 2021 fixant les heures d’ouverture et de fermeture des
bureaux de douane ;

33° Les articles 3 a 13 de 1 "arrété modifié n° 2021-2511/GNC du 29 décembre 2021 portant refonte
du fonctionnement du systéme de dédouanement automatisé du fret international ;

34° L’arrété n° 2021-2511/GNC du 29 décembre 2021 fixant les modalités d’application de ’article
97 du code des douanes de Nouvelle-Calédonie, relatif a la déclaration d’acquit-a-caution ;

35° L’arrété n°® 2021-2513/GNC du 29 décembre 2021 fixant la forme et les énonciations des
déclarations en douane, les documents qui doivent y étre annexés, les conditions d’archivage de ces
documents et les conditions d’un examen préalable des marchandises ;

36° L’arrété n° 2022-381/GNC du 9 février 2022 fixant les conditions d’établissement, d’exploitation
et les modalités d’utilisation des installations de dép6t temporaire a I’ importation et & I’exportation ;

37° L’arrété n° 2022-383/GNC du 9 février 2022 établissant la forme, le contenu et les modalités de
transmission du manifeste et de la déclaration sommaire aux articles R 49, R 49 bis, R 56 bis et R 59
du code des douanes de la Nouvelle-Calédonie ;

38° L’arrété n° 2022-385/GNC du 9 février 2022 portant modalités d’application des articles 90 et 96
du code des douanes relatifs 4 la mise en place d’une garantie financiére couvrant les opérations de

dédouanement ;

39° L’arrété n° 2022-387/GNC du 9 février 2022 portant définition des modalités de recours a un
systéme d’information logistique portuaire pour I’accomplissement des formalités de prise en charge
des marchandises transportées par voie maritime ;

40° L’arrété n° 2022-389/GNC du 9 février 2022 portant modalités d’application des articles Lp. 95
bis et Lp. 95 quinquies du code des douanes de la Nouvelle-Calédonie ;

41° L’arréte n° 2022-1029/GNC du 27 avril 2022 portant prohibition & I’importation en Nouvelle-
Calédonie de cigarettes €lectroniques jetables ;

42° L’arrété n° 2022-1309/GNC du 25 mai 2022 fixant la liste des marchandises prohibées a
I’importation et soumises & autorisations administrative d’importation délivrée par la direction des
affaires sanitaires et sociales (DASS-NC).

Article 62 : L’arrét¢ n° 2011-2791/GNC du 22 novembre 2011 relatif 4 'interdiction d’importation
et de mise sur le marché en Nouvelle-Calédonie de biberons en polycarbonate pour nourrissons
contenant du bisphénol A [2,2-bis (4-hydroxyphényl) propane] est ainsi modifié :

1° Dans Pintitulé de I’arrété, les mots : « d’importation et » sont supprimés ;
2° A Iarticle 1%, les mots : « L’importation et la » sont remplacés par le mot : « La ».

Article 63 : L’arrété n° 2012-3651/GNC du 6 novembre 2012 relatif a I’interdiction d’importation et
de mise sur le marché en Nouvelle-Calédonie de peinture antisalissure a base de tributylétain est ainsi

modifié :




1° Dans I’intitulé de I’arrété, les mots : « d’importation et » sont supprimés ;

2° Au premier alinéa de I’article 1%, les mots : « I’importation ainsi que » sont supprimés.

Article 64 : L’arrét¢ n° 2014-2875/GNC du 28 octobre 2014 portant prohibition et limitation a
Pimportation, a l'exportation, 4 la distribution en gros, a I'exploitation, 4 la mise sur le marché a titre
gratuit ou onéreux, a la circulation, 4 la détention en vue de la vente ou de la distribution a titre
gratuit et a l'utilisation des poppers en Nouvelle-Calédonie est ainsi modifié :

1° Dans Dintitulé de I’arrété, les mots : « & I"importation, & ’exportation, » sont supprimés ;

2° A T’article 1%, les mots : « , sous tout régime douanier et & » sont supprimés ;

3° L'article 2 est abrogé.




Chapitre I1I : Dispositions transitoires et finales

Article 65 : I. - Les autorisations, agréments, décisions et procédures en cours de validité a la date du
ler janvier 2023 courent jusqu’a leur terme ou, lorsqu’elles n’ont pas de terme, jusqu’au 1* janvier

2025.

Jusqu’a leur terme, ces autorisations, agréments, décisions et procédures sont soumis aux dispositions
du nouveau « code des douanes de la Nouvelle-Calédonie ».

IL. - Par dérogation au I, les autorisations d’installations de dépot temporaire & I’exportation délivrées
a compter du 28 janvier 2022 en application de I’article R. 57 du code des douanes de la Nouvelle-

Calédonie restent valables sans limite temporelle.

Dans ces autorisations, les références a des articles du précédent code des douanes de la Nouvelle-
Calédonie sont remplacées par les références aux articles du nouveau « code des douanes de la

Nouvelle-Calédonie » ayant le méme objet.
Article 66 : Les dispositions du présent arrété entrent en vigueur le 1¥" janvier 2023.

Article 67 : Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la République en Nouvelle-
Calédonie et publié au Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le président du gouvernement
chargé de I’économie, du commerce de la Nouvelle-Calédonie
extérieur, de I’agriculture, de I’élevage
et de la péche, de la production, du transport
et de la réglementation de la distribution
d’énergie électrique et des relations ~

avec ls provinces 4 v« S

Adolphe DIGOUE Louis MAPOU

Le membre du gouvernement
chargé de la fiscalité, du transport
et de la mobilité, de la prévention routiére,
de I’aménagement, des infrastructures
publiques, des affaires miniéres
et du « Fonds nickel », de la prospective
et de la cohérence de I’action publique
et des relations avec le congres,
porte-parole
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